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used and new batteries/
rechargeable batteries.
Remove batteries/re-
chargeable batteries if
the product will not be
used for a longer period
of time.

Rechargeable batteries
must be removed from the
product before charging.
Exhausted batteries are
to be removed from the
product and safely dis-
posed of.

The supply terminals are
not to be short-circuited.

Risk of damage of the

product
Only use the specified
type of battery/recharge-
able battery!
Insert batteries/recharge-
able batteries according
to polarity marks (+)
and (-) on the battery/
rechargeable battery
and the product.
Use a dry, lintfree cloth
or cotton swab to clean
the contacts on the bat-
tery/rechargeable bat-
tery and in the battery
compartment before
inserting!
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TEJHABOSITO

Kezelési és biztonsagi utalasok
Eredeti haszndlati utasitds forditasa
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NAPENOVAC MLEKA

Pokyny pro obsluhu a bezpe&nostni pokyny
Preklad ptvodniho navodu k pouzivéni

_
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Manual de utilizare original

@®

MIZEPAKITIA AOPOTAAA
Ynodeieig xeipiopou kar aopaleiag
IMpwrdtuties 0dnyieg xpnong

HD (€@ EHRO
@D MO RO
@ @R O

Remove exhausted bat-
teries/rechargeable bat-
teries from the product
immediately.

You can remove leaked
battery fluids with a dry,
absorbent cloth.

Do not short-circuit the
terminals.

® Use

Note: Remove all packaging materials
from the product.

PN DT Comply with the follow-

ing instructions to prevent mechanical
and electrical damage.

The product comes with two batter-
ies [ 5] Take them out of the pack-
aging and insert them into the product
before first use. When the batteries
are exhausted, replace them. For
inserting and replacing the batter-
ies proceed as follows (see
also Fig. B):

1. Remove the battery compartment
cover [2].

2. Remove the exhausted batteries [5 ]

3. Insert 2 new batteries type AA
1.5V===(LR6).
Note: Pay attention to the right
polarity. This is shown inside the
battery compartment.

4. Replace the battery compartment

cover [2] on the main body [4].

The product is now ready for use.
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LAJWARNING! LIRSSl

SCALDING! Splashes of hot milk

can cause scalding. Be careful when
frothing milk.

When frothing milk, make sure that

the product does not slip out of your
hand.

PN DX Clean the product

after each use.

. Pour the milk into a suitable con-

tainer (not included in the delivery).
Fill it to no more than one-third of
its capacity.

Note: Make sure that the main
body | 4 | of the product does not
immerse in the milk at any time. The
product can be damaged by liquid
ingress.

. Place the whisk [3] in the milk. Press

and hold the power button [ 1] to

switch the product on.

. Move the whisk | 3 | up and down

in the container. Make sure that the
whisk | 3 | remains immersed in the
milk during use.

Note: To avoid scratches, do not
touch the inside of the container with
the whisk [3].

Once you are finished, release the
power button [ 1] to switch the
product off.

Cleaning, maintenance
and storage

PN DT Never clean the

product with harsh cleaning agents.
Clean the product thoroughly be-
fore first use.

Clean the whisk | 3 | with water or,
if necessary, with a mild detergent.
Clean the main body [4] of the prod-
uct with just a soft, damp cloth and
wipe it dry thoroughly afterwards.
When not in use, always store the
product dry, clean, without batteries,
and at room temperature.

® Disposal

The packaging is made entirely of recy-
clable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the
&)  packaging materials for waste

° separation, which are marked
with abbreviations (a) and numbers (b)
with following meaning: 1-7: plastics/
20-22: paper and fibreboard/80-98:

composite materials.

o Contact your local refuse
TR . .
@n disposal authority for more
details of how to dispose of
your worn-out product.

To help protect the environ-
E ment, please dispose of the
product properly when it has
reached the end of its useful life and

not in the household waste. Information
on collection points and their opening
hours can be obtained from your local
authority.

Faulty or used batteries/rechargeable
batteries must be recycled. Return the
batteries/rechargeable batteries and the
product to the available collection points.
K through incorrect dis-
posal of the batteries/

rechargeable batteries!

Environmental damage

Batteries/rechargeable batteries may
not be disposed of with the usual domes-
tic waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous
waste treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy metals
are as follows: Cd = cadmium, Hg = mer-
cury, Pb = lead. That is why you should
dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.
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List of pictograms used

Direct current/voltage

Do not open/dismantle

Qlij Food safel

Do not mix different types
or brands

with relevant EU directives

c € CE mark indicates conformity
applicable for this product.

Do not mix new and used

Safety information
Instructions for use

Do not charge

Keep out of reach of children

Keep away from water
and excessive moisture

Do not dispose of in fire

Do not short circuit

SRR SN NN

Do not insert incorrectly

Insert correctly

=

Do not deform/damage

Milk Frother

® Introduction

We congratulate you on the

purchase of your new product.

You have chosen a high qual-
ity product. The instructions for use are
part of the product. They contain impor-
tant information concerning safety, use
and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the
safety information and instructions for use.
Only use the product as described and
for the specified applications. If you pass
the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the doc-
umentation with it.

This product is intended for frothing stand-
ard commercial milk. All modifications
to this product are not as intended and
may cause considerable risks of accidents.
The manufacturer assumes no liability

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the prod-
uct has been damaged, or used or main-
tained improperly.

The warranty covers material or manu-
facturing defects. This warranty does not
cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consum-
ables (e.g. batteries, rechargeable bat-
teries, tubes, cartridges), nor damage
to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

To ensure quick processing of your case,
please observe the following instructions:

for damages caused by non-intended
usage. The product is not intended for
commercial use. The product is designed
for private household use only.

Batteries: 2 x 1.5V ==AA(LR¢),
included
Emission sound

pressure level: <70dB(A), K=3 dB(A)
Vibration level: 2.5m/s?

[1] Power button

Battery compartment cover
Whisk

Main body

Batteries
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Please have the till receipt and the item
number (IAN 508364_2507) available
as proof of purchase.

You will find the item number on the rat-
ing plate, an engraving on the front page
of the instructions for use (bottom left),
or as a sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please
contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us
free of charge to the service address that
will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase {till receipt)
and information about what the defect
is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

A
c € A A Serbian mark of conformity
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Safety
information

IMPORTANT! Read care-
fully before use. Keep for
future reference.

i
alwarNiNG!

DANGER TO LIFE AND
ACCIDENT HAZARD
FOR TODDLERS AND
SMALL CHILDREN!
Never allow children to
play unsupervised with
the packaging material.
There is a danger of suf-
focation from the pack-
aging material. Children
frequently underestimate
the dangers. Children
should be kept away
from the product at all
times.

LA] WARNING!|
DANGER TO LIFE!
Batteries can be swal-
lowed, which may repre-
sent a danger to life. If a
battery has been swal-
lowed, medical help is
required immediately.
This product can be used
by children aged from
8 years and above and

® EU declaration of conformity

persons with reduced
physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of
experience and knowl-
edge if they have been
given supervision or in-
struction concerning use
of the product in a safe
way and understand the
hazards involved. Children
shall not play with the
product. Cleaning and
user maintenance shall
not be made by children
without supervision unless
they are aged from 8 years
and above and super-
vised. Keep the product
out of reach of children
aged less than 8 years.
Do not use the product if
it is damaged. Damaged
products represent a dan-
ger of death from elec-
tric shock!

Switch off the product be-
fore changing accesso-
ries or approaching parts
that move when in use.

A]warninG: it

product is for frothing
milk only. Improper use
may cause injury, elec-
tric shock, or damage. Do
not modify or use the prod-
uct with other liquids.
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l EU DECLARATION OF CONFORMITY (No IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Product identification:

Model Number: HG13993

"Silvercrest" MILK FROTHER

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Directive 2006/42/EC
Directive 2014/30/EU
Directive 2011/65/EU and all related amendments

relation to which conformity is declared:

N° / Parts

Directive 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Directive 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in

electrical and electronic equipment:
| N° / Parts |
[EN IEC 63000:2018 |

Keeper of the technical documentation: OWIM GmbH & Co.KG

Signed for and on behalf of:

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

,)éd Mel ppe //%” >

Translation of the original declaration of conformity

Neckarsulm

6/11/2025
Place Date

ppa\/!ens Buchheim
Authorised Signatory

gpa',. Dr. Thursten/Maier
Authorised Signatory
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Do not operate the whisk

continuously for longer

than 40 seconds. Extended

use may cause damage

or reduce product life.

Note: We suggest to let

the product cool down for

at least 60 seconds before

restarting, if necessary.

Do not expose the prod-

uct fo

- extreme temperatures,

- strong vibrations,

- strong mechanical
stresses,

- direct sunlight,

- moisture.

Otherwise the product

may be damaged.

PN DL Make sure
that the main body
of the product does not
immerse in milk or other
liquids at any time. The
product can be damaged
by liquid ingress.

Please note that the guar-
antee does not cover dam-
age caused by incorrect

handling, non-compliance
with the operating instruc-
tions or interference with
the product by unauthor-
ised individuals.

Under no circumstances

should you take the

product apart. Improper

repairs may place the

user in considerable
danger. Repairs should
only be carried out by
specialised personnel.

Please keep the product

clean.

w FOOD SAFE!
QH This product does

not affect the taste and
aroma properties of food.

This appliance is intended

to be used in household

and similar environments
such as:

- staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, mo-
tels and other residen-
tial type environments;

- bed and breakfast type
environments.

A

DANGER TO LIFE!

Keep batteries/recharge-
able batteries out of reach
of children. If accidentally

GB/CY

Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

——— | Egyendram/fesziltség

Ne nyissa fel/szerelje szét!

I .
QH Elelmiszeripari min8ség!

Ne haszndljon egyszerre
kildnbz4 tipusd és
markdjo elemeket!

A CE{elzés a termékre vonat-
kozé relevéns EU-irdnyelvek
betartasat jelsli.

C€

Ne haszndljon egyszerre
0j és haszndlt elemeket!

Biztonsdgi tudnivalok
Kezelési utasitdsok

Ne tdltsel

Gyermekek elé| elzarva
tartandd!

()

Tartsa tévol az elemeket
viztél és tilzott nedvességtél!

Ne dobja tizbe!

QY

Ne zérja révidre!

Pre & &

Ne helyezze be helytelenil!

(5

Ugyelien a helyes
behelyezésre!

&

Ne torzitsa el/rongdlija meg!

Tejhabosité
® Bevezeto

Gratuldlunk 0 termékének

vésarléasa alkalmébdl. Ezzel

a dontésével véllalatunk érté-
kes terméke mellett dontstt. A haszndlati
utasitds ezen termék része. A bizton-
sdgra, a haszndélatéra és a megsemmi-
sitésre vonatkozé fontos tudnivalékat
tartalmazza. A termék haszndlata el8tt
ismerje meg az 8sszes haszndlati és
biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak
a leirtak szerint és a megadott felhasz-
néldsi teriileteken alkalmazza. A termék
harmadik személy szdméra valé tovabb-
addsa esetén kézbesitse vele annak a
telies dokumentdcidjdt is.

Ez a termék kereskedelmi forgalomban
kaphats tej habositdsara alkalmas. A
termék barmilyen jelleg étalakitasa

nem rendeltetésszerd hasznélatnak mi-
nésil, és jelentds balesetveszélyt okoz-
hat. A gyérté a nem rendeltetésszer(

haszndlatbél eredd karokért nem vdllal
felel@sséget. A terméket nem kdzileti

felhasznélésra szantdk. A termék kizé-
rélag otthoni magdnhaszndlatra készilt.

Elemek: 2db 1,5V=—=AA
(LR4), nincs a
csomagban

Kibocsdtott

hangnyomdsszint:  <70dB(A),
K=3dB(A)

Rezgéskibocsatds: 2,5m/s?

Mksdtetd kapcsold
2 | Elemrekesz-fedél
Habverd

4| Férész

5| Elemek

[l Je =]

HU

swallowed, seek imme-
diate medical attention.
Swallowing may lead to
burns, perforation of soft
tissue, and death. Severe
burns can occur within
2 hours of ingestion.
A DANGER OF
2 EXPLOSION!
Never recharge non-re-
chargeable batteries. Do
not short-circuit batteries/
rechargeable batteries
and/or open them. Over-
heating, fire or bursting
can be the result.
Never throw batteries/
rechargeable batteries
into fire or water.
Do not exert mechanical
loads to batteries/re-
chargeable batteries.
A] WARNING! [0
of used batteries imme-
diately. Keep new and
used batteries away from
children. If you think bat-
teries might have been
swallowed or placed in-
side any part of the body,
seek immediate medical
attention.

A Biztonsagi

tudnivaléok
FONTOS! Haszndlat elétt
figyelmesen olvassa el. A
késébb felmerils kérdései-
hez 8rizze meg.

i

A FIGYELMEZTETES! |
KISGYERMEKEK ES

GYERMEKEK SZA-
MARA ELET- ES BAL-
ESETVESZELYES! Soha
ne hagyja a gyermekeket
feligyelet nélkil a cso-
magoléanyaggal. A
csomagoléanyagok miatt
fulladdsveszély all fenn.
A gyermekek gyakran
lebecsilik a veszélyeket.
Mindig tartsa tévol a gyer-
mekeket a termékté|.

aJricveLmezreTés!
ELETVESZELY! Az

elemek lenyelése életve-
szélyes lehet. Ha valaki
egy elemet lenyelt, azon-
nal orvosi segitséget kell
igénybe vennie.

A terméket 8 éves kor
feletti gyermekek, vala-
mint korldtozoft fizikai,
érzékszervi vagy szellemi
képességgel él8 vagy

Risk of leakage of
batteries/rechargeable
batteries
Avoid extreme environ-
mental conditions and
temperatures, which could
affect batteries/recharge-
able batteries, e.g. radi-
ators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable
batteries have leaked,
avoid contact with skin,
eyes and mucous mem-
branes with the chemicals!
Flush immediately the af-
fected areas with fresh
water and seek medical
attention!
o WEAR
® rcrorecnive
GLOVES! Leaked or
damaged batteries/re-
chargeable batteries can
cause burns on contact
with the skin. Wear suit-
able protective gloves at
all times if such an event
occurs.
In the event of a leakage
of batteries/rechargeable
batteries, immediately re-
move them from the prod-
uct to prevent damage.
Only use the same type
of batteries/rechargea-
ble batteries. Do not mix
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nem megfeleld tapaszto-
lattal és tuddssal rendel-
kez8 személyek csak
feligyelet mellett, illetve
a termék biztonsdgos
haszndlatéra vonatkozd
felvilagositas és a lehet-
séges veszélyek megér-
tése utdn haszndlhatjdk.
Gyermekeknek tilos a
termékkel jatszani. A
tisztitést és a karbantar-
tast tilos a gyermekeknek
feligyelet nélkul végezniik,
kivéve, ha betoltotték
8. életéviket és feligyelik
Sket. A termék 8 év alatti
gyermekek eldl elzarva
tartandé.
Ne Uzemelie be a termé-
ket, ha az sérilt. A sérijlt
termékek dramités dltali
életveszélyt jelentenek!
Kapcsolja ki a terméket,
mieldtt cseréli a tartozé-
kokat, vagy olyan alkat-
részekhez kdzelit, amelyek
Uzemelés kézben
mozognak.

N
Ez a termék kizdrélag
tej habositéséra készilt.
A szakszer(Gtlen haszné-
lat sérilésekhez, dramii-
téshez vagy kdrokhoz
vezethet. Ne végezzen

HU



médositdsokat a termé-
ken, és ne hasznélja més
folyadékokkal.
Ne haszndlja a habverét
megszakitds nélkil
40 mésodpercnél tovabb.
A hosszabb ideig tartd
haszndlat kart okozhat,
vagy csdkkentheti a
termék élettartamat.
Tudnivalé: Javasolta a
terméket az ismételt hasz-
ndlat el8tt 60 mésodper-
cig hagyni leh{lni, ha
szikséges.
Ne tegye ki a terméket
- extrém hémérsékleteknek,
- er8s vibréciénak,
- er8s mechanikai
igénybevételnek,
- kdzvetlen napsugdr-
zésnak,
- nedvességnek.
Mas esetben a termék
kérosodhat.

A Ugyelien

arra, hogy soha ne meritse
a termék f8részét | 4] a
tejbe vagy mas folyadé-
kokba. A termék kérosod-
hat a behatolé folyadék
Gltal.

Vegye figyelembe, hogy
a garancia nem érvényes
azokra a kdrokra, ame-
lyeket szakszerGtlen

kezelés, a haszndlati
utasitds figyelmen kivil
hagydsa vagy jogosulat-
lan személyek beavatko-
zdsa okozott.
Semmilyen esetben se
szerelie szét a terméket.
A szakszerdtlen javitdsok
jelentds veszélyt jelent-
hetnek a felhaszndléra
nézve. Javitdsokat csak
szakemberekkel végez-
tessen.

Mindig tartsa tisztdn a

terméket.

0 ELELMISZER-
IPARI MINO-

SEGU! Ez a termék nem

befolydsolia az élelmisze-

rek iz- és illat-tulajdonsé-
gait.

Ez a termék csak magén-

héztartdsokban vagy

hasonlé kérnyezetben
térténd haszndlatra
készilt, példéul:

- munkavéllaléi konyhék
izletekben, iroddkban
és egyéb munkaksr-
nyezetekben,

- parasztgazdasdgok,

- hotelek, motelek és
egyéb szdllasok
vendégei szdmdra,
valamint;

HU

Legenda uporabljenih piktogramov

Enosmerni tok/enosmerna
napetost

Ne odpirajte/razstavljajte

I
Q'J Primerno za uporabo z Zivilil

Ne mesajte med seboj
raziénih tipov in znamk

Oznaka CE oznaduje skladnost
z relevantnimi direktivami EU,
ki veligjo za ta izdelek.

q3

Ne medajte med seboj
novih in rabljenih baterij

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Ne polnite

Shranijujte izven dosega ofrok

()

Drzite baterije pro¢ od vode
in prekomerne vlage.

Ne mecite v ogenj

Y

Ne povzro&aite kratkega
stika

@06 & &

Ne vstavljajte napaéno

(5

Pazite na pravilno
vstavljanje

Ne deformirajte/poskodujte

&

Penilnik mleka

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu

vaega novega izdelka. Od-

logili ste se za zelo kakovos-
ten izdelek. To navodilo za uporabo je
sestavni del tega izdelka. Vsebuje po-
membna navodila za varnost, uporabo
in odstranitev. Preden zagnete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navo-
dili za uporabo in varnostnimi napotki.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je
opisano, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izrocite tudi vse
dokumente.

Ta izdelek je primeren za penijenje
obi¢ajnega mleka. Spremembe izdelka
niso v skladu z doloéili in lahko povzro-
&ijo nevarnosti za nesrece. Proizvajalec
za $kodo, nastalo pri uporabi v nasprotju
z doloéili, ne prevzema odgovornosti.

Izdelek ni predviden za poslovno upo-
rabo. Izdelek je namenjen samo za
zasebno uporabo.

Baterije: 2 x 1,5V==AA (LR6),
priloZzene vsebini
kompleta

Raven emisij

hrupa: <70dB(A), K=3dB(A)

Raven tresljajev: 2,5m/s?

[1] Tipka za obratovanije

Pokrov predal¢ka za baterije
Zviklja

Glavni del

Baterije

N

- panzidk és hasonlé
szdllashelyek vendégei
szdmdra.

A

ELETVESZELY! Tartsa
tévol az elemeket/akku-
muldtorokat a gyerme-
kektél. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvos-
hoz!
A lenyelés égési sérilé-
sekhez, puha szdvetek
perforécidjdhoz és ha-
ldlhoz vezethet. 2 6rén
belil a lenyelés utdn
silyos égési sérilések
léphetnek fel.
A ROBBANAS-
VESZELY! Soha
ne toltse a nem feltdlthetd
elemeket. Az elemeket/
akkukat tilos révidre zérni
és/vagy felnyitni. Annak
kévetkezménye tilhevilés,
tizveszély vagy a kiha-
saddsuk lehet.
Soha ne dobja az ele-
meket/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/
akkukat mechanikai
terhelésnek!

Varnostni
napotki

A

POMEMBNO! Pred upo-
rabo pozorno preberite.
Shranite za poznejse branie.

SMRTNA NEVAR-
NOST IN NEVAR-
NOST NESREC ZA
MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne puséaite
brez nadzora skupaj z
embalaZnim materialom.
Obstaja nevarnost zadu-
Sitve z embalaznim mao-
terialom. Otroci pogosto
podcenjujejo nevarnosti.
Otroci se nikoli ne smejo
ribliZevati izdelku.
Afopozorior
SMRTNA NEVAR-
NOST! Otroci lahko
baterije pogoltnejo, kar
ie lahko smrtno nevarno.
Ce je nekdo pogoltnil
baterijo, je treba takoj
poiskati zdravnisko
pomoc.
Izdelek lahko uporabljajo
otroci od 8. leta napre;j
ter osebe z zmanij$animi
telesnimi, ¢utilnimi ali

AJFIGYELMEZTETES!

Azonnal értalmatlanitsa
a lemerilt elemeket. Az
0j és haszndlt elemeket
tartsa tdvol a gyermekek-
t8l. Ha Ggy gondolja,
hogy az elemeket lenyel-
ték vagy a szervezetbe
keriiltek, azonnal forduljon
orvoshoz.

Az elemek/akkuk ki-

folyasanak kockazata
Kerilie a szélséséges ko-
rilményeket és hdmérsék-
leteket, mint pl. fGtétestek/
kézvetlen napsugdrzds,
amelyek hatdssal lehetnek
az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumu-
latorok kifolytak, kerilje
el bér, a szemek és a
nydlkahdrtydk vegysze-
rekkel valé érintkezését!
Azonnal mossa le az
érintett helyet tiszta vizzel
és forduljon orvoshoz!
#a VISELJEN VE.
¥ DOKESZTYUT!
A kifutott, vagy sérilt
elemek/akkuk a bérrel
érintkezve felmarhatjak
azt. Ezért ilyen esetben
mindenképpen hizzon
megfeleld véd8kesztyt.

HU

dudevnimi sposobnostmi
ali osebe s pomanjkanjem
izkuenj in znanja, ce so
pod nadzorom, ali e so
bili pouéeni o varni upo-
rabi izdelka in razumejo
nevarnosti, do katerih
lahko pride med uporabo.
Ofroci se z izdelkom ne
smejo igrati. Otroci ne
smejo brez nadzora
izvajati uporabniskega
Cis¢enja in vzdrZevanja,
razen Ce so stari vsaj
8 let in so pod nadzorom.
|zdelek hranite zunaj
dosega otrok, starih do
8 let.
Izdelka ne uporabljajte, ¢e
ie poskodovan. Posko-
dovani izdelki predsta-
vljajo smrtno nevarnost
zaradi udara elektricnega
tokal
Izklopite izdelek, preden
zamenjate dele pribora
ali se priblizate delom,
ki se med obratovanjem
premikajo.

N
Ta izdelek je predviden
izkljuéno za penjenije
mleka. Nepravilna upo-
raba lahko povzroédi
telesne poskodbe, elek-
tri¢ne udare ali $kodo.

S|

Az elem/akku kifolydsa
esetén tdvolitsa el azt
azonnal a termékbél a
sérilések elkeriilése
érdekében.

Csak azonos tipust
elemeket/akkukat hasz-
ndljion! Ne hasznéljon
egyUtt régi és Uj eleme-
ket/akkukat!

Tavolitsa el az elemeket/
akkukat, ha hosszabb
ideig nem haszndlja a
terméket.

Toltés eldtt vegye ki az
akkumulétorokat a
termékbdl.

Tavolitsa el a lemeriilt
elemeket a termékbdl,
és artalmatlanitsa Sket
biztonségosan.

Az elemek csatlakozé-
kapcsait tilos révidre
zarni.

A termék sérilésének
veszélye
Kizrélag a megadott
tipust elemeket/akkukat
haszndlja.
Az elemeket/akkut a
termék és az elem/akku
(+) és () polarités-jelzé-
sének megfelelen
helyezze be.

|zdelka ne spreminjaite
in ga ne uporabljajte z
drugimi teko&inami.
Zvrklie [3] ne uporabljajte
neprekinjeno dlje kot
40 sekund. Dalj$a upo-
raba lahko povzrodi
poskodbe ali skrajsa
zivljenjsko dobo izdelka.
Napotek: Priporo¢amo,
da po potrebi izdelek
pred ponovno uporabo
pustite vsaj 60 sekund,
da se ohladi.
|zdelka ne izpostavljajte
- ekstremnim
temperaturam,
- moénim vibracijam,
- moé&nim mehanskim
obremenitvam,
- neposrednemu
sonénemu sevanju,
- vlagi.
V nasprotnem primeru se
izdelek lahko poskoduije.
N Pazite, da
glavnega dela | 4] izdelka
nikdar ne boste potopili
v mleko ali druge teko-
Cine. Izdelek se lahko
zaradi vdora tekoéine
poskoduje.
Upostevaite, da je iz go-
rancije izkljuéena $koda,
ki je posledica neustre-
zne uporabe,

Behelyezés elétt tisztitsa
meg az elem/akkumulé-
tor és az elemrekesz
érintkez8it egy szdraz,
szészmentes kend&vel
vagy filtisztitd pélcikavall
A lemerilt elemeket/ak-
kukat haladéktalanul t&-
volitsa el a készilékbdl.
A kifolyt elemfolyadékot
szdraz, |6 nedvszivd
képességl kenddvel
tavolitsa el.

Ne zdrja révidre a csat-
lakozé sorkapcsokat.

® Hasznalat

Tudnivalé: Tavolitsa el az &sszes
csomagoléanyagot a termékrdl.

PN GISETI A mechanikai és

elektromos kdrok elkeriilése érdekében
vegye figyelembe az aldbbi utasitasokat.

A termékhez két elem | 5 | van mel-
lékelve. Vegye ki az elemeket a
csomagoldsbdl, és az elsd haszné-
lat el8tt helyezze 8ket a termékbe.
Cserélie ki az elemeket, ha lemeril-
tek. Az elemek | 5 | behelyezésekor
és cseréjekor az aldbbiak szerint
jarjon el (lasd a B dbrét is):

. Tévolitsa el az elemrekeszfedelet[ 2]

2. Vegye ki a lemeriilt elemeket | 5 | az
elemrekeszbdl.

3. Helyezzen be 2 0j, AA tipust

1,5 V-0s=== (LR6) elemet.

Tudnivalé: Ugyelien a helyes

polaritésra. Ez az elemrekesz

belsejében lathaté.

HU

neupostevanja navodila

za uporabo ali posegov

s strani nepoobla$éenih

oseb, ter deli, ki se hitro

obrabijo.

|zdelka nikoli ne razstav-

ljajte. Zaradi nestrokovnih

popravil lahko pride do
nastanka znatne nevar-
nosti za uporabnika.

Popravila naj opravljajo

samo strokovnjaki.

Izdelek naj bo vedno dist.

QP PRILWERNO
ZA ZIVILA! Ta
izdelek ne vpliva na okus
in vonj Zivil.

Ta izdelek je predviden

za uporabo v gospodinj-

stvu in primerljivih okoljih,
npr.:

- v &ajnih kuhinjah v tr-
govinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljih,

- na kmetijah,

- za stranke v hotelih,
motelih in drugih sta-
novanjskih ustanovah
ter

- penzionih in podobnih
nastanitvah.

Sl

4. Helyezze vissza az elemrekeszfe-

delet [2] a férészre [4].

A termék most haszndlatra kész.

| AJFIGYELMEZTETES! [{e]:8

RAZASVESZELY! A kifrsccsend
forré tej forrazast okozhat. Ovatosan
j@rjon el a tej habositésakor.

A tej habositasakor igyeljen arrq,
hogy ne csisszon ki a termék a
kezébdl.

N ESEI Minden haszné-

lat utdn tisztitsa meg a terméket.

—_

. Ontse a tejet egy megfelelé edénybe
(nincs a csomagban). Legfeliebb
egyharmadadig téltse fel az edényt.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy
soha ne meritse a termék férészét
a tejbe. A termék kdrosodhat a
behatolé folyadék éltal.

2. Meritse a habverét | 3 | a tejbe. A
termék bekapcsoldsdhoz nyomja
meg a mikadtetd kapesolét [ 1]

3. Mozgassa a habverst [3] fel- és
lefelé az edényben. Ugyelien arra,
hogy a habverd | 3 | haszndlat kéz-
ben a tejbe meritve maradjon.
Tudnivalé: Karcoldsok elkerijlése
érdekében ne érintse meg az edény
belss oldalét a habverével [3].

4. A termék kikapcsoldsdhoz engedije

el a mikadtetd kapesolédt [ 1], amint

készen van.

® Tisztitas, apolas
és tarolas

PN GISETI Soha ne tisztitsa

a terméket agressziv tisztitdszerekkel.
Az elsd haszndlat eldtt alaposan
tisztitsa meg a terméket.

Vizzel, vagy ha szikséges, enyhe
tisztitoszerrel tisztitsa meg a habve-

rét .

A termék f8részét | 4 | csak puha,
szdraz kendével tisztitsa, majd
alaposan térélie szdrazra.

A

SMRTNA NEVAR-
NOST! Baterije/akumu-
latorje shranjujte zunaj
dosega otrok. V primeru
zauzitja nemudoma poi-
$¢ite zdravnisko pomoé!
ZavZitje lahko privede
do opeklin, perforacij
mehkega tkiva in smrti.
Do hudih opeklin lahko
pride v 2 urah po zauzi-
tju.

NEVARNOST

EKSPLOZIJE!
Baterij, ki niso predvidene
za polnjenie, nikoli znova
ne polnite. Ne povzrodite
kratkega stika baterij/
akumulatorjev in/ali jih
odpirajte. Posledice so
lahko pregretie in nevar-
nost poZara, lahko jih
tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev
nikoli ne mecite v ogen|
ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne
izpostavljajte mehanskim
obremenitvam.

N

|zrabljene baterije takoj
zavrzite. Nove in stare

Mindig szdrazon, tisztén, elemek
nélkil tarolja a terméket, ha nem
haszndlja.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
bél készilt, amelyeket a helyi Gjrahasz-
nosité helyeken adhat le értalmatlanitas
céligbdl.

N A hulladék elkilsnitéséhez
&)  vegye figyelembe a csoma-
: goléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és
szdmokat (b) tartalmaznak a kévetkezd
jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

o  Akiszolgdlt termék megsem-
=2 C s PSR .
%" misitési lehetéségeird| lakéhe-
lye illetékes dnkormdanyzatandl
tajékozddhat.

A kdrnyezete érdekében, ne
E dobja a kiszolgdlt terméket
a hdztartdsi szemétbe, hanem
adja le szakszerG értalmatlanitésra. A
gy(itshelyekrél és azok nyitvatartési
idejérd| az illetékes dnkormdnyzatdl
téjékozédhat.

A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akku-
kat jra kell hasznositani. Szolgdltassa

vissza az elemeket/akkukat és/vagy a
terméket az ajanlott gy(ijtéalloméasokon

keresztil.
elemek/akkuk hibéas

E megsemmisitése

kovetkeztében!

Kérnyezeti karok az

Az elemeket/akkukat nem szabad a
hdziszemétbe dobni. Mérgez8 hatdso
nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
kildnleges kezelést igényld hulladéknak
szémitanak. A nehézfémek vegyielei a
kévetkez&k: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = 6lom. Ezért az elhaszndlt elemeket/

HU

baterije shranjujte zunaj
dosega ofrok. Ce domne-
vate, da je nekdo pogolnil
baterije ali da so prisle v
telo, takoj poiséite
zdravnisko pomo¢.

Tveganije iztekanja

baterij/akumulatorjev
|zogibaijte se izrednim
pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na
baterije/akumulatorie,
npr. na radiatorju/nepo-
sredni sonéni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii
iztecejo, preprecite stik
kemikalij s koZo, z o¢mi
in s sluznicami! Prizadeta
mesta takoj sperite s &isto
vodo in takoj poiicite
zdravnisko pomoé!
g NOSITE
' ZASCITNE
ROKAVICE! Iztekle ali
poskodovane baterije/
akumulatorji lahko ob
stiku s koZo povzrodijo
razjede. V tak$nem pri-
meru nosite primerne
zaicitne rokavice.
V primeru iztekanja ba-
terij/akumulatorijev le-te
takoj odstranite iz izdelka,
da preprecite poskodbe.

N

akkukat egy kéz8sségi gyijtShelyen
adja le.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi
eléirdsok betartdsdval gyartottuk, és a
szdllitas elétt gondosan ellendriztiik.
Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a
termék eladdjdval szemben térvényes
jogok illefik meg. Az On t5rvényes jogait
az dltalunk aldbb meghatérozott garan-
cia semmilyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciét adunk a
vasarlas datumdtdl szamitva. A garancia
id8 a vasarlas datumaval kezdédik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az
eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez

a dokumentum szikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasdrlaskor fenndllé kdrokat és hié-
nyossagokat a termék kicsomagoldsa
utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastél szg-
mitott 3 éven beliil anyag- vagy gyartdsi
hibat észlel, vélasztdsunk szerint ingye-
nesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszab-
bodik meg a helyette nyjtott szavatosségi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszlnik, ha a terméket
megrongdltak, ill. nem szakszerden ke-
zelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopé alkatrésznek minésiiinek
(pl. elemekre, akkumuldtorokra, t&mlskre,
tintapatronokra), illetve a térékeny al-
katrészek sérilésére, pl. kapcsoldkra
vagy iveg alkatrészekre.

Uporabljajte samo
baterije/akumulatorje
enakega tipa. Ne mesajte
starih baterij/akumulo-
torjev z novimi!
Baterije/akumulatorje
odstranite, kadar izdelka
dlie ¢asa ne uporabljate.
Pred polnjenjem odstra-
nite baterije iz izdelka.
Odstranite izpraznjene
baterije iz izdelka in jih
varno zavrzite.
Priklju¢nih sponk baterij
ni dovoljeno kratkostiéno
zvezati.

Tveganje poskodb

izdelka
Uporabljaijte izkljuéno
navedeni tip baterije/
akumulatorjal
Baterije/akumulatorje
vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti
(+) in (-) na bateriji/aku-
mulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem odistite
kontakte baterije/aku-
mulatorja in v predaléku
za baterije s suho krpo,
ki ne puséa vlaken ali z
vatirano pal&ko!
|ztro$ene baterije/aku-
mulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabél,
kérjik kdvesse az alabbi dtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse eld a
pénztdrblokkot és a cikkszamot (IAN
508364_2507) a vasarlds tényének
az igazoléséra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a
tipustablardl, a gravirozasbél, az Utmu-
taté cimoldaldrél (balra lent), illetve a
hétoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté
matricdrél.

Amennyiben mikédési hibdk, vagy
egyéb hidnyossag lépne fel, elészoris
vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8k-
ben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vé-
sérldst igazolé blokk, valamint a hiba
leirasénak és keletkezési idejének mel-
lékelésével dijmentesen postdzhatja az
Onnel kézélt szervizcimre.

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

Ce Ll
A A Szerb megfeleldségi jel
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|ztekle baterijske tekocine
lahko odstranite s suho,
vpojno krpo.

Prikljuénih sponk ne smete
kratkosti¢no vezati.

® Uporaba

Napotek: Z izdelka odstranite ves
embalazni material.

PN [XeXZeTY] Upostevaite naslednja

navodila, da preprecite mehanske in
elekiriéne poskodbe.

Izdelek je dobavlien z dvema bate-
riiama [5]. Vzemite ju iz embalaze
in ju pred prvo uporabo vstavite v
izdelek. Ko sta bateriji prazni, ju
zameniajte. Za vstavljanje in zame-
njavo baterij | 5 | ravnaite, kot sledi
(glejte tudi sliko B):

—_

. Odstranite pokrov predal¢ka za
baterije [2].

2. Odstranite prazni bateriji | 5 | iz
predaléka za baterije.

3. Vstavite 2 novi bateriji tipa AA
1,5V === (LRY).
Napotek: Pri tem pazite na pra-
vilno polarnost. Ta je prikazana v
notranjosti predal¢ka za baterije.

4. Znova namestite pokrov predaléka

za baterije [2] na glavni del [4],

Izdelek je zdaj pripravlien za uporabo.

| AJOPOZORILO!

NEVARNOST OPARIN! Brizgi
vroéega mleka lahko povzrogijo
oparine. Pri penjenju mleka bodite
previdni.

Pri penjenju mleka pazite, da vam
izdelek ne zdrsne iz rok.

N

® EU-megfeleléségi nyilatkozat

l EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (IAN. sz. 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Termékazonositd:

Tipusszam: HG13993

“Silvercrest" TEJHABOSITO

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalynak:

2006/42/EK iranyelve
2014/30/EU irdnyelve
2011/65/EU irényelve az ésszes kapcsol6dé mddositassal

amelyekkel ban
Szém / koz6 részek
2006/42/EK irdnyelve

EN 60335-1:2012/A16:2023
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EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010
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EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Oségi nyilatkozatot tettek:

Az alkalmazott harmonizélt szabvinyokra hivatkozés vagy az azokra az egyéb miszaki leirasokra valé hivatkozas,

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus

ber & 1 valdé
tandcsi irdnyelvnek:

|Szém/ koz6 részek |
[EN IEC 63000:2018 |

A miiszaki dokumentéci6 tulajdonosa: OWIM GmbH & Co.KG

A nyilatkozatot a nevében és megbizdsaban irtak ala:
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Hely Déatum

PN [EX2eL 1zdelek oistite po

vsaki uporabi.

. Ulijte mleko v primerno posodo (ni
prilozena vsebini kompleta). Posodo
napolnite najveé do tretjine.
Napotek: Pazite, da glavnega
dela |4 | nikdar ne boste potopili v
mleko. Izdelek se lahko zaradi vdora
tekocine poskoduije.

2. Potopite zvrkljo | 3 | v mleko. Za
vklop izdelka pritisnite in zadrzite
tipko za obratovanje [1].

3. Zvrkljo [ 3] premikaite v posodi gor
in dol. Pazite, da bo Zvrklja | 3 | med
uporabo ostala potopliena v mleko.
Napotek: Za preprecevanje
prask se z zvrkljo | 3 | ne dotikajte
notranie strani posode.

4. Ko konéate, takoj izpustite tipko za

obratovanie [ 1], da izklopite izdelek.

® Ciscenje, negain
skladiscenje

N Izdelka nikoli ne
Cistite z agresivnimi Eistili.

Pred prvo uporabo temeljito ocistite
izdelek.

Zvikljo [ 3] oéistite z vodo oziroma
po potrebi z blagim ¢istilom.
Glavni del | 4 | izdelka Eistite samo
z mehko, vlazno krpo in ga nato
temeljito obrisite do suhega.

Ce izdelka ne uporabliate, ga vedno
shranite na suhem, ¢istem mestu,
brez baterij in pri sobni temperaturi.

@ Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za reci-
kliranje na lokalnih zbiralid&ih odpadkov.

N Upostevaijte oznake
&)  embalaznih materialov za
: loevanje odpadkov, ki so
oznadene s kraticami (a) in Stevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:

vezni materiali.

ppa/Jens Buchheim
meghatalmazott aldird

ppa. Dr. Thorstén Maier
meghatalmazott aldird
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o O moznostih odstranjevanja
Ea . )
i odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji

obginski ali mestni upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan,
E ga zaradi varovanja okolja
ne odvrzite med gospodinj-
ske odpadke, temveé ga oddajte na
ustreznem zbiralid&u tovrstnih odpadkov.
O zbirnih mestih in njihovih delovnih
&asih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni ob&inski upravi.

Pokvarjene ali iztro$ene baterije/aku-
mulatorje je treba reciklirati. Baterije/
akumulatorje in/ali izdelek vrnite na

ponuijenih zbirnih mestih.
zaradi napaénega

odstranjevanja

baterij/akumulatorjev!

Skoda na okolju

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno
odstraniti skupaj z gospodinjskimi od-
padki. Vsebujejo lahko strupene tezke
kovine in so podvrzene dolo¢bam za
ravnanje z nevarnimi odpadki. Kemiéni
simboli tezkih kovin so nasledniji: Cd =
kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.
Zato iztrodene baterije/akumulatorje
oddaite na komunalnem zbirem mestu.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega
primera vas prosimo, da sledite nasled-
njim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite
racun in 3tevilko izdelka (IAN
508364_2507) kot dokazilo o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na identifikacij-
ski ploséici, gravuri, naslovni strani v na-
vodilih (spodaij levo) ali na nalepki na
hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja

ali drugih pomanikljivosti, se obrnite

N



najprej na v nadaljevanju navedeni ser-
visni oddelek po telefonu ali prek eposte.
Izdelek, oznaen kot okvarjen, lahko
nato brez postnine posljete na navedeni
naslov servisa, zraven pa prilozite potr-
dilo o nakupu (blagainiski raun) in na-
vedite, za kakdno pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

A
C € A A Srbski znak za skladnost

NepouZivejte metlu

déle neZ 40 vtefin bez

preruseni. Dlouhodobé

pouzivani mizZe vést k

poskozeni nebo zkrdceni

Zivotnosti vyrobku.

Poznamka: Pred dalsim

pouzitim doporuéujeme

vyrobek nechat vychlad-

nout nejméné 60 vtefin,

pokud je to nutné.

Nevystavujte vyrobek

- extrémnim teplotdm,

- silnym vibracim,

- silnému mechanickému
zatizeni,

- pfimému slunednimu
zdreni,

- vlhkosti.

Jinak moZe dojit k
o$kozeni vyrobku.

A
Dbeite na to, aby se
hlavni dil {4 vyrobku
nikdy neponofil do mléka
nebo jinych tekutin. Vni-
kajici kapalina mize
vyrobek poskodit.
Vezméte na védomi, Ze
poskozeni zpUsobend
nesprdvnou manipulaci,
nedodrZenim ndvodu
k pouziti nebo zésahy
neoprévnénych osob jsou
z z4ruky vyloucena.

S|

Vyrobek v zadném

pfipadé nerozebireijte.

V pfipadé neodborné

provedené opravy mize

dojit k ohroZeni uZivatele.

Opravy nechte provadét

jen odborniky.

Vyrobek udrZuijte stdle

Cisty.

, VHODNE PRO
QH KONTAKT S

POTRAVINAMI! Tento

vyrobek nemd Zé&dny vliv

na chufové a pachové

vlastnosti potravin.

Tento vyrobek je uréen

pro pouzivéni v domdc-

nostech a podobnych
prostfedich, jako jsou
napfiklad:

- kuchyné pro zamést-
nance v obchodech,
kanceldfich a jinych
pracovnich prostiedich,

- farmy,

- hotely, motely a jin
bytovéd zafizeni, jako i

- penziony a podobnd
ubytovéni.

(074

-
|
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Pooblaséeni serviser:
|

' OWIM GmbH & Co. KG
| Stiftsbergstrape 1
| 74167 Neckarsulm

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

!

" 1. Stem garancijskim listom OWIM

| GmbH & Co.KG, StiftsbergstraPe 1,
| 74167 Neckarsulm, Neméija jam-
| &mo, da bo izdelek v garancijskem
I roku ob normalni in pravilni uporabi
! brezhibno deloval in se zavezujemo,
: da bomo ob izpolnjenih spodaj na-
i vedenih pogojih odpravili morebitne
| pomanikljivosti in okvare zaradi na-
| pak v materialu ali izdelavi oziroma
! po svoji presoji izdelek zamenijali

! ali vrnili kupnino.

' 2. Garancija je veliavna na ozemlju

i Republike Slovenije.

| 3. Garancijski rok za proizvod je 3 lefa

: od datuma izrogitve blaga. Datum

| izrocitve blaga je razviden iz raéuna.
' 4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij
' alinima lastnosti, navedenih v ga-

i rancijskem listu ali oglasevalskem

| sporoéilu, lahko potro3nik najprej

i zahteva odpravo napak. O napaki
| mora potro$nik obvestiti proizvajal-

! ca ali pooblaséeni servis (kontakina
' Stevilka in elekironski naslov nave-

! dena zgoraj) in zahtevati odpravo

| napak. Kupec je dolzan ob uveljo-

i Vjanju zahtevka predloZiti garancijski
| list in raéun, kot potrdilo in dokazilo
! o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.
! Svetujemo vam, da pred tem natanéno
: preberete navodila o sestavi in

i uporabi izdelka.

| 5. Rok za odpravo napake je 30 dni

I od dneva, ko je proizvajalec ali po-
! oblaséeni servis prejel zahtevo za

! odpravo napake. Ce napake v tem
|

|

|

|

|

roku niso odpravljene, mora proi-
zvajalec potrodniku brezplaéno za-
menjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter
napora, ki je potreben za dokonéa-
nje popravila ali zamenjave podalj-
3a za najkrajsi ¢as, ki je potreben
za dokonéanije popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni
podaliganega roka in razlogih za
podaliganje mora biti potro$nik ob-
ved&en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru
podalianja v roku 45 dni blago ni
popravlieno ali blago ni zamenjano
z novim, lahko potrosnik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno
znizanije kupnine je sorazmerno
zmanijanju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e
bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj
kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predloZitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaéanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3geni
servis lahko potro3niku za éas po-
pravila blaga, za katero je bila iz-
dana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega

blaga. Ce proizvajalec potrozniku
ne zagotovi nadomestnega blaga
v za&asno uporabo, ima potro3nik
pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporab-
liati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne
dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljaniju
okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali za-
menjave bistvenega dela blaga z
novim se potro3niku izda nov ga-
rancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja
nepooblaséeni servis ali nepooblas-
&ena oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelo-
vanie izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oziroma prodajalce-
ve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni
drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno
vzdrzevan.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, no-
domestne dele in priklopne apara-
te vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material
so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju-
&uje zakonske pravice potronika,
da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplagno
uveljavlja jam&evalne zahtevke.

Ta garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potro$nika, ki izhajajo iz ob-
veznega jamstva za skladnost blaga.
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NEBEZPECi OHRO-
ZENIi ZIVOTA! Ucho-
vdvejte baterie a
akumuldtory mimo dosah
déti. V pfipadé spolknuti
okamzité vyhledeite
lékafskou pomocl!
Pfi poZiti mbZe dojit
k popdlenindm, perforaci
mékkych tkani a Omrti.
K z&vaznym popdlenindm
mdZe dojit do 2 hodin
po poziti.
A NEBEZPECI
S  VYBUCHU!
Nenabijeci baterie nikdy
znowu nenabijejte. Baterie
nebo akumuldtory nezkra-
tujte ani je neotevirejte.
Hrozi prehidti, nebezpedi
poZdru nebo jejich
prasknuti.
Nikdy nehdzeijte baterie
nebo akumulétory do
ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie
nebo akumulétory me-
chanickému zatiZeni.
N Pouzité
baterie ihned zlikviduite.
Uchovdveijte nové i pou-
Zité baterie mimo dosah

déti. Pokud se domnivdte,
Ze doslo ke spolknuti ba-
terii nebo Ze se dostaly
do téla, okamzité vyhle-
deijte lékaFskou pomoc.

Nebezpedi vyteceni

baterii/akumuléatoro
Zabrarfite extrémnim
podminkdm a teplotdm,
napf. na topeni anebo
na slunci, které mohou
negativné ovlivnit funkci
baterii nebo akumuldtord.
V pfipadé vyteéeni baterii/
akumuldtord zabrarte
kontaktu chemikdlii s
pokozkou, o¢ima a sliz-
nicemil Omyijte ihned
postizend mista dosta-
teCnym mnozstvim Cisté
vody a vyhledeijte |ékaf-
skou pomocl!
g NOSTE
U ocHRANNE
RUKAVICE! Vyteklé i
poskozené baterie nebo
akumulétory mohou pfi
kontaktu s pokoZkou
zpusobit jeji poleptdni.
Noste proto vhodné
rukavice.
V pfipadé vyteéeni ihned
odstrafite baterie nebo
akumuldtory z vyrobku,

Cz

abyste zabrénili jeho
poskozenil

PouzZivejte jen baterie
nebo akumulétory stejného
typu. Nekombinujte staré
baterie nebo akumulé-
tory s novymil
Odstraiite baterie nebo
akumulétory pfi del$im
nepouzivani z vyrobku.
Pfed nabijenim vyjméte
z vyrobku akumulétory.
Vyjméte vybité baterie
z vyrobku a bezpecné
ie zlikvidujte.

Svorky baterie se nesmi
zkratovat.

Nebezpedi poskozeni
vyrobku
PouZivejte jen udany typ
baterie nebo akumulé-
torul
Nasazuijte baterie nebo
akumulétory podle ozno-
Zeni polarity (+) a (-) na
bateriich nebo akumulé-
torech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na
baterii/akumuldtoru a
v pfihrddce na baterie
pred jejich vloZzenim
suchou utérkou, kterd
nepousti vlidkna, nebo
vatovym tamponem!

Vybité baterie nebo aku-
muldtory ihned vyjméte
z vyrobku.

Vyteklé kapaliny z baterie
mUZete offit suchou savou
utérkou.

Pfipojovaci svorky
nezkratuijte.

® Pouziti

Poznamka: Odstrafite vedkery oba-
lovy materidl z vyrobku.

PN DIXI 2L Dbeite na né-
sleduijici pokyny, abyste predesli mecha-
nickému a elektrickému poskozeni.

S vyrobkem jsou dodévdny dvé
baterie [5]. Vyjméte baterie z obalu
a pred prvnim pouzitim je vlozte do
vyrobku. Pokud jsou baterie vybité,
vyméte je. Pi vklddani a vyméné
baterii | 5 | postupuijte nésledovné
(viz také obr. B):

. Sejméte vicko prihradky na baterie
Al

2. Vyjméte vybité baterie | 5 | z pfihradky
na baterie.

3. Vlozte dovnitf 2 nové baterie typu
AA, 1,5V==(LR6).
Poznémka: Dbejte pfitom na
spravnou polaritu. Polarita je zob-
razena uvnitf prihradky na baterie.

4. Nasadte vicko pfihradky na baterie

zpét na hlavni dil [4].

Nyni je vyrobek pfipraveny k pouziti.

Cz

® Izjava EU o skladnosti

| 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI  (§t. IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Identifikacija izdelka:

Stevilka modela: HG13993

"Silvercrest"” PENILNIK MLEKA

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

Direktiva 2006/42/EC
Direktiva 2014/30/EU
Direktiva 2011/65/EU z vsemi povezanimi spremembami

skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
St. / Deli

Direktiva 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN SO 12100:2010

Direktiva 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Sklicevanja na zadevne harmonizirane standarde ali sklicevanja na druge tehnicne specifikacije v zvezi s

Predmet zgoraj navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija
2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriCni in elektronski opremi:

[St. / Deli
[EN IEC 63000:2018 |

Tehni€no dokumentacijo hrani: OWIM GmbH & Co.KG

Podpisano za in vimenu:

OWIM GmbH & Co. KG, Stif 1, 74167

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec.

Prevod izvime izjave o skladnosti

Neckarsulm
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Kraj Datum

PN (LYY NEBEZPECi
OPAREN:I! Vystiiknuti horkého
mléka mize zpUsobit opafeni. PFi
napé&néni mléka bud'te opatrni.

Pfi nap&néni mléka daveijte pozor,
aby vam vyrobek nevyklouzl z ruky.
A UPOZORNENI! [eBEE

vyrobek po kazdém pouZiti.

—_

. Nalijte mléko do vhodné nadoby
(neni sou&asti doddvky). Naplhte
nddobu maximdlné do jedné tietiny.
Poznéamka: Dbejte na to, aby se
hlavni dil | 4 | vyrobku nikdy nepo-
nofil do mléka. Vnikajici kapalina
mbze vyrobek poskodit.

2. Ponofte metlu | 3 | do mléka. Pro
zapnuti vyrobku stisknéte a pfidrzte
flacitko provozu [1]

3. Pohybujte metlou | 3 | v nadobé
nahoru a dold. Dbejte na to, aby
metla| 3 | zdstala b&hem pouzivani
ponofend v mléce.

Poznamka: Abyste zabranili po-
3krébani, nedotykeijte se metlou
vnitfni strany nddoby.

4. Jakmile jste hotovi, uvolnéte tla&itko

provozu [ 1], aby se vyrobek vypnul.

® Cisténi, péce a

skladovani

PN DTXI LIS Vyrobek
nikdy necistéte agresivnimi &isticimi
prostredky.

Pfed prvnim pouZitim vyrobek
dikladné vycistéte.

Metlu | 3 | &istéte vodou nebo v
pripadé potfeby slabym &isticim
prostredkem.

Hlavni dil | 4 | vyrobku ¢istéte jen
mé&kkym, vlhkkym hadrem a potom
vyrobek dikladné offete do sucha.
Pokud vyrobek nepouzivate, ucho-
vavejte ho vzdy v suchu, &istoté, bez
baterii a pfi pokojové teploté.

v ppa/Jens Buchheim

0;)#& Dr. Thors;e(Maier

Prokurist Prokurist

N

® Zlikvidovani

Obal se sklédd z ekologickych materidlg,
které mizete zlikvidovat prostrednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych mate-
rialo.

Pri tidéni odpadu se Fidte
&)  podle oznageni obalovych
é materiald zkratkami (a) a
&isly (b), s nésledujicim vyznamem: 1-7:
umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/
80-98: slozené latky.

. O moznostech likvidace
@g vyslouzilych zafizeni se in-
formujte u sprévy vasi obce
nebo mésta.

V zéjmu ochrany Zivotntho
E prostiedi vyslouZily vyrobek
nevyhazujte do domovniho
odpadu, ale predejte k odborné likvidaci.
O sbémdch a jejich ofeviracich hodindch

se mizZete informovat u pfislusné spravy
mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumu-
l&tory se musi recyklovat. Baterie, aku-
muldtory i vyrobek odevzdeijte zpét do
nabizenych shéren.

Ekologické skody v

dusledku chybné

likvidace baterii/
akumulatori!

Baterie/akumulétory se nesmi zlikvidovat
v domécim odpadu. Mohou obsahovat
jedovaté tézké kovy a musi se zpraco-
vévat jako zvlstni odpad. Chemické
symboly t&Zkych kovd: Cd = kadmium,
Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotfebované baterie/akumuldtory u
komundlni sbérny.

® Zaruka
Vyrobek byl vyroben podle pfisnych

smérnic kvality a pfed doddnim peglivé
otestovdn. V pfipadé materidlnich nebo

Cz

Legenda pouzitych piktogrami

_____ | Stejnosmérny proud/
= = T | stejnosmérné napéti

Neotevirejte/nerozebirejte

Q'P Vhodné pro kontakt s

potravinamil

Nekombinujte rizné typy a
znacky

Znaeka CE vyjadtuje soulad
s pfisludnymi smérnicemi EU,
které se vztahuji na tento
vyrobek.

C€

Nekombinujte nové a
pouzité baterie

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Nenabijejte

Uchovévejte mimo dosah déti

Chrafte baterie pfed vodou
a nadmérnou vlhkosti.

Nevhazujte do ohné

Nezkratujte

Nevkladejte chybné

(5

‘E Dbeijte na sprévné vlozeni

Nedeformuijte/neposkozujte

&

Napénovaé mléka

® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi

nového vyrobku. Rozhodli

jste se pro kvalitni produkt.
Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpeénost, pouZiti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k obsluze a bezpe&nostimi po-
kyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym
zpdsobem a na uvedenych mistech. Pfi
preddni vyrobku tieti osobé predeite i
viechny podklady.

Tento vyrobek je vhodny k napénéni
bézného mléka. Veskeré zmény vyrobku
nejsou v souladu s uréenym G&elem a
mohou zpUsobit znaéné riziko Grazu.
Vyrobce neruéi za skody vzniklé jinym
pouzivéni nez pouzivdnim k uréenému

vyrobnich vad mate zdkonnd préva vici
prodeijci vyrobku. Vase zakonnd prava
nejsou nize uvedenou zdarukou nijak
omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od
data zakoupeni. Zaruéni doba zading
dnem zakoupeni. Origindl dokladu o
zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném
misté, protoze tento doklad je vyzado-
van jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které
se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi
byt nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo
vyrobni vada, pak védm ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vymé-
nime. Z&ruéni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl
vyrobek poskozeny nebo nespravné
pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na dily
vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotiebeni, a proto je Ize povaZovat za
spotiebni dily (napF. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na po-
3kozeni kfehkych sou&ésti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny

ze skla.

Pro zajiténi rychlého zpracovani Vaseho
piipadu se fidte nésleduijicimi pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pfipravte
pokladni stvrzenku a é&islo artiklu (IAN
508364_2507) jako doklad o zakou-
peni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku,
gravufe, fitulni strédnce navodu (vlevo
dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané.

G&elu. Vyrobek neni uréeny pro vydé-
le€nou &innost. Vyrobek je uréeny jen
pro privétni doméci pouziti.

Baterie: 2x 1,5V==AA,
(LR8), v obsahu
dodéavky

Uroved emisniho
akustického tlaku: <70dB(A), K=3dB(A)

Hladina vibraci:  2,5m/s?

[1] Tlagitko provozu
Vieko pfihradky na baterie
Metla

Hlavni dil

Baterie

cz

V piipadé poruch funkce nebo jinych
zdvad nejdfive kontaktujte, telefonicky
nebo e-mailem, v ndsledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom
mizete s pfilozenym dokladem o za-
koupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k
zédvadé a kdy k ni doslo, bezplatné za-
slat na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

A
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Bezpecnostni
pokyny

A

DULEZITE! Pied pouzitim
peclivé predist. Uchovat pro
pozdé&j3i pouZiti.

N ALY NE-

BEZPECi OHROZENI
ZIVOTA A NEHODY
MALYCH | VELKYCH
DETI! Nenechavejte
déti nikdy bez dohledu
s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpeéi uduseni
obalovym materidlem.
Déti &asto podceni ne-
bezpedi. Drzte déti vzdy

mimo dosah k vyrobku.
afvistrana ¥

BEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Baterie |ze
spolknout, to mize byt
Zivotu nebezpecné. V pfi-
padé spolknuti baterie je
nezbytné okamzité vy-
hledat [ékafskou pomoc.
Tento vyrobek mohou
pouzZivat déti od 8 let

a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo s nedosta-
teénymi zku$enostmi a

® ES prohlaseni o shodé

3

znalostmi, pokud budou
pod dohledem nebo byly
pouéeny o bezpe¢ném
pouzivani vyrobku a
chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivéni vyply-
vaiji. Déti si s vyrobkem
nesmi hrat. Cisténi a uzi-
vatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dohledu,
ledaZe jsou ve véku nej-
méné 8 let a jsou pod
dohledem. Uchovaveijte
vyrobek mimo dosah déti
do 8 let.

Poskozeny vyrobek
neuvddéjte do provozu.
Poskozené vyrobky zna-
menaiji ohroZeni Zivota v
dUsledku zdsahu elek-
trickym proudem!

Pfed vyménou pfislusen-
stvi nebo pfibliZenim se
k dilom, které jsou b&hem
provozu v pohybu, vyro-

bek vypnéte.
AlvystranAl LS

vyrobek je uréen vyhradné
k napénéni mléka. Ne-
spravné pouzivéni mize
vést ke zranéni, zasahu
elektrickym proudem
nebo $kodém. Vyrobek
neménte a nepouzivejte
ho s jinymi tekutinami.

cz

| EU PROHLASENI O SHODE (&. IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Identifikace produktu:

Cislo modelu: HG13993

"Silvercrest" NAPENOVAC MLEKA

VySe popsany pfedmét prohlaSeni je ve shodé s pfisluSnymi harmoniza€nimi pravnimi pfedpisy Unie:

Smérnice 2006/42/ES

Smérnice 2014/30/EU

Smérnice 2011/65/EU se vSemi souvisejicimi zm&nami

prohladuje:

C./Casti

Smérnice 2006/42/ES

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010

Smérnice 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Odkazy na pfislu§né harmonizované normy nebo na jiné technické specifikace, ve vztahu k nimZ se shoda

Pfedmét vySe uvedeného prohlaSeni je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8.

Servna 2011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpe€nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich:

[&./ asti
[EN IEC 63000:2018 |

DrZitel technické dokumentace: OWIM GmbH & Co.KG

Podepsédno za a jménem:

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Némecko

Toto prohlSent o shodé se vydavé na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Preklad plvodniho prohlaSeni o shodé

Neckarsulm

6/11/2025 A%J/LIKWPQ'//%"’VV/

Misto Datum

v ‘{apa. Dr. Thoréten Maier
Prokurista

ppa/Jens Buchheim
Prokurista

(074



Legenda pouzitych piktogramov

——— | Jednosmerny prid/napétie

Neotvdrajte/nerozoberajte

I
QH Vhodné pre potraviny!

Nekombinujte rézny typy a
znacky batérii

Znacka CE uvddza zhodu s
prislusnymi smernicami EU
platnymi pre tento vyrobok.

C€

Nemiesajte nové a pouzité
batérie

Bezpedénostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Nenabijajte

Skladujte mimo dosahu deti

G

Batérie uchovavaijte mimo
dosahu vody a nadmernej
vlhkosti.

‘% Nehddzte do ohha

)

Neskratujte

ERBN NN

Nevkladaijte nespravne

(5

Skontrolujte, &i sU spravne
vloZené

&

Nedeformuijte/neposkodzuite

Napenovaé mlieka

® Uvod

Blahozeldame Vam ku kdpe

Vasho nového vyrobku. Roz-

hodli ste sa pre velmi kvalitny
vyrobok. Névod na obsluhu je siasfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upo-
zornenia tykajice sa bezpeénosti, pou-
Zivania a likvidécie. Skér ako zaénete
vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so viet-
kymi pokynmi k obsluhe a bezpeénosti.
Vyrobok pouzivaite iba v sdlade s popi-
som a v uvedenych oblastiach pouZiva-
nia. V pripade postipenia vyrobku dalsim
osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty
patriace k vyrobku.

Tento produkt je vhodny na spenenie
beZzného mlieka. Akékolvek zmeny na
vyrobku s6 v rozpore s uréenym G&elom
a mdzu spbsobif znaéné nebezpedensiva

Defekiné alebo pouzité batérie/akumu-
|atorové batérie sa musia recyklovaf.
Batérie/akumuldtorové batérie a/alebo
vyrobok odovzdaite prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia

batérii/akumulatoro-

vych batérii niéi Zivotné
prostredie!

Batérie/akumuldatorové batérie sa nesmi
likvidovaf spolu s domovym odpadom.
Mézu obsahovaf jedovaté fazké kovy
a je potrebné zaobchddzat s nimi ako
s nebezpe&nym odpadom. Chemické
zna&ky fazkych kovov si nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Opotrebované batérie/akumulétorové
batérie preto odovzdaite v komundlnej
zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade
s prisnymi smernicami kvality a pred do-
danim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb
méte zdkonné prdva voéi predajcovi
vyrobku. Va3e z&konné prava nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou
zérukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od
détumu ndkupu. Zaruénd doba zagina
plyndt datumom kipy. Originél dokladu
o kipe si uschovaijte na bezpe&nom
mieste, pretoZe tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v &ase ndkupu je potrebné
nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu
zakopenia preukdze, Ze vyrobok vyka-
zuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvézenia Vam ho bez-
platne opravime alebo vymenime. Z4-
ruéné doba sa na zdklade poskytnutej
zéruénej reklamécie nepred|zuje. To

razov. Vyrobca neruéi za 3kody vznik-
nuté v désledku pouzivania, ktoré je v
rozpore s uréenym Gcelom. Vyrobok nie
je uréeny na komeréné Géely. Vyrobok
je uréeny iba na sdkromné pouzitie.

2x1,5V===AA (IR8),
obsiahnuté v
dodévke

Batérie:

Emisn& hladina
akustického tlaku: <70dB(A), K=3dB(A)
Hladina vibracii:  2,5m/s?

[1] Prevadzkové tlagidlo
Kryt prieginka pre batérie
Metlicka

Hlavnd &ast

Batérie

SK

plati aj pre vymenené alebo opravené
diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu
a vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfa-
huje na asti vyrobku, ktoré podliehaiji
beZnému opotrebovaniu, a prefo sa po-
vazujl za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie
krehkych &asti, napr. spinacov alebo
Casti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania
Vasej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pok-
ladniény doklad a &islo vyrobku (IAN
508364_2507) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom
stitku, gravire, na prednej strane Vésho
névodu (dole viavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo
iné nedostatky, najskér telefonicky alebo
e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené
servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom
mézete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladniény listok) a uvedenim, v &om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vém ozndmend
adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

A
C € A A Srbské znacka zhody

SK

Bezpecnostné
upozornenia

DOLEZITE! Pred pouzitim
si ddkladne preéitajte. Ucho-
vajte na budice pouZitie.

LA JVAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO
URAZU PRE MALE |
STARSIE DETI! Nikdy
nenechdvaite deti bez
dozoru s obalovym ma-
teridlom. Hrozi nebez-
pecenstvo zadusenia
obalovym materidlom.
Deti asto podcefiuji
nebezpedenstvd. Drzte
deti vzdy v bezpeéne;j

vzdialenosti od vyrobku.
A
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA!
Méze déjst k prehltnutiu
batérii, o méze byf
Zivotu nebezpecné. Ak
dodlo k prehltnutiv batérie,
ihned' vyhladaijte lekdrsku
pomoc.
Tento vyrobok mézu
pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so zniZenymi

psychickymi, senzoric-
kymi alebo mentdlnymi
schopnostami, alebo s
nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak st pod
dozorom alebo ak boli
pouéené o bezpednom
pouzivani vyrobku a
porozumeli nebezpe-
censtvdm spojenym s
jeho pouZivanim. Deti sa
s vyrobkom nesm0 hraf.
Cistenie a pouzivatelskd
ddrzbu nesmi vykonévaf
deti bez dozoru, pokial
nemaijl aspon 8 rokov a
nie sU pod dohladom.
Vyrobok skladujte mimo
dosahu deti mladsich
ako 8 rokov.
Vyrobok neuvédzaijte do
prevadzky, ak je posko-
deny. Poskodené vyrobky
predstavuji nebezpeden-
stvo ohrozenia Zivota v
désledku zésahu elek-
trickym prédom!
Pred vymenou prislusen-
stva alebo priblizenim sa
k Eastiam, ktoré si poas
prevédzky v pohybe,
pnite vyrobok.

P Y 7erv
vyrobok je uréeny vy-
hradne na spenenie
mlieka. Neodborné
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U vyhlasenie o zh
® EU vyhlasenie o zhode
| EU VYHLASENIE O ZHODE (&. IAN 508364_2507)
IAN: 508364_2507
Identifikécia produktu: “Silvercrest” NAPENOVAC MLIEKA
Cislo modelu: HG13993
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislu$nymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie:
Smernica 2006/42/ES
Smernica 2014/30/EU
Smernica 2011/65/EU so vetkymi stvisiacimi zmenami a
doplneniami
Odkazy na prisluSné pouZité harmonizované normy alebo iné technické Specifikécie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda
vyhlasuje:
€./ Casti
Smernica 2006/42/EC
EN 60335-1:2012/A16:2023
EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008
EN 1SO 12100:2010
Smernica 2014/30/EU
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
Predmet vy$Sie uvedeného vyhlasenia je v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8.
juna 2011 o obmedzeni pouZivania ur€itych nebezpe€nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach:
[€./Casti
[EN IEC 63000:2018 |
Drzitel technickej informacie: OWIM GmbH & Co.KG
Podpisané za a v mene:
OWIM GmbH & Co. KG, Sti 1,74167
Toto vyhlasenie o zhode sa vydéva na vhradnd zodpovednost vyrobeu.
Preklad pévodného vyhldsenia o zhode /
Neckarsulm 6/11/2025 A ,)éu//l In_ [T / %/x s
Miesto Déatum ppaAens Buchheim v l{)pa. Dr. Thoysén Maier
Prokurista Prokurista
SK

pouzivanie méze viest k
zraneniam, zdsahu elek-
trickym pridom alebo k
poskodeniu. Nemefite
vyrobok a nepouZzivajte
ho s inymi kvapalinami.
Nepouzivajte metli¢ku
dlhsie ako 40 sekind
bez prestavky. Dlh3ie
pouZivanie mbze spdsobif
poskodenie alebo skratif
Zivotnosf vyrobku.
Upozornenie: Odpo-
ré&ame nechaf vyrobok
pred opdtovnym pouZi-
tim v pripade potreby
aspofi 60 sekind vy-
chladndt.
Produkt nevystavujte
- extrémnym teplotém,
- silnym vibraciam,
- silnej mechanicke;j
zatazi,
- priamemu slneénému
Ziareniu,
- vlhkosti.
V opaénom pripade hrozi
poskodenie produktu.

N Dbaijte na

to, aby sa hlavné &ast
vyrobku nikdy nepo-
norila do mlieka ani do
inych kvapalin. Vyrobok
sa mdze poskodit vnik-
nutim kvapaliny.

Nezabidajte, Ze posko-
denia v désledku neod-
bornej manipuldcie,
neredpektovania ndvodu
na pouzivanie alebo z4-
sahu zo strany neautori-
zovanej osoby si zo
zaruky vyliéené.
Vyrobok v Ziadnom pri-
pade nerozoberajte. V
pripade neodbornych
oprdv mozu pre pouzi-
vatela vzniknit vyrazné
nebezpecenstvd. Opra-
vami poverte len odbor-
nikov.

Vyrobok udrZiavajte
stéle v &istom stave.

w PRE PRIAMY
QH KONTAKT S
POTRAVINAMI! Tento

vyrobok nijako neovplyv-

fiuje chufové a aroma-

tické vlastnosti potravin.

Tento vyrobok je uréeny

na pouzivanie v domdc-

nostiach a podobnych
prostrediach, ako napri-
klad:

- zamestnanecké kuchynky
v obchodoch, kanceldri-
éch a inych pracovnych
prostrediach,

- hospodadrstvach,

- kuchynky pre hosti v
hoteloch, moteloch a

SK

Znaéenje koristenih simbola

Istosmjerna struja/napon

Ne otvarati/rastavljati

Q'i] Prikladno za upotrebu sa

Ziveznim namirnicamal

Ne mijesati razli¢ite vrste i
marke

CE znak ozna&ava sukladnost
relevantnim EU direktivama
koje se odnose na ovaj
proizvod.

Cce

Ne mijesati nove i istrosene
baterije

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Nemoijte puniti

Pohranite izvan dohvata djece

()

Drzite baterije podalje od
vode i prekomjerne vlage.

Ne bacaijte u vatru

QY

Nesmiju se stavljati u kratki
spoj

Prhe & &

Nemoijte pogresno umetati

(5

Provjerite da li ste ispravno
stavili

=

&

Nemoijte ih deformirati/ostetiti

Aparat za mlijeénu pjenu

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii

novog proizvoda. Ovom

kupnjom odlucili ste se za
visokokvalitetan proizvod. Uputa za
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda.
Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upo-
trebe proizvoda upoznaite se sa svim
njegovim uputama za koristenie i sigur-
nosnim uputama. Koristite ovaj proizvod
u skladu s navedenim uputama te u na-
vedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete
nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi
takoder i sve upute.

Ovaj proizvod je predviden za pjenjenje
komercijalnog mlijeka. Bilo kakve izmjene
na proizvodu nisu u skladu s njegovom
namjenom i mogu uzrokovati znatne

opasnosti od nezgoda. Proizvodag ne
preuzima odgovornost za $tete nastale
nenamjenskom uporabom. Proizvod nije
namijenjen za komercijalnu upotrebu.
Proizvod je namijenjen samo za privatnu
kuénu uporabu.

2x1,5V=AA
(LR4), sadrzane u
opsegu isporuke

Baterije:

Razina emisije
zvuénog tlaka:  <70dB(A), K=3 dB(A)

Razina vibracije: 2,5m/s?

[1] pokretagka tipka

poklopac pretinca za baterije
mlatilica

glavni dio

baterije

HR

inych ubytovacich

zariadeniach, ako aj
- v penziénoch a po-

dobnych ubytovaniach.

A

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové
batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade
prehltnutia okamzite
vyhladaijte lekéral
Prehltnutie mbZe maf
za ndsledok popéleniny,
perfordciu mékkych tkaniv
a smrf. Tazké popdleniny
mdzu nastaf do 2 hodin
po prehltnuti.
NEBEZPECEN-
STVO EXPLO-
ZIE! Nenabijatelné
batérie nikdy znova
nenabijajte. Batérie/
akumuldatorové batérie
neskratujte a/alebo
neotvdraijte. Ndsledkom
mbze byt prehriatie,
poziar alebo explézia.

A Sigurnosne
napomene

VAZNO! Prije uporabe
pazljivo proéitajte. Sadu-
vajte za buduéu upotrebu.

LAJ UPOZORENJE!

OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST
OD NESRECA ZA
DJECU SVIH UZRA-
STA! Ne ostavljajte djecu
nikada bez nadzora s
ambalaZnim materijalom.
Prijeti opasnost od
gudenja ambalaznim
materijalom. Djeca Eesto
podcijenjuju opasnosti.
Drzite djecu uvijek poda-
lie od proizvoda.

A
OPASNOST PO
ZIVOT! Baterije se mogu
progutati $to moZe biti
opasno po Zivot. Ako se
proguta baterija, potrebno
ie odmah potraziti medi-
cinsku pomod.

Ovaj proizvod mogu ko-
ristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s
umanjenom tjelesnom,
osjetilnom i mentalnom

Batérie/akumuldatorové
batérie nikdy nehadzte
do ohiia alebo vody.
Nevystavujte batérie/
akumuldtorové batérie
mechanickej zatazi.

I
Pouzité batérie ihned
zlikvidujte. Nové a opot-
rebované batérie drzte
mimo dosahu deti. Ak
mdte podozrenie, Ze
batérie boli prehltnuté
alebo sa dostali do or-
ganizmu, ihned’ vyhla-
dajte lekdra.

Riziko vytecenia

batérii/akumulatoro-

vych batérii
Batérie/akumulatorové
batérie nikdy nevystavuijte
extrémnym podmienkam
a teplotdm, ktoré by na
ne mohli pésobif, napr.
na vykurovacich telesach/
priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumuléto-
rové batérie vytiekli,
zabréfite kontaktu
pokozky, o&i a sliznic s
chemikéliami! IThned
vypléchnite postihnuté
miesta vacsim mnozstvom
Cistej vody a okamzite
vyhladaijte lekéral

SK

sposobnosdu ili s pomanj-
kanjem iskustva, ako su
pod nadzorom ili ako su
upoznati sa sigurnom
uporabom proizvoda i
razumiju opasnosti koje
proizlaze iz nje. Djeca se
ne smiju igrati s proizvo-
dom. Ciscenie i korisnicko
odrZavanie ne smiju vrsiti
djeca bez nadzora, osim
ako imaju najmanije

8 godina i pod nadzorom
su. Pohranite uredaj izvan
dohvata djece mlade od
8 godina.

Nemojte proizvod pustati
u rad, ako je ostecen.
Ostedeni proizvodi su
opasni po Zivot zbog
moguéeg strujnog udaral
Iskljucite proizvod prije
mijenjanja dijelova pri-
bora ili priblizavanja di-
jelovima koji se pomiéu
tiiekom rada.

A
Ovaj je proizvod namije-
njen iskljucivo za pjenje-
nje mlijeka. Nepropisno
koridtenje moZe uzrokovati
ozliede, strujne udare ili
ostecenja. Nemojte mije-
njati proizvod i nemojte ga
upotrebljavati s drugim
tekuéinama.
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m N OSTE
W OCHRANNE
RUKAVICE! Vytecené

alebo poskodené baté-
rie/akumulatorové baté-
rie mdZu pri kontakte s
pokoZkou spdsobif po-
leptanie. V takom pripade
preto noste vhodné
ochranné rukavice.

V pripade vytedenia
batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned' vyberte
z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kéd.
Pouzivaijte iba batérie/
akumulétorové batérie
rovnakého typu. Nekom-
binujte staré batérie/
akumulétorové batérie s
novymil

Ak produkt dlh3i ¢as
nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumuld-
torové batérie.

Pred nabijanim vyberte
akumulétorové batérie z
vyrobku.

Vybité batérie vyberte z
vyrobku a bezpeéne ich
zlikviduijte.

Pripojovacie svorky ba-
térii sa nesmy skratovat.

Nemoijte upotrebljavati

pjenjacu | 3] dulie od

40 sekundi bez prestanka.

Dulja uporaba moze

uzrokovati osteéenja koja

skraduju vijek trajanija

proizvoda.

Napomena: Preporu-

¢ujemo da proizvod, ako

je potrebno, prije ponovne

uporabe ostavite da se

hladi najmanje 60 sekundi.

Ne izlaZite proizvod

- ekstremnim temperatu-
rama,

- jokim vibracijama,

- jokim mehanickim
optereéenjima,

- izravnom suncu,

- niti vlagi.

U protivnom bi se proi-

zvod mogao odtetiti.

E m Pripazite na
to da glavni dio [4 | proi-
zvoda ni u kojem trenutku
ne uroni u mlijeko ili druge
tekuéine. Proizvod se
mozZe ostetiti prodiranjem
tekuéine.

Uzmite u obzir, da
garancija ne obuhvada
ostecenja prouzrocena
nestruénim rukovanjem,
nepridrzavanjem uputa
za uporabu ili zahvatima

Riziko poskodenia

produktu
PouZivajte vyhradne
uvedeny typ batérii/
akumuldtorovych batériil
Vlozte batérie/akumula-
torové batérie podla
oznaéenia polarity (+) a
(-) na batérii/akumuldato-
rovej batérii a vyrobku.
Pred vloZenim odistite
kontakty na batérii/aku-
mul&torovej batérii a v
priecinku pre batériu
suchou handri¢kou, ktord
nepufa vldkna, alebo
vatovou tycinkou!
Vybité batérie/akumuld-
torové batérie ihned
vyberte z produktu.
Vyte&end kvapalinu
batérie mézete odstranif
suchou, savou handrickou.
Neskratujte pripojovacie
svorky.

® Pouzivanie

Poznamka: Odstrénte cely obalovy
materidl z vyrobku.

PN [XeXZeLY] Dodrsujte nasledujoce

pokyny, aby ste predili mechanickému
a elektrickému poskodeniu.

Vyrobok je dodavany s dvoma
batériami [5]. Vyberte ich z obalu

a pred prvym pouzitim vlozte do

SK

od strane neovlastenih
osoba.
Niposto ne rastavljajte
proizvod. Nestruéni po-
pravci mogu prouzrociti
znatne opasnosti za kori-
snika. Prepustite popravke
iskljugivo kvalificiranom
osoblju.
Proizvod uvijek odrZa-
vajte Cistim.
s PRIKLADNA
QH ZA NAMIR-
NICE! Ovaj proizvod ne
utiee na svojstva okusa
i mirisa namirnica.
Ovaj proizvod je predvi-
den za koristenje u
privatnim kuéanstvima i
sli¢nim okolinama, kao
sto su primjerice:
- kuhinje za zaposlenike
u trgovinama, uredima
i ostalim poslovnim
okruzenjima,
- poljoprivredna imanija,
- od klijenata u hotelima,
motelima i ostalim
stambenim objektima,
te
- pansioni ili sliéni
smjestaiji.
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vyrobku. Ked' sa batérie vybijd, vy-
mefite ich. Na vloZenie a vymenu
batérii | 5 | postupujte nasledovne
(pozri aj obr. B):

. Odstraite kryt priecinka pre
batérie [2].

2. Vyberte pripadne vybité batérie
z prieinka pre batérie.

3. Vlozte Sie 2 nové batérie typu AA
1,5V==(LR6).
Upozornenie: Dbaijte pritom na
spravnu polaritu. Této je zobrazend
vo vnUtri priecinka pre batériu.

4. Kryt prieginka pre batérie | 2 | opéf

nasadte na hlavng ast [4].

Vyrobok je teraz pripraveny na pouzi-
vanie.

E \ZL{)Z.\\113] NEBEZPE-

CENSTVO OBARENIA! Postrie-
kanie horicim mliekom méze spdsobif
obareniny. Budte opatrmi pri speneni
mlieka.

Pri speneni mlieka dévaite pozor,
aby vém vyrobok nevykizol z ruky.

N Vyrobok po kazdom

pouZiti ocistite.

. Nalejte mlieko do vhodnej nadoby
(nie je sé&astou balenia). Naplkaite
ju najviac do jedne;j tretiny.
Upozornenie: Dbajte na to, aby
sa hlavnd ast |4 | vyrobku nikdy
neponorila do mlieka. Vyrobok sa
méze poskodit vniknutim kvapaliny.

2. Ponorte metlicku | 3 | do mlieka.
Stlaéte a drzte prevadzkové tlacidlo
[1] aby ste zapli vyrobok.

3. Pohybujte metli¢kou | 3 | v nddobe
hore a dole. Dbaijte na to, aby bola
metlicka | 3 | pocas pouzivania po-
norend v mlieku.

Upozornenie: Aby ste predili
poskrabaniu, nedotykaijte sa metli¢-
kou | 3 | vnitornej strany nddoby.

4. Uvolnite prevadzkové tlacidlo [1],

hned' ako skonéite, aby ste vyrobok

vypli.

A

OPASNOST PO ZI-
VOT! Baterije/punjive
baterije drzite podalje
od djece. U sluéaju gu-
tanja odmah potrazZite
lijeénicku pomod!
Gutanje moze rezultirati
opeklinama, perforaci-
jom mekih tkiva i smréu.
Teske opekotine mogu
se pojaviti u roku od
2 sata nakon gutanja.

A OPASNOST

= OD EKSPLO-
ZIJE! Nikada ne punite
baterije koje nisu namije-
njene za punjenje. Ne
pravite kratki spoj na
baterijama/punjivim
baterijama i ne otvarajte
ih. Posljedice mogu biti
pregrijavanje baterije,
pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/
punjive baterije nikada u
vatru ili vodu.
Ne izlazZite baterije/
punjive baterije nikakvom
mehani¢kom optereéeniu!
N

Odmah zbrinite iskori-
Stene baterije u otpad.

4

® Cistenie, starostlivost
a skladovanie

N Vyrobok nikdy
necistite agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami.

Pred prvym pouzitim produkt
dékladne vycistite.

Vycistite metlicku | 3 | vodou alebo v
pripade potreby jemnym &istiacim
prostriedkom.

Hlavni &ast | 4 | vyrobku Eistite iba

mdékkou vlhkou handri¢kou a

ndsledne ju dékladne osudte.
Uchovavaite vyrobok pri nepouzi-
van{ vzdy v suchu, ¢isty, bez batérii
a pri izbovej teplote.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materi-
dlov, ktoré moézete odovzdat na miest-
nych recyklaénych zbernych miestach.

N Viimaite si prosim oznacdenie
&)  obalovych materidlov pre
é triedenie odpadu, st oznacené
skratkami (a) a &islami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier
a kartén/80-98: Spojené latky.

o O moznostiach likvidacie
= . .
%" opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vaiej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok doslizil, v zaujme
E ochrany Zivotného prostredia

— ho neodhodte do domového

odpadu, ale odovzdaijte na odbornd
likvidéciu. Informdcie o zbernych miestach
a ich otvéracich hodinéch ziskate na Vadej
prisludnej spréve.
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Nove i stare baterije dr-
Zite podalje od djece.
Ako mislite da su bate-
rije progutane ili ule u
tijelo, odmah potraZite
lijecni¢ku pomoé.

Opasnost od

curenja baterija/

punjivih baterija
|zbjegavaijte ekstremne
uvjete i temperature koje
mogu djelovati na baterije/
punijive baterije, npr. ra-
dijatore/izravno izlago-
nje suncu.
Ako su punijive baterije/
jednokratne baterije is-
curjele, sprijecite dodir
koZe, oiju i sluznica sa
kemikalijamal Odmah
isperite pogodena mijesta
Cistom vodom i potraZite
lijecnikal
4o NOSITE
U zASTITINE
RUKAVICE! Iscurjele
ili odteéene baterije/pu-
njive baterije mogu uzro-
kovati ozljede kiselinom,
ako dodu u kontakt s
koZom. Stoga u takvom
slu¢aju obavezno nosite
odgovarajuée zatitne
rukavice.

HR



U sluéaju da baterije/
punjive baterije iscure,
odmah ih izvadite iz
proizvoda, da biste
spriecili ostecenija.
Uvijek koristite baterije/
punjive baterije istog fipa.
Ne mije3aijte stare bate-
rije/punjive baterije s
novimal

Odstranite baterije/pu-
njive baterije, ako proi-
zvod duZe vremena nije
u uporabi.

Uklonite punjive baterije
prije punjenja iz proi-
zvoda.

Uklonite istrodene baterije
iz proizvoda i zbrinite ih
u otpad na siguran nadin.
Stezaljke priklju¢ka
baterija ne smiju biti u
kratkom spoju.

Opasnost od ostecenja
proizvoda

Upotrebljavaite iskljucivo
baterije/punjive baterije
navedenog tipal
Umetnite baterije/punijive
baterije prema obiljeZe-
nim polovima (+) i (-) na
bateriji/punijivoj bateriji i
proizvodu.

Ocistite kontakte na ba-

teriji/punijivoj bateriji i u

Ne koristite mutilicu
duze od 40 minuta bez
prekida. Dugotrajna upo-
treba moZe prouzrokovati
odtecenie ili skratiti vek
trajanja proizvoda.
Napomena: Preporu-
Eujemo da ostavite
proizvod da se hladi
najmanje 60 sekundi
pre ponovne upotrebe,
ako je potrebno.
Ne izlaZite proizvod
- ekstremnim
temperaturama,
- jakim vibracijama,
- teskim mehani&kim
optereéenjima,
- direktnom sunéevom
zracenju,
- vlazi.
U suprotnom, proizvod
moZe da se odteti.
E Uverite se
da glavni deo [4] proi-
zvoda nikada nije poto-
plien u mleko ili druge
te¢nosti. Proizvod moze
biti odteéen prodorom
tecnosti.
Molimo vas da imate u
vidu da su iz garancije
isklju&ene 3tete prouzro-
kovane neodgovarajuéim
rukovanjem, nepostova-
njem uputstava za

pretincu za bateriju prije
nego $§to je umetnete
suhom krpom koja ne
ostavlja vlakna ili vate-
nim Stapi¢em!

Odmah odstranite slabe
baterije/punijive baterije
iz proizvoda.

Tekuéina koja je iscurila
iz baterije moZete od-
straniti sa suhom krpom
koja upija.

Nemoijte prikljuéne ste-
zaljke stavljati u kratki
SPOj.

Koristenje

Napomena: Otklonite sav ambalazni
materijal sa proizvoda.

PN ELIFA] Pridrzavaite se sliededih

uputa kako biste sprijecili mehanicka i

elekfriéna odtedenja.

j—

Proizvod se isporuéuje s dvama ba-
terijama [5 ] Izvadite ih iz pakiranja
i prije prve uporabe ih umetnite u
proizvod. Ako su baterije prazne,
zamijenite ih. Za umetanje i zamjenu
baterija | 5 | postupite na sliededi
nadin (vidi i sl. B):

. Skinite poklopac pretinca za

baterije [2].

. Izvadite prazne baterije |5 |iz

pretinca za baterije.

. Umetnite 2 nove baterije tipa AA,

od 1,5V==(LR6).
Napomena: Pazite pri tome na
ispravni polaritet. Prikazan je u
unutradnjosti prefinca za baterije.
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upotrebu ili intervencijom

neovlaséenih lica.

Nikako ne rastavljajte

proizvod. Nenamenskom

upotrebom mogu da no-
stanu velike opasnosti
po korisnika. Popravke
dozvolite samo stru¢nim
licima.

Uvek &uvajte proizvod

Cistim.

s, POGODNO
QH ZA KONTAKT

SA NAMIRNICAMA!

Ovaj proizvod ne utic¢e

na ukus i miris hrane.

Ovaj proizvod je name-

njen za upotrebu u

domadinstvima i sliénim

okruzenijima, kao sto su:

- kuhinje za zaposlene
u prodavnicama, kan-
celarijoma i drugim
radnim okruZenjima,

- farme,

- gosti u hotelima, mote-
lima i drugim stambe-
nim objektima, kao i

- i pansioni i sli¢ni
smestajni objekti.
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4. Ponovno stavite poklopac pretinca

za baterije [2] na glavni dio [4].

Proizvod je sada spreman za rad.

A OPA.-

SNOST OD OPEKLINA! Prsko-
nje vruéeg mlijeka moze uzrokovati
opekline. Budite oprezni pri pjenje-
nju mlijeka.

Pri pjenjenju mlijeka pripazite da
vam proizvod ne isklizne iz ruke.
IN [LIF4] Ocistite proizvod

poslije svake uporabe.

. Ulijte mlijeko u vlastiti spremnik
(nije sadrzan u opsegu isporuke).
Napunite ga najvise do jedne tredine.
Napomena: Pripazite na to da
glavni dio | 4 | proizvoda ni u kojem
trenutku ne uroni u mlijeko ili druge
tekuéine. Proizvod se moZe odtetiti
prodiranjem tekucine.

2. Uronite mlatilicu [ 3 | u mlijeko. Priti-
snite i drzite pokretacku tipku [1]
za ukljuéivanje proizvoda.

3. Pomicite mlatilicu | 3 | u spremniku
prema gore i dolje. Pripazite da
mlatilica | 3 | tiiekom uporabe ostane
uronjena u mlijeko.

Napomena: Kako biste izbjegli
ogrebotine, mlatilicom | 3 | nemojte
dodirivati unutarnju stranu spremnika.

4. Pustite pokretacku tipku [1] &m za-

vriite kako biste iskljuéili proizvod.

® Ciscenje, njega
e

uvanje

IN ELIFA] Nikada nemoite &isfiti

proizvod agresivnim sredstvima za
ciscenje.

Prije prve uporabe proizvoda teme-
liito ga ofistite.

Oistite mlatilicu | 3 | vodom ili, ako
je potrebno, blagim sredstvom za
ciséenje.

Glavni dio | 4 | proizvoda &istite
samo mekom, vlaznom krpom, a
zatim ga temeljito obrisite suhom.

A

OPASNOST PO
ZIVOT! Baterije/aku-
mulatore éuvajte van do-
masaja dece. U sluéaju
gutanja odmah potraZite
pomo¢ lekaral
Gutanje moze dovesti do
opekotina ili perforacija
na mekom tkivu a samim
tim i do smrti. 2 sata na-
kon gutanja moZe dodéi
do teskih opekotina.

A OPASNOST

S OD EKSPLO-

ZIJE! Nepunjive baterije
nikada ne pokuiavaijte
ponovo napuniti. Ne
pravite kratki spoj na
baterijama/akumulato-
rima i/ili ne otvarajte
baterije/akumulatore.
Posledice mogu biti pre-
grevanje, opasnost od
pozara ili pucanije.
Baterije/akumulatore
nikada ne bacajte u
vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore
nikada ne izlaZite meha-

nickom optereéeniju.
AJUPOZORENJE!

Odmah odloZite iskori-
$éene baterije. Cuvajte

Ako ga ne upotrebljavate, proizvod
uvijek Euvaijte na &istom, suhom
miestu, bez baterija i na sobnoj
temperaturi.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski nes-
kodljivih materijala koje mozete zbrinuti
na lokalnim mjestima za reciklazu.

UvaZavaite obiljezavanje
ambalaZe za odvajanje
otpada, ono je obiliezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
¢im znagenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijesani materijali.

VA
&y

o O moguénostima zbrinjava-
ﬁﬂ nja dotrajalog proizvoda
mozete se raspitati kod vase
opéinske ili gradske uprave.

Zbog zaitite okolisa ne
E bacajte dotrajali proizvod u
kuéni otpad, veé ga predaijte
struénom zbrinjavaniu. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada i njiho-
vom radnom vremenu moZete dobiti pri
Vasem nadleznom opéinskom uredu.

Ostecene ili potrodene baterije/punijive
baterije se moraju reciklirati. Vratite ba-
terije/punijive baterije i/ili proizvod pu-
tem ponudenih ustanova za sakupljanje
otpada.

A

Baterije/punijive baterije se ne smiju
zbrinjavati zajedno s kuénim otpadom.
One mogu sadrzavati ofrovne teske
metale i podlijezu zbrinjavaniju kao po-
seban otpad. Kemijski simboli tedkih
metala su slijededi: Cd = kadmij, Hg =
Ziva, Pb = olovo. Stoga predaite istrodene
baterije/punijive baterije na komunalno
mijesto za sabiranje otpada.

Stete za okolis zbog
krivog zbrinjavanja ba-
terija/punijivih baterija!
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nove i koristene baterije

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden
prema strogim smjernicama kvalitete i
temeljito je ispitan prije isporuke. U
sluéaju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavate-
lia proizvoda. Vasa zakonska prava ni
na koji nacin nisu ograniéena nasom
garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnije. Garantni rok poginje
s datumom kupovine. Cuvaite originalni
raéun na sigurnom miestu jer je ovaj

dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odteéenia ili nedostaci koji su ved
prisutni u trenutku kupnje moraju se pri-
javiti odmah nakon raspakiranja proi-
zvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan
u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtievom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecen ili nepropisno koristen ili odr-
Zavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni
vobi¢ajenom habanijy, te se stoga sma-
traju potrodnim dijelovima (npr. baterije,
punijive baterije, crijeva, spremnici s tin-
tom), niti na o3tecenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvriena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok

podinje te¢i ponovno od zamijene, od-
nosno od vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok pogi-
nje teci ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg
zahtjeva, molimo vas da slijedite sliedece
upute:

Za sve upite pripremite racun i broj arti-
kla (IAN 508364_2507) kao dokaz o
kupnii.

Broj arfikla moZete nadi na tipskoj ploéici,
na gravuri, na naslovnoj stranici vasih
uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju
ili drugi kvarovi, kontaktirajte najprije u
nastavku navedeno odjeljenje servisa
putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod,
mozZete ga onda poslati na spomenutu
adresu servisa bez postarine za vas, s
dokazom o kupnii (ra¢un) i opisom
kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel. 0800777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti
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dalie od dece. Ako mislite
da su baterije progutane
ili dospele u telo, odmah
potraZite lekarsku pomoé.

Rizik od curenja bate-
rija/akumulatora

|zbegavaite ekstremne
uslove i temperature koji
mogu da uticu na bate-
rije/akumulatore, npr.
na grejna tela/direkino
suncevo ozracenje.

Ako baterije/akumulator
iscuri izbegavaite kontakt
hemikalija sa koZzom,
ocima ili sluzokoZzamal
UgroZena mesto odmah
isperite bistrom vodom i
potraZite pomo¢ lekaral
£ NOSITE

¥ ZASTITNE
RUKAVICE! Iscurele ili
osteéene baterije/aku-
mulatori prilikom dodira
sa kozom mogu da pro-
vzrokuju povrede. Zato
u ovom sluéaju nosite
zadtitne rukavice.
Odbvoijite baterije/aku-
mulatore u sluéaju cure-
nja odmah iz proizvoda
da biste izbegli o3teéenja.
Koristite betrije/akumu-
latore samo istog tipa.

RS

Ne meiaite stare baterije/
akumulatore sa novim!
|zvadite baterije/akumu-
latore ako se proizvod
ne koristi duZe vremena.
Uklonite punijive baterije
iz proizvoda pre punjenja.
Uklonite istro$ene baterije
iz proizvoda i bezbedno
ih odloZite.

Prikljuéci baterije ne smeju
biti kratko spojeni.

Rizik ostecenja proi-
zvoda

Koristite iskljucivo nave-
dene tipove baterija/
akumulatoral
Baterije/akumulatore
postavite shodno oznaci
polariteta (+) i () na
bateriji/akumulatoru i
proizvodu.

Ocistite kontakte na ba-
teriji/punjivu bateriju i
odeljak za baterije pre
umetanja pomodu suve
krpe koja ne ostavlja
vlakna ili $tapi¢em za usi.
Odmah uklonite bate-
rije/akumulatore koje su
pri kraju iz proizvoda.
Iscurelu teénost baterija
mozete ukloniti suvom,
upijajuéom krpom.

Ne pravite kratki spoj sa
prikljuénim klemama.

® Upotreba

Napomena: Uklonite sav ambalazni
materijal sa proizvoda.

E m Pratite ova uputstva

kako biste izbegli mehanigka i elektri¢na
ostecenja.

Proizvod se isporuduje sa dve
baterije [5] Izvadite ih iz pakova-
nja i stavite ih u proizvod pre prve
upotrebe. Ako su baterije prazne,
zamenite ih. Da biste umetnuli i
zamenili baterije | 5 |, postupite na
slededi nadin (videti takode sl. B):

. Skinite poklopac odeljka za bate-

rije .

. Izvadite prazne baterije | 5 | iz

odelika za baterije.

. Umetnite 2 nove AA baterije od

1,5V==(LR6).

Napomena: Pri tome obratite
paznju na taéan polaritet. Ovo je
prikazano unutar odelika za bateriju.

4. Vratite poklopac odeljka za baterije

na glavni deo [4].

Proizvod je spreman za rad.

[AJUPOZORENJE! [o1.J.%

SNOST OD OPEKOTINA! Pr-
skanje vru¢eg mleka moze izazvati
opekotine. Budite oprezni prilikom
mudéenja mleka.

Prilikom pravlienja pene od mleka,
pazite da vam proizvod ne isklizne
iz ruke.

N XX Ocistite proizvod

nakon svake upotrebe.

RS

EV izjava o sukladnosti

l

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(br. IAN 508364_2507)

IAN:

Identifikacija proizvoda:
Broj modela

508364_2507

HG13993

“Silvercrest" APARAT ZA MLUECNU PJENU

Predmet gore opisane izjave u skladuz je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Direktiva 2006/42/EZ

Direktiva 2014/30/EU

Direktiva 2011/65/EU sa svim povezanim izmjenama i
dopunama

Upucivanja na relevantne primijenjene uskladene norme ili upucivanja na druge tehnicke specifikacije u vezi s
kojima se izjavljuje sukladnost:

N° / dijelovi

Direktiva 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Direktiva 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Predmet gore navedene deklaracije je usugladenost sa direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i ve€a od 8

lipnja 2011 o ograni€enju uporabe Stetnih tvari u elektronskoj i elektri€noj opremi:

[N° / dijelovi

[EN IEC 63000:2018 |

Osoba z za Guvanje

Potpisano za i uime:

OWIM GmbH & Co. KG, Stif

je: OWIM GmbH & Co.KG

1, 74167

Ovaizjava o usugladenosti je izdata pod punom odgovornoéu proizvodata.

Prijevod izvorne Izjave o podudarnosti/konformitetu

Neckarsulm 6/11/2025

j—

Mijesto Datum

. Sipajte mleko u odgovarajuéu po-

sudu (nije uklju&ena u obim isporuke).
Napunite ga ne vide od jedne trecine.
Napomena: Uverite se da glavni
deo [ 4 | proizvoda nikada nije po-
toplien u mleko. Proizvod moze biti
o3tecen prodorom te¢nosti.

. Uronite mutilicu | 3 | u mleko. Pritisnite

i drzite taster za napajanje [1] da
biste ukljucili proizvod.

. Pomerajte mutilicu | 3 | gore-dole u

posudi. Uverite se da mutilica
ostaje potopliena u mleko tokom
upotrebe.

Napomena: Da biste izbegli
ogrebotine, ne dodirujte unutras-
njost posude mutilicom [3].

. Otpustite taster za napajanje

kada zavriite da biste iskljudili
proizvod.

Cis¢enje, odrzavanije i
skladistenje

N XX Nikada ne &istite

proizvod agresivnim sredstvima za
ciscenje.

Pre prve upotrebe temeljno o¢istite
proizvod.

Ocistite mutilicu | 3 | vodom ili, ako
je potrebno, blagim deterdzentom.
Glavni deo | 4 | proizvoda oistite
samo mekom, vlaznom krpom, a
zatim ga temeljno obrisite na suvo.
Kada se ne koristi, proizvod uvek
ga Cuvaite suy, &ist, bez baterija i
na sobnoj temperaturi.

Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvat-

liivih materijala koje mozete odlagati na
lokalnim mestima za reciklazu.

N
[N

Obratite paznju na oznaéa-
vanje materijala za pakova-
nje pri odvajanju otpada, koji

je oznacen skraéenicama (a) i brojevima
(b) sa sledec¢im zna&enjem: 1-7: pla-
stika/20-22: papir i karton/80-98:

mesavine.

WM %}/blé\.ﬁ ﬂ/)o'/-/%”é/’

ppat/ens Buchheim Vpp”a. Dr. Thorste{Maier

Ovlasteni potpisnik Ovlasteni potpisnik

HR

o Moguénosti za uklanjanje
=2 Ty . .
W iskorid¢enog proizvoda mozete
saznati u vadoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

U inferesu zastite Zivotne
E sredine nemojte bacati vas
proizvod kada je iskoridéen
u kuénom otpadu, nego ga ponesite
na odgovarajuée mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima za saku-
plianje i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti u vasoj lokalnoj admini-
straciji.

Neispravne ili istro3ene baterije/akumu-
latori se moraju dati na reciklazu. Vratite
baterije/akumulatore i/ili proizvod na
navedene depoe.

A

Baterije/akumulatori ne smeju da se
odlazu sa ofpadom iz domadinstva. Mogu
da sadrze otrovne teske metale i pod-
lezu obradi posebnog otpada. Hemijski
simboli teskih elementa su u nastavku:

Stete po okolinu po-
gresnim odlaganjem
baterija/akumulatora!

Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.
Zato predajte potrodene baterije/
akukulatore na opitinsku deponiju.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu va3eg
sluéaja, molimo vas da pratite sledeéa
uputstva:

Molimo vas da prilozite raéun i broj ar-
tikla (IAN 508364_2507) kao dokaz
o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj ploéici,
kao gravuru na prednjoj strani uputstva
(dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj
ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih
nedostataka, molimo vas da kontaktirate
sluzbu za pomoé telefonom ili e-mailom.

RS

Legenda koriséenih piktograma

Istosmerna struja/istosmerni
napon

Nemoijte otvarati/
rastavljati

)

Q'P Pogodno za kontakt sa

namirnicamal

Ne meiajte razliite vrste i
brendove

Oznaka CE oznadava
usaglasenost s relevantnim
direktivama EU koje vaZe za
ovaj proizvod.

Cce

Ne meiajte koristene
baterije sa novima

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Nemoijte puniti

()

Drzite van doma3aja dece

Drzite baterije dalje od
vode i prekomerne vlage.

W

WY,

Ne bacati u vatru

Nemoijte kratko spajati

@0 e &

Nemojte pogresno umetati

(5

Obratite paznju na
pravilno umetanje

=

Nemoijte deformisati/
ostedivati

&

Aparat za pravljenje
mlecne pene

® Uvod

Cesfitamo vam na kupovini

vadeg novog proizvoda. Tako

ste se odluéili za visokokvali-
tetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bez
bednosna uputstva, uputstva za upotrebu
i odlaganie. Pre koridéenija proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za riko-
vanije i bezbednost. Koristite proizvod
samo onako kako je opisano i za nave-
dene oblasti primene. Predaijte sve do-
kumente prilikom isporuke proizvoda
tre¢em licu.

Ovaj proizvod je pogodan za pravljenje
pene od komercijalno dostupnog mleka.
Sve modifikacije proizvoda nisu predvi-
dene i mogu izazvati ozbiljne nezgode.
Proizvodaé ne preuzima odgovornost

Neispravan proizvod mozete vratiti
besplatno na adresu servisa koju ste
dobili. Uverite se da ste prilozZili dokaz
o kupovini (dok ga ne dobijete) i infor-
macije o tome $ta je kvar i kada se to
dogodilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

c € AAA Srpska oznaka

usaglasenosti

za $tefe nastale nepravilnom upotrebom.
Proizvod nije namenjen za komercijalnu
upotrebu. Proizvod je namenijen iskljucivo
za upotrebu u privatnom domadinstvu.

2x1,5V===AA (LR6),
nalaze se u sadrzaju
pakovanja

Baterije:

Emisija nivoa
zvuénog pritiska:  <70dB(A), K=3 dB(A)
Nivo vibracijo: ~ 2,5m/s?

|I| Taster za napajanje
Poklopac odelika za baterije
Mutilica

Glavni deo

Baterije

RS

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/perioda sao-
braznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrosade mo-
Zete proveriti dostupnost rezervnih de-
lova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
- da pozovete korisnicki servis:

0800 300 180
- posaliete e-mail na: owim@lidl.rs
- posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da saduvate fiskalni raéun i
date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potrodaéa, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée,
niti isklju€uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazedim Zakonom o zastiti
potrosada po osnovu zakonske odgo-
vornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preu-
zima obavezu da kupcima svojih apa-

rata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uvobi&ajene upotrebe ili zbog gre-
$aka u proizvodnii i materijalu, ili
zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u sluéaju da opravka nije
moguda, ili

RS

A

Bezbednosna
uputstva

VAZNO! Pazljivo proditajte
pre upotrebe. Sacuvajte za
buduéu upotrebu.

li

AJUPOZORENJE!

ZIVOTNA OPA-
SNOST | OPASNOST
OD NESRECE ZA
DECU! Nikada ne ostav-
liate decu bez nadzora
sa ambalaZnim materijo-
lom. Postoji opasnost od
gudenja ambalaznim
materijalom. Deca &esto
potcenjuju opasnosti. Decu
stalno drZite podalje od

roizvoda.
Ep UPOZORENJE!

OPASNOST PO ZI-
VOT! Baterije se mogu
progutati, to moze biti
opasno po Zivot. Ako je
baterija progutana, mora
se odmah potraZiti me-
dicinska pomoé.

Ovaj proizvod mogu da
koriste deca od 8 godina
i starija, kao i osobe sa
smanjenim psihickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa

5

manijkom iskustva i zna-
nja ako su pod nadzorom
ili ako su upoznati sa si-
gurnom upotrebom proi-
zvoda i posledicama koje
iz toga proizilaze. Deca
ne smeju da se igraju sa
ovim proizvodom. Ciéée-
nje i korisni¢ko odrzava-
nje ne smeju obavljati
deca bez nadzora, osim
ako imaju najmanije

8 godina i nalaze se
pod nadzorom. DrZite
proizvod van domasaja
dece mlade od 8 godina.
Ne koristite proizvod ako
je ostecen. Osteceni
proizvodi predstavljaju
opasnost po Zivot od
elektriénog udaral
Isklju¢ite proizvod pre
nego $to menjate dodatnu
opremu ili prilazite delo-
vima koji se pokrecu
tokom rada.

AJUPOZORENJE!

Ovaj proizvod je isklju-
civo namenjen za prav-
lienje pene od mleka.
Nepravilna upotreba
moze dovesti do povrede,
strujnog udara ili odtede-
nja. Ne modifikujte proi-
zvod niti ga koristite sa
drugim tecnostima.
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ako otklanjanje kvara nije mogude,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a 3to se dokazuje
fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike

Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proi-
zvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavlien u ga-
rantnom roku, prodavac ée izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zako-
nom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanija prodaveu za tehnicku
pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova na-
zna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda
sve pripadajuée delove proizvoda koje
je preuzeo u

trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi poéev od dana kada je
roba predata kupcu, a na osnovu fiskal-
nog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u oba-
vezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije
priloZen fiskalni raun sa datumom
prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sliénim
delovanjem spoljne sile na sam
uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostec¢enja
na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika
vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanje cevi usled

smrzavanja, odte¢enja gumenih
delova, rdanie, itd.).

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u
skladu sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da
popravi treée neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koridéen u
skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &i3éenje i odrzavanje
uredaja uradeno protivno Uputstvu
za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koridé¢en u
profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Aparat za pravljenje mleéne pene

Model:

HG13993

IAN/Serijski broj:

508364_2507

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

RS



Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu:

datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800 300 180

E-mail: kontakt@lidl.rs

He rv usnoxysajre 6are-
pumTe/akymynaropurte
HO MEXAHWUYKM ONTOBA-
pyBak:Q.

m
BenHaw opnoxerte
KopMCTEHMTE BaTepmu.
Lp>xete v HoBuUTE 1
KOpMCTEHMTE BaTepmm
noaganeky o aeua. Ako
BepyBarte aeka barepu-
mTe Bumrne NPOroNTaHM MK
HQ OPYT HQYMH BRerne
BO Teno, seaHaw noba-
pajTe Nekapcka MoOMOoLL.

Pu3suk op ucrekysame

Ha 6arepun/akymy-

naropm
N36erysaijre ekcTpemHm
YCIOBM U TEMNEPATypu
KOM MOXQAT Ad BAMjaar
Ha B6atepuute/akymy-
naropwute, KAKO HA Npu-
mep Ha paaujatopu/
LMPEKTHO COHYEBA
CBETNMHA.
Hokonky 6arepuure/
aKyMynatopuTe MUCTEKrE,
M3BerHyBajTe KOHTAKT HA
XEMMKANUMTE CO KOXQ,
oun u cnysokoxa! Nc-
NAGKHeTe MM BEAHAL
ondareHute Mecta co
ymcra Boaa 1 nobapajre
noktop!

RS

@ HOCETE

W 3ALUTUT-

HU PAKABULIA!
Ncreuenn mnum owretern
6atepmu/akymynatopm
MOXQT NPU [ONMP CO
KOXATA Aa NPeam3ssu-
KQAT XEMMCKM M3rope-
Huum. [Nopaam Toq, BO
TAKOB CNyyd| HoceTe
COOOBETHM 3ALUTUTHU
POKOBMLM.

Bo cnyuaj Ha ucreky-
Bake Ha Batepuute/
aKyMynaTopuTe, BEAHALL
OTCTpaHeTe M of Npo-
M3BOLOT 30 Aa M3berHeTe
OLTETYBAA.
Kopucrete camo 6are-
pvu/akymynatopm og
uct n. He mewajre
crapu 6atepum/akymy-
naropwu co Hoswu!
OrctpaHete m 6atepu-
ute/akymynaropumre
LOKOMNKY NPOW3BOAOT
HeMa Aa ce KOPUCTU
NOJONT BPEMEHCKM
nepmoa.

Orctpaterte rm 6atepu-
WTe O NPOW3BOAOT, Npen
NONHEHETO.

M3sagerte rv ucnpasHe-
TMTe Hatepum oa NpPous-
BonoT U He3benHo
oanoxerte rm.

MK

® EU-Deklaracija o usaglasenosti

| EU IZJAVA O USKLADENOSTI (br. IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Identifikacija proizvoda:

Broj modela HG13993

"Silvercrest" APARAT ZA PRAVLIENJE PENE OD MLEKA

Predmet gore opisane deklaracije je uskladu sa relevantim vaZeéim zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:

Direktiva 2006/42/EC
Direktiva 2014/30/EU
Direktiva 2011/65/EU sa svim povezanim izmenama

uskladenosti:

N° / delovi

Direktiva 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Direktiva 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Reference za vaZeCe standarde uskladenosti ili reference za ostale tehnicke specifikacije za koje se daje izjava o

Predmet gore navedene deklaracije je uskladenost sa direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i ve€a od 8
juna 2011 o ograniGenju upotrebe Stetnih materija u elektronskoj i elektriénoj opremi:

| N° / delovi
|EN IEC 63000:2018 |

Lice koje vodi tehni¢ku dokumentaciju: OWIM GmbH & Co.KG

Potpisao za i u ime:

OWIM GmbH & Co. KG, Stif 1, 74167

Ovaizjava o uskladenosti je izdata pod punom odgovornoséu proizvodaza

Prevod originalne izjave o usaglaSenosti

Neckarsulm

6/11/2025 /%)ﬂ)},///]k ﬂ/)@.%y,

Mesto Datum

[NpyknyyHKUTE KOHTAKTUTE
Ha B6aTepujata He cmee
na 61aat KpaTko CnoeHu.

Pusuk op owreryBame

Ha NPou3BOAOT
Kopwucrete ro mncknyumso
HaBeLeHMoT T1n Ha 6a-
Tepuja/akymynarop!
BmetHete rm 6arepuure/
aKyMynaropwmre cnopen
03HAKATA 30 NonapmTeT
(+) v () Ha 6aTepujara/
aKyMynaTopoT U HA
NPOW3BOAOT.
Ncumcrete rm koHTakUTe
Ha 6atepujata/akymy-
naTopoT 1 Bo oaaenor
30 6atepuu npeq BMeT-
HyBaHe€ CO CyBa, Hes-
BNAKHECTA KPNa MAu
NAaMyy4Ho cranye 3a yuwu!
OrcrpaHerte v mcrtpo-
wexute 6arepmu/aky-
MyNaTOPU BEAHAW Of
NPOW3BOAOT.
Moxete na ja orctpo-
HMTE UCTEYEHATa TeYHOCT
on b6arepujara co cysaq,
BMMBAYKA KPNQ.
He v cnojyeaire kpatko
NPUKNYYHUTE KOHTAKTH.

UV ppe/Jens Buchheim
Ovla§ceni potpisnik

ppa. Dr. Thorsén Maier
Ovla$éeni potpisnik
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® Ynorpeba

Hanomena: Orcrpanerte ro yenara
ambanaxa 3a Nakyeake Ofl IPOM3BOMOT.

LAJBHMMAHVE! EIRNCILARI

cnenHMTe ynatcrea 3a aoa u3berHete
MeXAaHMYKU 1 eNEKTPHUYHM OLUTeTYBAHA.

Mpouseonor ce ucnopauysa co
ase 6arepun [ 5. Mssanete m on
NaKyBAHETO 1 CTABETE 1 BO NPO-
M3BOLOT Npen npsara ynotpeba.
Axo 6atepuute ce McnpasHar, 3a-
MeHeTe M. 3a CTaBarbe M 3aMEHA
Ha 6arepuure | 5 | cnenete rm yeko-
pute nonony (emnete u cnuka B):

1. Otctpaterte ro Kanayeto of
nperpanara 3a 6arepun [2].

2. M3eanete m npasHute 6atepuu
o nperpanara 3a 6atepmu.

3. Crasere 2 Hoswu 6atepmu on Tmn
AA 1,5V===(LR6).
Hanomena: BHimasaijte Ha npa-
BUNHKOT nonapwmrer. Toj e o3HauyeH
BO BHATPELLHOCTA HA Nperpanara
3a 6arepuu.

4. Bparerte ro kanaueto Ha nperpa-
aara 3a 6arepun | 2 | Ha rasHUOT

aen .

MpoussogoT cera e noarotseH 3a
ynotpeba.

E NPEAYNPEAYBAIDE!

OMACHOCT o1 U3roPYy-
BAMDE! Monpckysara on xewko
MNeKo MoXe Ad Npeaussukaar
usropexuum. bunere sHumarentm
NpW CO3QABAE HA NEHA Of Mre-
KoTO.

BHumasajre npu cosnasatrbe Ha
neHa Ofl MNEKOTO NMPOM3BOAOT Ad
He Bu ce nusHe on paka.

MK

JNereHpa Ha ynotpe6eHnTe NUKTOrpamm

EaHoHacouna cTpyja/HanoH

He otsopajre/
packnonysajre

Q'F BesbenHo 3a koHTaKT CO
xpaHal

He Mmewajre pasnmunm
TMNOBK M BpeHnoBK

Osnakara CE ja notepaysa
YCOTNACEHOCTA CO COOMBET-
Hute EY-amupektmsu wro
BAXKAT 30 MPOM3BOAOT.

Cce

He Mewaijre HoBK 1
KopHcTeHM Batepum

besbenHocHM MHCTPYKUMM
Ynarcrea 3a pakyearse

He nonnete

Yysaijre nopaneky on nodar
Ha peua

()

[pxete m 6arepumre
noganeky oa BOAA M
BMLLIOK BNArQ.

He ¢pnajre Bo oraH

QY

He npaserte kpatok cnoj

PO & &

He nocraeyeajre norpetwro

(5

BHumasaijTe Ha npaemnHo

| 4+

nocrasysawe

He nedopmmpajre/
owrTeTyBajTe

&

Anapar 3a mneuHa neHa

® Bosepn

i

KBANWUTETEH NPOM3BOA. YNATCTBOTO 3a1
ynotpeba e nen on o0Boj npousson. Toa
coAap>KM BAXHM MHPOpMALMK 3a Bes-
6e0HOCT, KOPUCTEHE M OTCTPAHYBAHE.
3ano3Hajte ce co cute ynarcrea 3a
ynotpeba u 6e3benHoct npen aa ro
kopuctute npomssonot. Kopucrete ro
NPOM3BOAOT CAMO KAKO LUTO € OMMLLIAHO
v 30 HaseneHute Hamehu. Npu npena-

Be yecturame 3a kynysareto
Ha Bawwor Hos npowuseoa.
Co 100 ce onnyuuste 3a

BAHE HO MPOM3BOLOT HA TPETM NKLa,
npenanete M cute NPUAPY>KHU AOKY-
MEHTU.

OBoj npou3sBoa e HAMEHET 3a co3aa-
BAHE NEHA Of BOOBMYAEHO ROCTAMHO
mneko. Cekoja moamdukaumja Ha

PN CLIREGTTE Vickmcrere ro

NPOM3BOROT MO cekoja ynotpeba.

1. Vcrypere ro MnekoTo Bo coomseTeH
can (He e BknyyeH BO onceroT Ha
ucnopaka). HanonHerte ro oBoj
Caf HAjMHOTY 10 e[HA TPETUHA.
Hanomerna: Brimasaijre mas-
HWOT nen | 4 | on NPoM3BOaOT BO
HWTY eleH MOMEHT 0 He Ce NOTOMM
B0 mMnekoto. MNpoussonot moxe
Aa Ce OLWTETM [OKONKY Haenese
TEYHOCT BO HETO.

2. Motonere ja marankara | 3 | Bo
mnekoro. lNputucrete ro 1 apxerte
ro konueTo 3a pabora [ 1]3a aa ro
BKMy4MTE NPOM3BOAOT.

3. Oeuxerte ja marankara | 3 | Harope
1 Hagony Bo canot. BHumasajre 3a
BpeMe Ha ynotpebara marankara
MOCTOjOHO NG OCTAHE NOTOMEHA
BO MNEKOTO.

HanomeHa: 3a na mbernete
rpebHATUHM, He ja nonmpajte
BHATPELIHOCTA HA CAAOT CO
marankara [3].

4. OtnywreTe ro konyeTto 3a pabota
LITOM 3ABPLUMTE, 30 A4 O MC-
KMy4mTe NPOM3BOAOT.

® UYucremwe, Hera m

cknagupame

LA BHUMAHME! RERICTEE

FO YMCTETE MPOM3BOLOT CO Arpe-
CMBHM CPEACTBA 30 YMCTEHE.
Mcumcrete ro npomssonor TeMenHo
npea npeara ynotpeba.

Mcumcrete ja matankara | 3 | co
BOLQ WM, HOKOMKY € noTpebHo,
co 6naro cpPeacTso 3a YUCTEHE.
nasHuWoT en | 4 | on npomssogoT
yMCTeTE FO CAMO CO MEKQ, BACXKHA
KPNa v Notoa TeMenHo usbpuiete
ro 30 4 ce Mcywu.

Kora npoussonor He ce kopwcTy,
ceKoralw JyBajte ro cys, uncT, 6e3
6arepmu 1 Ha cobHa Temneparypa.

NPOM3BOLOT Ce CMETA 30 COOABETHM
HQ HOMEHATA M MOXe AQ NPEeAM3BMKA
3HQUQjHM onacHocTH of Hecpeku. Mpo-
M3BOQMTENOT He NPe3eMa HUKAKBA Of-
FOBOPHOCT 30 LUTETW HACTAHATH Of,
ynotpe6a cnpoTMBHA Of HOMEHETaTa.
MpousBonoT He € HaMeHeT 3a komep-
umjanHa ynotpeba. MNpoussonor e Ha-
MeHeT Camo 3a aoMaluHa ynotpeba.

2x1,5V=AA

(LRS), BknyueHm Bo

barepum:

o6eMoT Ha ucno-
paka
Hueo Ha emuTyBaH

3syueH nputncok:  <70dB(A),
K=3dB(A)

Hueo Ha

BuBpaumm: 2,5m/s?

MK

® Opnarame

Ambanaxara e HaNpPaBeHa of eKo-
NOLWKK MATEPU|ANK KOM MOXETE Ad 1
ONNTOXMTE NPEKY NOKAMHUTE LIEHTPM 3a
peumnknmMpare.

N BHumasaijte Ha obenexy-

&)  eamero Ha maTepujanute 3a

2 NaKyBakbe NpW CEeNnekTMparbe

HO OTNAOT, TME Ce O3HAYEHM CO KPa-
TeHku (a) n 6poesn (b) co cneproto
sHauewe: 1-7: Mnactmka/20-22:
Xaptvja u kapTor/80-98: Kombuhm-
paHKU MaTepujan.

. BapwujaHtute 30 onnarare
=
%" HQ MCTPOLWEHMOT NPOM3BOA
MoxeTe Ad M aosHaeTe BO
Bawara onwtmHa mnu rpancka anmu-
HMCTpaumja.

Kora Bawwmor npouseon seke
E He e ynotpebnus, BO MHTEPEC
— HQ 3ALWTUTATA HA XXMBOTHATA
cpenmHa, He ro gppnajre BO AOMALLIHMOT
otnag, TyKy npeaaneTe ro Ha COOABETHO
CTpy4HO oanaratse. 3a MHGOPMALMM 3a
COBMPHMTE MYHKTOBK M HUBHOTO Pa-
6otHO Bpeme, obparete ce no Bawara

HAANEXHA aaMMHMCTPaLUM|a.

Jedexthute mnu nckopucterm
6atepum/akymynatopu mopa Aa ce
peumknnpaar. Bpatete 1 6arepumte/
akyMynatopwte 1/unm NpoMssonoT
npeky noHyneHure cobMpHK MecTa.

LliteTHn nocneauun

3a )KMBOTHATA CPEAUHA

npu HeNnpaBuUHO
onnarawe Ha 6arepun/
akymynaropu!

Barepuure/akymynaropure He cmear
[a ce GppRaaT co KOMYHAMHUOT OTNAA.
Tre Moxe A COMPXAT TOKCMYHM TeLIKM
METaNM M NOANEXAT HA TPETMAH KAKO
nocebeH otnan. XeMuckure cmbonm
Ha TewkwuTe metanu ce cneatuse: Cd =
kaamnym, Hg = xmea, Pb = onoso.

MK

Konue 3a sknyuysatse

Kanaue Ha nperpanara 3a 6atepum
Maranka

[masen nen

Barepun

A Be3begHoCHM
ynarcrea

BAJKHO! lNMpen ynotpeba
BHMMATENHO NpoumTajTe.
Yysajre 30 NOHATAMOLLHO
KOHCYNTUPAHbE.

i

A
OMACHOCT MO

JXBOT N NMOBPEOU
3A MAINMU OIELLA N
AELLA! Hukoraw He rm
octaeajre geuara bes
Hagsop co ambanaxara
30 nakysatse. MNocrou
OMACHOCT Of 3aAyLUYy-
Bare on ambanaxara
30 nakysatrse. Jeuara
4ecTo MM NoTueHyBaaT
onacHocturte. Opxere
M 0euaTa cekorall no-

aoaneky og npomn3sonort.
A
ONACHOCT NO
XKUBOT! barepuure
MOXe Ada ce nporor-

TQQT, WTO MOXe ad

3aroaq, Bpatete M UckopucTeHmTe 6a-
Tepmim/aKyMynaropm Ha KOMyHQIHO
cobUpaUKo Mecro.

® TlapaHumja

Mpowuseonor e uspaboteH cnopen
CTPOIM HACOKM 30 KBAMMTET M € BHAMA-
TeNnHO NpoBepeH npen ncnopaka. Bo
cnyyaj Ha MATePU|anHM MnK NPom3Bo.-
CTBEHM HELOCTATOUM, MMATE 30KOHCKM
NPaBA KOH NPOACABAYOT HA NPOM3BOAOT.
Bawmre 3akoHckM npasa He ce orpa-
HUYEHU HA HMKAKOB HAYMH CO HAWATA
rapaHumMja HaeeneHa nogony.

[apaHumjata 30 oBoj Npomssoa MU3He-
cyBa 3 rOAMHM Of IATYMOT HA KyMyBAHE.
apaHTHKOT POk 3aMoYHyBA OO NATYMOT
Ha kynyeare. YyajTe ja opurrHanHara
cMeTKa 3a Kynysare Ha 6e3benHo me-
c1o, 6rnejkm 0BOj MOKYMEHT e notpebeH
KOKO [OKQ3 30 KyMyBAHETO.

Cure owreTyBaka MK HeLOCTATOLM
KOM nocToene yuTe npu KynysameTo
Mopa BedHal na ce Np1jasat no Ba-
[EHETO HA MPOM3BONOT Ol AMGANAXATa.

[Hokonky npomssonor 8o pok oa 3 ro-
O1HU on ﬂOTyMOT HQ Kyl'lyBOH:e nokKaxxe
MaTepujaneH 1nm NPOU3BOLACTBEH He-
AOCTATOK, HME - Mo Haw u3bop - ke ro
nonpasume mnu 3ameHnme becnnarHo
3a Bac. [apaHTHUoT pok He ce npo-
NONXyBA CO NPUGATEHO TAPAHTHO
6apare. OBa BaXM 1 30 3aMeHeTHTE
M NONpaBeH1Te NeNnoBM.

Osaa rapaHumja npectaHyBa oA BaXu
QKO NMPOM3BOMOT € OLITETEH UNK HEMPa-
BMITHO KOPMUCTEH MNK OAPXKYBAH.

lapaHumjaTa rm nokpusa matepujan-
HUTE M NPOU3BOACTBEHMTE HEAOCTATOLM.
Ogaa rapaHumja He ce oaHecysa Ha
nenoBM O MPOU3BOAOT KOM Ce NpenmeT
HA HOPMATHO TPOLLEHE U 3aTod ce
CMeTaar 3a NOTPOLHM Aenosu (Ha

np. 6arepuu, akyMynaropu, Lpesa,
KEPTPMLIM), HUTY HQ OWITETYBAA HA

6umae XMBOTHO-3ArPO3y-
Baukm. Ako ce nporonta
6atepuja, BeaHaw Mopa
na ce nobapa mMeam-
LMHCKO NOMOLU.

Ogoj npousson Moxe
[0 FO KOPUCTAT feud of
8 roamHu 1 noctapu,
KQKO M fIMLA CO HOMO-
neHu GU3MIKK, CETUNHU
MU MEHTAMHM CNocob-
HOCTM MK HEeJoCTATOK
HO UCKYCTBO W 3HOEHE,
COMO aKO ce nog HaA3op
MK AKO MM e 06jacHeTo
KQKO A ro KopucTar
npoussogot 6e3b6enHo

u ako ™ pasbupaar
ONACHOCTUTE WTO NPO-
M3NeryBaaT of KOpUc-
Terseto. Heuara He cmear
0O CU MrpaaT co Npoms-
BonoT. Yucrereto u
OOPXXYBAHETO Of CTPAHA
HO KOPMCHMKOT HE CMee
na ce spwu of aeua bes
HOO30p, OCBEH AKO He
ce Hajmanky 8 roouHm
CTApM U ce Nog Haa3op.
Uyeajre ro npoussonort
Ha 6e36enHo MecTo
nopaneky oa nodar Ha
neua nog 8 roguHm.

He ro kopucrete npous-
BOLOT, HOKOJIKY € OLLTETEH.
OwreTeHute npomssoam

MK

Kp€eBKM NeNnoBM, KAKO LWTO C€ NPEeKMHY-
BAYU 1UNKN OeNnoBKM OO CTAKNO.

3a na ce obesbenn 6pso obpabory-
Barbe Ha BawWweTo bapare, Be MONMMe
crepete M CrepHMBe ynarcTea:

Be mMonume 3a cute npawatea vysajre
ja duckanHarta cmetka m 6pojor Ha
apmknor (IAN 508364_2507) kako
nokas 3a Habaekara.

Bpojot Ha aptuknoT 3emerte ro oa Tmn-
cKaTa MAOYKA HA NPOMU3BOAOT, OTNEYa-
TOKOT HO MPOM3BOMAOT, Ofi HOCMOBHATA
cTpanmua Ha Bawerto ynatctso (mony
NEBO) MAM HA HANEMHMLATA HA 3aAHATA
MNK [OMHATA CTPAHA HA NPOM3BOLOT.
Ako ce nojaBat pyHKLMOHANHK NpoO-
6nemun unu apyrm nedekTH, Hajnpeo
KOHTAKTMpajTe ja cepBucHaTa cnyxba
HOBeneHa noaony no tenedoH Mnu
e-nowra.

Mpousson wro e 3a6enexaH kako
nedekTeH MOXeTe, 30elHO CO [OKA30T
30 Kynysame (brckanHa cmetka) 1 co
HOBeNyBAHE HA NepEKTOT U BPEMETO
KOra ce nojaBsun, Ad ro ucnparmre 6e3
TPOLWIOUM HO HOBEAEHATA CePBUCHA
aapeca.

@™ CesepHa MakenoHuja
Ten.: 0800 90698
E-merin: owim@lidl.mk

C E AAA Cpncku 3HaK 30

coobpasHoct

MK

3HQYAT OMNACHOCT Mo
XKMBOT Of EMEKTPHUYEH
yaap!

Ncknyyete ro npousso-
[OT Npen Ad 30MeHyBaTe
[OOATOUM UK MPeq Ad
ce nobnuxmTe 0O AEnoBM
KOM Ce ABMXKAT 3a
BpeMe Ha pabora.

m
Osoj npou3Bson e Hame-
HeT MCKIy4MBO 30 CO3-
[OBAHE MEHA Off MNEKO.
Heonrosapaukara
ynotpeba moxe na
npenmsBMKa NOBpPeau,
enekTpMUeH ynap mnm
owretyBaka. He ro mo-
omMbrumMpaiTe NPOM3BOAOT
1 He TO KopMcTeTe Co
LPYTM TEYHOCTM.

He ja kopucrere maran-
kata [3 | nogonro on

40 cekyHou 6e3 naysa.
Mogonra ynotpe6a
MOXe [d NPean3BUKa
owTeTyBAKA MNK Aa ja
CKPATH KMBOTHMOT BeK
HQ NPOM3BOAOT.
HanomeHna: [peno-
paJyyBame NpomsBomnoT
IO Ce OCTOBK A Ce onamu
Hajmanky 60 cekyHam
npen NoOBTOPHA ymno-
Tpeba, noKonky e
notpe6Ho.

® EY-usjaBa 3a coobpasHocrt

He ro mnsnoxysajre
npomussonoT

HO eKCTPEeMHM
Temneparypwu,
HO CHITHM

BMbpaumm,

HO FONEMM MEXTAHMYKM
ONTOBAPYBAHA,

HO OMPEKTHA COHYEBA
CBETNMHQ,

HO BRArA.

Bo cnpotueHo, noctom
PU3MK Ofl OLITETYBAHE
HO MPOM3BOAOT.

A] BHimarivie: RIS
BA{TE IMABHWOT Aen
o[l MPOM3BOAOT BO HUTY
eNeH MOMEHT fia He ce
NOTOMNKW BO MNEKO UNU
npym Te4Hoctu. [powms-
BOAOT MOXE Ad CE OLUTETMU
LIOKOTKY HOBINE3€e TEYHOCT
BO Hero.

Mmaijre Ha yM fneka
OLWTEeTyBAHA NPEAM3BU-
KQHW Of HEMPOBUIHA
ynotpe6a, Henoumry-
BAHE HA YNATCTBOTO 3d
paboTa unm UHTEPBEH-
LM|ja O HEOBNACTEHM
nMLa He ce NOKPUEHM
CO rapaHumja.

He ro packnonysaijre
npoussopot. Hectpyunm
MOMNPABKX MOXAT Ad
NPEean3BMKAAT 3HAYA[HM

MK

l EU DECLARATION OF CONFORMITY (No IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Product identification:

Model Number: HG13993

"Silvercrest" MILK FROTHER

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Directive 2006/42/EC
Directive 2014/30/EU
Directive 2011/65/EU and all related amendments

relation to which conformity is declared:

N° / Parts

Directive 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Directive 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in

electrical and electronic equipment:
| N° / Parts |
[EN IEC 63000:2018 |

Keeper of the technical documentation: OWIM GmbH & Co.KG

Signed for and on behalf of:

OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Translation of the original declaration of conformity

Neckarsulm

,)éd Mel ppe //%” >

6/11/2025
Place Date ppa\/!ens Buchheim
Authorised Signatory

gpa',. Dr. Thursten/Maier
Authorised Signatory
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OMACHOCTU 30 KOPUCHMU-
koT. [lonpaekn Heka
M3BENYBAAT CAMO
CTPYYHM NHLQ.

Cekoraw oppxyBajte ro
NPOM3BOLOT YMCT.

,w DBE3BEAHO
QH 3A KOHTAKT
CO XPAHA! Cegojcreara

HO BKYCOT ¥ MMPMCOT Ha
XPOHATA HE CE MeHyBaaT
nopanu KopucTere Ha
OBO| NPOM3BOA.

Osoj npowusson e HaMe-

HeT 3a ynotpeba Bo

[OMOKMHCTBA U CIMYHM

CPenmHM, KAKo Ha npu-

mep:

- KyjHu 30 BpaboTeHu
BO NPOOABHULM,
KQHLENApMM 1 ApYTH
pabOTHK cpenmHm,

- bapmu,

- of CTPAHA HA roCTH
BO XOTENM, MOTENU U
apym™ cTtaHbeHu
objekty,

- MAHCUOHU M CIIMYHM
CMECTYBAYKM KaNauu-
TeTu.

A

OMNACHOCT nNo
XKUBOT! Yysajre v
6atepmure/akymynaro-
pute Haasop on nodar
Ha peua. Bo cnyuaj Ha
rontare BeaHaw noba-
pajTe nekapcka nomou!
MNporontyBareTo Moxe
[a NPeam3BUKa M3rope-
HMUM, NnepdopaLM|d HA
MeKMTE TKMBA M CMPT.
Teluku usropeHmum Moxe
[a ce nojaear BO POk of
2 yaca no ronTaHETo.
& OMNMACHOCT
oL EKCnno-
3UNJA! Hukoraw He
obuaysaijre ce NOBTOPHO
[0 HanonHute 6atepum
KOM He Ce HOMEHETH 3a
nonHerwe. He npasete
KpaTok cnoj co 6arepu-
ute/akymynatopure u/
MNK1 He TM OoTBOpPA|TE.
Kako nocnenuua moxe
na nojae oo nperpesare,
OMACHOCT o[l MOXAp
MU eKCnnosuja.
Hukoraw He ppnajre
6arepum Mnu akymyna-
TOPM BO OFGH MNM BOAQ.

MK

Legjenda e piktograméve t& pérdorur

Rrymé/tension i drejtpérdreité

Mos e hapni/ndani

I
Q'J Ushgim i sigurt!

Mos i pérzini llojet dhe
markat e ndryshme

Shenja CE konfirmon
c E pérputhshmériné me direktivat
e BE-s& qé zbatohen pér
produktin.

Mos i pérzini baterité e reja
dhe t& pérdorura

Udhézime sigurie
Udhézime pér veprime

Mos e karikoni

Mbaieni larg fémijéve

()

Mbani baterité larg ujit
dhe lagéshtirés sé tepruar.

Mos e hidhni né zjarr

QY

Mos shkaktoni qark t&
shkurtér

POe & &

Mos e vendosni gabimisht

(5

Kujdesuni pér vendosjen e
saktg

&

Mos e deformoni/démtoni

Shkumues quméshti

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e pro-

duktit tuaj t& ri. Keni zgjedhur

njé produkt me cilési & larté.
Manuali i pérdorimit &shté pjesé e kétij
produkfi. Ai pérmban udhézime té rén-
désishme pér siguring, pérdorimin dhe
asgjésimin. Njihuni miré me t& gjitha
udhézimet e pérdorimit dhe t& sigurisé
para pérdorimit t& produktit. Pérdorni
produktin vetém sic &shté pérshkruar
dhe vetém pér pérdorimet e pércaktu-
ara. Dorézoni & gjitha dokumentet
bashké me produktin, nése ia kaloni
njé pale té treté.

Ky produkt &shté i pérshtatshém pér

shkumézimin e quméshtit t& zakonshém.
Té gjitha ndryshimet e produktit nuk jané
né pérputhje me géllimin e tij dhe mund

t& shkaktojné rrezige serioze aksiden-
tesh. Prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé
pérgjegiési pér démet e shkaktuara nga
pérdorimi i papérshtatshém. Ky produkt
nuk éshté i pérshtatshém pér pérdorim
komercial. Produkti éshté i destinuar
vetém pér pérdorim privat shtépiak.

Baterité: 2x1,5V=AA

(LR®), t& pérfshira

né paketim

Niveli i presionit

t& zérit t& emetuar: <70dB(A),
K=3dB(A)

Niveli i vibracionit: 2,5 m/s?

1| Butoni i funksionimit

2 | Kapaku i pjesés ku vendosen baterité
3| Pérzierési

4| Pjesa kryesore

5| Baterité

AL



A U.clhézime

sigurie

E RENDESISHME! Lexo-
ieni me kujdes para pérdo-
rimit. Ruani pér referencé &
mévonshme.

i

AJPARALAJMERIM!

RREZIK JETE DHE
AKSIDENTI PER
FEMUJET E MITUR
DHE FEMIJET! Asnjé-
heré mos e lini fémijén
pa mbikéqyrie me mate-
rialin e paketimit. Ekziston
rreziku i mbytjes nga
materiali i paketimit. Fémi-
iét shpesh nénvlerésojné
rreziget. Mbani fémijét
pérheré larg produktit.
m
RREZIK JETE! Baterité
mund t& gélltiten, gjé qé
mund 1& jeté kércénuese
pér jetén. Nése njé bateri
éshté gélltitur, duhet t&
kérkohet ndihmé
mjekésore menjéheré.
Ky produkt mund t& pér-
doret nga fémijét mbi
8 viec dhe nga personat
me aftési fizike, sensorike
ose mendore té kufizuara,

ose me mungesé pérvoje
dhe njohurish, vetém nése
ata mbikéqyren ose jané
udhézuar pér pérdorimin
e sigurt t& produktit dhe
kuptojné rreziget qé
rriedhin prej tij. Fémijét
nuk duhet t& luajné me
produktin. Pastrimi dhe
mirémbaitja nga pérdo-
ruesi nuk duhet t& kryhen
nga fémijét pa mbikéqyrie,
pérvec nése ata jané té
paktén 8 viec dhe
mbikéqyren. Ruani pro-
duktin jashté arritjes sé
fémijéve nén 8 viec.
Mos e aktivizoni produktin
nése &shté i démtuar.
Produktet e démtuara
paragesin rrezik jetésor
nga goditja elektrike!
Fikni produktin para se
t& shkémbeni aksesorét
ose t'i afroheni pjeséve
qé jané né lévizje gjaté
funksionimit.

A
Ky produkt éshté i desti-
nuar vetém pér shkumézi-
min e quméshtit. Pérdorimi
i papérshtatshém mund t&
shkaktojé léndime, godi-
tie elektrike ose démtime.

AL

® Deklarata e pérputhshmérisé me BE-né

l EU DECLARATION OF CONFORMITY (No IAN 508364_2507)

Mos e ndryshoni produk-
tin dhe mos e pérdorni
me léngje té tjera.
Mos e pérdorni pérzierésin
pér mé shumé se
40 sekonda pa ndér-
prerje. Pérdorimi i gjaté
mund t& shkaktojé dém-
time ose & shkurtojé
jetégjatésiné e produkiit.
Shénim: Ne rekoman-
dojmé t& lini produktin
t& ftohet pér t& paktén
60 sekonda para pérdo-
rimit t& ri, nése éshté e
nevojshme.
Mos e ekspozoni pro-
duktin
- ndaj temperaturave
ekstreme,
- vibracioneve té fortq,
- ngarkesave mekanike
té fortq,
- rrezeve t& drejtpérdreijta
t& diellit,
- lagéshtisé.
Pérndryshe, rrezikohet
démtimi i produktit.
A
Siguroni gé pjesa krye-
sore | 4| e produktit t& mos
zhytet né asnijé rast né
qumésht ose léngje &
tjera. Produkti mund t&
démtohet nga léngjet qé
depértojné brenda.

Legenda pictogramelor utilizate

__ | Curent continuu/
— T T | tensiune continud

I
Q'J Adecvat pentru alimente!

Kujdes gqé démtimet nga
pérdorimi i papérshtat-
shém, mosrespektimi i
manualit & pérdorimit ose
ndérhyrjet nga persona
t& paautorizuar nuk pérf-
shihen né garanci.

Mos e ¢cmontoni produktin

né asnjé rast. Riparimet

e papérshtatshme mund

t& shkaktojné rrezige t&

médha pér pérdoruesin.

Lejoni gé riparimet té

kryhen vetém nga profe-

sionisté.

Mbani produktin gjith-

moné té pasteér.

s USHQIM
QH I SIGURT! Ka-
rakteristikat e shijes dhe
aromés sé ushgimeve nuk
ndikohen nga ky produkt.

Ky produkt &shté i desti-

nuar pér pérdorim né

shtépi dhe mjedise t&

ngjashme, si pér shembull:

- kuzhina e punonijésve
né dyqane, zyra dhe
mjedise 1é tiera pune,

- ferma bujgésore,

- nga klientét né hotele,
motele dhe institucione
t& tiera banimi

- pensione dhe akomo-
dime t& ngjashme.

AL

Nu deschideti/

dezasamblati

Nu amestecati tipuri si
mérci diferite

Cce

Marcajul CE indica conformita-
tea cu directivele UE relevante
aplicabile pentru acest produs.

Nu combinati baterii noi si
baterii vechi

IAN: 508364_2507

Product identification: "Silvercrest" MILK FROTHER

Model Number: HG13993

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Directive 2006/42/EC

Directive 2014/30/EU

Directive 2011/65/EU and all related amendments

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

N° / Parts

Directive 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023

EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Directive 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment:
| N° / Parts |

[EN IEC 63000:2018 |

Keeper of the technical documentation: OWIM GmbH & Co.KG

Signed for and on behalf of:
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

sz g Yoo gpo T v

ppq/!ens Buchheim gpa',. Dr. Thorsten/Maier
Authorised Signatory Authorised Signatory

Translation of the original declaration of conformity

Neckarsulm

Place Date

AL

Indicatii de sigurant&
Indicatii de utilizare

Nu péstrati la indeména
copiilor

()

‘X% Nu aruncati in foc

AN,

&
&

Dispozitiv pentru
spumarea laptelui

Nu introduceti gresit

Nu deformati/deteriorati

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitio-

narea noului dumneavoastrd

produs. Afi ales un produs
de inaltd calitate. Manualul de utilizare
reprezintd o parte integrantd a acestui
produs. Acesta confine informatii impor-
tante referitoare la sigurantd, la utilizare
si la eliminarea ca deseu. Inainte de utili-
zarea acestui produs, familiarizafivé mai
inti cu instructiunile de utilizare si de si-
guranid. Folosifi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare
indicate. Predafi toate documentele afe-
rente in cazul in care instrdinafi produsul.

Acest produs este adecvat pentru spu-
marea laptelui obisnuit din comert.
Toate modificarile realizate asupra

Nu incdreati
Tineti bateriile la depértare
de apd si umiditate in

exces.

Nu scurfcircuitati

@ P& e

Asigurati o introducere
corectd

=)

produsului nu sunt conforme cu destina-
fia acestuia si pot cauza riscuri de acci-
dentare considerabile. Producdtorul nu
isi asumad r&spunderea pentru daunele
cauzate de o utilizare necorespunzé-
toare. Produsul nu este destinat pentru
utilizare in scopuri comerciale. Produsul
este destinat doar uzului casnic privat.

Baterii: 2x1,5V=AA
(LR4), incluse in
pachetul de livrare

Nivel emisii

de zgomot: <70dB(A),

K=3 dB(A)

Nivel de vibrafii: 2,5m/s?

Tastd de funcfionare
Capac compartiment pentru baterii

Tel

RO

A

RREZIK PER JETEN!
Mbani baterité/akumu-
latoret larg fémijéve. N&
rast gélltitieje, kérkoni me-
njgheré ndihmé mjekésore!
Gélltitja mund t& cojé né
djegie, démtim t& indeve
t& buta dhe vdekje. Diegie
t& rénda mund & ndodhin
brenda 2 orésh pas
gélltities.

RREZIK

SHPERTHIMI!
Mos i rikarikoni kurré
baterité gé nuk jané t&
rikarikueshme. Mos i
shkaktoni qark t& shkurtér
dhe/ose mos i hapni
baterité/akumulatorét.
Mbinxehija, rreziku i zjarrit
ose shpérthimi mund t&
[ené pasojé.
Mos i hidhni kurré bate-
rité/akumulatorét né zjarr
ose ujé.
Mos i ekspozoni bate-
rité/akumulatorét ndaj
ngarkesave mekanike.

m

Hidhni baterité e pérdo-
rura menjéheré. Mbani
baterité e reja dhe t&

Parte principald
Baterii

A Indicatii de
siguranta

IMPORTANT! Cititi cu
atentie inainte de utilizare.
Pastrati pentru consultarea
ulterioard.

i

N INZZESURNEN] PE-
RICOL DE MOARTE
S1 DE ACCIDENTARE
PENTRU BEBELUSI
SI COPII! Nu lasati ni-
ciodatd copii nesuprave-
gheati in apropierea
materialului de ambalaj.
Exista pericol de asfixiere
datorit& materialului de
ambalaj. Copiii subapre-
ciazd deseori pericolele.
Nu lasati produsul la
indeména copiilor.

N INZZESURNEN] PE-
RICOL DE MOARTE!
Bateriile pot fi inghitite,
ceea ce poate pune viata
in pericol. Atunci cand a
fost inghititd o baterie,
trebuie solicitat imediat
ajutorul medicului.

pérdorura larg fémijéve.
Nése besoni se baterité
mund té jené gélltitur ose
kané hyré né trup, kérkoni
menjéheré ndihmé
mjekésore.

Rreziku i rrjedhjes sé

baterive/akumula-

toréve
Shmangni kushtet dhe
temperaturat ekstreme
gé mund t& ndikojné né
baterité/akumulatorét,
pér shembull, mbi radia-
toré/rrezet e drejtpérdrejta
te diellit.
Nése baterité/akumula-
torét kané rriedhur, shman-
gni kontaktin e 1&kurés,
syve dhe mukozave me
kimikatet! Shpélani me-
njéheré zonat e prekura
me ujé té pastér dhe kér-
koni ndihmé mjekésore!

4 MBANI
U DOREzZA
MBROJTESE! Baterits/
akumulatorét e rriedhur
ose t& démtuar mund té
shkaktojné djegie kimike
né kontakt me lékurén.
Prandaj, né kété rast,
pérdorni doreza mbroj-

t&se t& pérshtatshme.

AL

Acest produs poate fi
utilizat de copii mai mari
de 8 ani, precum si de
persoanele cu capaci-
tate fizicd, senzorial&
sau psihicd redusd sau
lipsd de experientd si
cunostinte, doar dacd
sunt supravegheati sau
au fost instruiti cu privire
la utilizarea sigurd a
produsului si inteleg
pericolele ce pot rezulta
din acesta. Copiii nu
trebuie s& se joace cu
produsul. Curdtarea si
intrefinerea nu trebuie
realizate de copii fara
supraveghere, cu excep-
fia cazului in care au
minimum 8 ani si sunt
supravegheati. Nu de-
pozitati produsul la inde-
ména copiilor cu varsta
sub 8 ani.

Nu puneti produsul in
functiune, dacd este de-
teriorat. Produsele defecte
reprezintd pericol de
moarte prin electrocu-
tare!

Opriti produsul, atunci
cénd schimbati accesori-
ile sau va apropiati com-
ponentelor, ce se afl& in

RO

Né rast rriedhjeje té
baterive/akumulatoréve
largojini menjéheré nga
produkti pér t& shmangur
démtimet.

Pérdorni vetém bateri/
akumulatorg t& & njéjtit
lloj. Mos i pérzieni bate-
rité/akumulatorét e vietér
me té rinj!

Higni baterité/akumula-
torét nése produkti nuk
do t& pérdoret pér njé
kohé té& gjaté.

Higni akumulatorét nga
produkti para karikimit.
Higni baterité e shteruara
nga produkti dhe hidhni
ato né ményreé té sigurt.
Terminalet e baterisé nuk
duhet t& jené té lidhura
me qark t& shkurtér.

Rreziku i démtimit té
produktit
Pérdorni vetém llojin e
specifikuar té baterisé/
akumulatorit!
Vendosni baterité/aku-
mulatorét sipas shenjés
sé polaritetit (+) dhe (-)
né bateri/akumulator dhe
né produkt.
Pastroni kontaktet né ba-
teri/akumulator dhe né
ndarjen e baterisé para

miscare in timpul funcfio-
narii.

N
Acest produs este destinat
exclusiv spumdrii laptelui.
Utilizarea necorespun-
zatoare poate cauza
v&t&mari, socuri electrice
sau daune. Nu modificati
produsul si nu il folositi
cu alte lichide.

Nu folositi telul | 3 | mai

mult de 40 secunde fard

intrerupere. Utilizarea

mai indelungatd poate

duce la daune sau la re-

ducerea duratei de viata

a produsului.

Indicatie: Se reco-

mandé sd lsafi produsul

sA se rdceascd minimum

60 de secunde inainte

de o noud utilizare, dacd

este necesar.

Nu expunefi produsul

- la temperaturi extreme,

- vibratiilor puternice,

- solicitérilor mecanice
puternice,

- la radiatie solar&
directd,

- la umiditate.

In caz contrar pot apdrea

deteriordri ale produsului.

Al aTenTic 8

grijé ca partea principald

futies me njé lecké t& thaté
dhe pa fije ose me shkop
pambuku!

Higni menjéheré baterite/
akumulatorét e shteruar
nga produkti.

Ju mund té pastroni lén-
gjet e rriedhura t€ baterisé
me njé pélhuré té thaté
dhe té thithshme.

Mos lidhni terminalet e
lidhjes me qark & shkurtér.

® Pérdorimi

Shénim: Higni té gjitha materialet e
paketimit nga produkti.

N T Respektoni udhézi-

met e méposhtme pér t&é shmangur
démtimet mekanike dhe elektrike.

Produkti vien me dy bateri [5]
Nxirrni ato nga paketimi dhe ven-
dosini né produkt para pérdorimit
t& paré. Kur baterité t& shkarkohen,
zévendésoni ato. Pér futjen dhe
zévendésimin e baterive | 5 |, veproni
si mé poshté (shih edhe fig. B):

. Higni kapakun e pjesés ku vendosen

baterits [2]

2. Higni baterité e zbrazura | 5 | nga
vendi i baterisé.

3. Futni 2 bateri & reja té tipit AA
1,5V==(LR6).
Shénim: Keni kujdes pér polari-
tetin e sakté. Kjo éshté e shénuar
brenda né vendin e baterisé.

4. Vendosni pérséri kapakun e pjesés
ku vendosen baterité | 2 | mbi pjesén
kryesore [4].

Al

a produsului sa nu
se scufunde niciodatd
in lapte sau alte lichide.
Produsul se poate deteri-
ora prin lichidul patruns.
Aveti in vedere faptul cg,
deteriorarea datoritd uti-
liz&rii necorespunzdtoare,
nerespectdrii manualului
de utilizare sau interven-
fiei de cdtre persoane
neautorizate sunt excluse
de la garantie.
Nu demontati in niciun
caz produsul. Reparatiile
necorespunzatoare pot
cauza pericole conside-
rabile pentru utilizatori.
Dispuneti efectuarea lu-
crérilor de reparafii numai
de catre persoane califi-
cate.
Pastrati produsul intot-
deauna curat.
s SIGUR

QH PENTRU ALI-
MENTE! Caracteristicile
gustative si olfactive ale
alimentelor nu sunt influ-
enfate de acest produs.
Acest produs este desti-
nat utilizarii in gospoda-
rile private si mediilor
asemdndtoare, ca de
exemplu:

RO

Produkti tani éshté gati pér pérdorim.

a]araLamrim L
I PERVELIMIT! Spérkatiet nga
quméshti i nxehté mund t& shkak-
tojné djegie. Keni kujdes gjaté
shkumézimit t& quméshtit.

Keni kujdes gqé& produkti t& mos ju
rréshqasé nga dora gjaté shkumé-
zimit t& quméshtit.

PN NETTEYTE] Pastroni pro-

duktin pas ¢do pérdorimi.

1. Derdhni quméshtin né njé ené t&
pérshtatshme (nuk pérfshihet né
paketim). Mbusheni até jo mé shumé
se njé té tretén.

Shénim: Keni kujdes qé pjesa
kryesore | 4 | e produktit t& mos zhytet
né asnjé moment né qumésht. Pro-
dukti mund t& démtohet nga léngjet
qé depértojné brenda.

2. Zhytni pérzierésin | 3 | né qumésht.
Shtypni dhe mbani butonin e funk-
sionimit m pér té aktivizuar pro-
duktin.

3. Lévizni pérzierésin | 3 | né ené lart
dhe poshté. Siguroni qé pérzierési
té mbetet i zhytur né qumésht
gjaté pérdorimit.

Shénim: Pér t& shmangur gérvishtiet,
mos e prekni pjesén e brendshme t&
enés me pérzierésin .

4. Léshoni butonin e funksionimit [ 1]
sapo t& keni pérfunduar, pér t&
fikur produktin.

@ Pastrimi, mirémbaijtja

dhe ruaijtja

N M Mos e pastroni

asnjéheré produktin me detergjent
agresive.

Pastroni produktin miré para pér-
dorimit t& paré.

Pastroni pérzierésin | 3 | me ujé ose,
nése nevojitet, me njé detergjent t&
buté.

Pastroni pjesén kryesore | 4 | t& pro-
duktit vetém me njé lecké t& buté

- bucatariile pentru
angaijati din cadrul
magazinelor, birourilor
si alte medii de lucru,

- ferme,

- de clienti in hoteluri,
moteluri si alte facilitati
pentru locuit, cét si

- pensiuni si alte facilitdfi
pentru locuit asemé-
natoare.

A

PERICOL DE MOARTE!
Tineti bateriile/acumulo-
torii la distantd de copii.
Consultati imediat un
medic in caz de inghitire!
Inghifirea poate cauza
arsuri, perfordri ale tesu-
turilor moi si moartea.
Arsurile grave pot apg-
rea in decurs de 2 ore
dupd inghitire.
PERICOL DE
EXPLOZIE! Nu
incdrcati niciodatd bate-
rile care nu sunt reincér-
cabile. Nu supuneti
bateriile/acumulatorii
unui scurfcircuit si/sau nu
le deschideti. Urmarea
pot fi supraincdlzireq,

dhe t& lagur, dhe fshijeni miré derisa
t& thahet plotésisht.

Ruajeni produktin gjithmoné né
giendie té thaté, t& pastér, pa bateri
dhe né temperaturé ambienti kur
nuk &shté né pérdorim.

® Asgijésimi

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale
migésore me mjedisin, té cilat mund t'i
asgjésoni né pikat lokale 1& riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e

7\
&)  materialeve t& ambalazhit

e gjaté ndarjes s& mbeturinave;

ato jané t& shénuara me shkurtesa (a)
dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/
80-98: Materiale t& pérziera.

o Mundésité pér asgjésimin e
@" produktit t& pérdorur i merrni
né komunén ose bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj
E né mbeturinat shtépiake kur

— ai nuk funksionon mé, por

dorézojeni né njé ményré t& pérshtatshme
pér mjedisin. Pér informacion rreth
pikave t& grumbullimit dhe orareve t&
tyre, mund t& kontaktoni administratén
tuaj lokale.

Baterité ose akumulatorét e démtuar
ose t& konsumuar duhet té riciklohen.
Dorézoni baterité/akumulatorét dhe/
ose produktin né pikat e ofruara t&
grumbullimit.

Démtime té mjedisit
ﬁ nga asgjésimi i gabuar
i baterive/akumula-

toréve!

Baterité/akumulatorét nuk duhet té
hidhen me mbeturinat shtépiake. Ato
mund té pérmbaijné metale t& rénda
toksike dhe i nénshtrohen trajtimit si
mbetije t& vecanta. Simbolet kimike t&
metaleve t& rénda jané si mé poshté:

Al

pericol de incendiu sau
spargereaq.

Nu aruncati niciodatd
bateriile/acumulatorii in
foc sau apa.

Nu supuneti bateriile/
acumulatorii unei
solicit&ri mecanice.

N
Eliminafi imediat bateriile
consumate. Tineti la de-
pdrtare de copii bateriile
noi si cele folosite. Dacé
credefi, c& este posibil
ca bateriile s& fi fost in-
gerate sau acestea ar
fi putut ajunge in corp,
contactati imediat medicul.

Risc de scurgere al ba-

teriilor/acumulatorului
Evitafi expunerea baterii-
lor/acumulatorilor con-
ditiilor si temperaturilor
extreme, de exemplu,
asezdndu-le pe radio-
toare/direct in soare.
Dacd bateriile/acumula-
toarele se scurg, evitati
contactul pielii, ochilor si
mucoaselor cu substanele
chimice! Clétiti imediat
locul respectiv cu apé
curatd si consultati un
medic!

RO

Cd = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb =
Plumb. Prandaj dorézoni baterité/aku-
mulatorét e konsumuar né njé piké
grumbullimi komunale.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézi-
meve té rrepta té cilésisé dhe &shté
kontrolluar me kujdes para dorézimit.
N& rast t& defekteve t& materialit ose
té prodhimit, keni té drejta ligjore ndaj
shitésit t& produktit. Té drejtat tuaja
ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé
poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet
nga data e blerjes. Afati i garancisé
fillon nga data e blerjes. Ruani faturén
origjinale t& blerjes né njé vend té sigurt,
pasi ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé& jané
té pranishme né momentin e blerjes du-
het t& raportohen menijéheré pas hapijes
sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data
e blerjes paraget njé defekt material
ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé
ose zévendésojmé até falas pér ju,
sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé
nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé
kérkese t& garancisé. Kjo vlen edhe pér
piesét e zévendésuara ose 1é riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté
démtuar ose pérdorur apo mirémbaitur
né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale
dhe t& prodhimit. Kjo garanci nuk vlen
pér pjesé t& produktit & konsumohen
né pérdorim t& zakonshém dhe konsi-
derohen si pjesé té konsumuara (p.sh.
bateri, akumulator, tuba, kartusha boje),
si dhe pér démtime t& pjeséve delikate,
p-sh. celésa ose pjesé prej xhami.

4o PURTATI
\@/ MANUSI DE
PROTECTIE! Bateriile/
acumulatorii scurse sau
deteriorare pot cauza
arsuri in cazul contactu-
lui cu pielea. De aceeq,
purtafi in acest caz ma-
nusi de protectie cores-
punzdtoare.

In cazul scurgerii baterii-
lor/acumulatorului scoa-
teti-le imediat din produs
pentru a evita deteriord-
rile.

Folositi numai baterii/
acumulatori de acelasi
tip. Nu amestecati bate-
rille/acumulatorii vechi
cu cele noil

Scoateti bateriile/acu-
mulatorii, dacd produsul
nu a fost folosit pentru
un timp indelungat.
Scoateti acumulatoarele
din produs inainte de a
le reincdrca.

Scoatefi bateriile goale
din produs si eliminafi-le
in conditii de sigurantd.
Clemele de racord ale
bateriilor nu trebuie
scurtcircuitate.

Pér t& siguruar njé pérpunim té shpeijté
t& kérkesés suaij, ju lutemi ndigni kéto
udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi & keni
gati faturén dhe numrin e artikullit (IAN
508364_2507) si prové blerjeje.
Numri i artikullit mund t& merret nga
tabela e tipave, njé gravurg, né fagen
e titullit t& manualit tuaj t& pérdorimit
(poshté maitas) ose si njé ngijités né
anén e pasme ose & poshtme & pro-
duktit.

Nése ndodhin defekte funksionimi ose
mangési 1é tjera, kontaktoni fillimisht
departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me
email.

Nijé produkt i regjistruar si defekt mund
ta dérgoni pa pagesé né adresén e
shérbimit qé ju éshté komunikuar, duke
bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin)
dhe duke treguar se né cfaré konsistencé
&shté mangésia dhe kur ka ndodhur
ajo.

Shérbimi Shqipé&ri
Tel.: 0800 90698

A
C € A A Shenja serbe e konformitetit

AL

Riscul deteriorarii

produsului
Olositi exclusiv tipul
indicat de baterie/
acumulator!
Introduceti bateriile/
acumulatorii conform
marcajului polaritdfii (+)
si () pe bateria/acumu-
lator si al produsului.
Curdtati contactele bate-
riei/acumulatorului si din
compartimentul de baterii
inainte de introducere
cu o lavetd uscatd, fard
scame sau cu un betisor
cu vatdl!
Indepartati imediat
bateriile/acumulatorii
descarcati din produs.
Puteti indepdrta lichidele
de baterie scurse cu o
lavetd uscatd, absorbantd.
Nu scurtcircuitati clemele
de racord.

® Utilizare

Indicatie: Scoatefi complet materialul
de ambalaj de pe produs.

N EXENHTE] Tineti cont de urmétoa-

rele indicatii, pentru a evita deteriordrile
mecanice si electrice.

Produsul este livrat cu doud baterii
[5] Scoatefile din ambalaj si

RO



introduceti-le in produs inainte de
prima utilizare. Atunci cénd bateriile
sunt goale, inlocuiti-le. Pentru intro-
ducerea si schimbarea bateriilor [5 ]
procedafi dup& cum urmeazd
(vedeti de asemenea fig. B):

. Indepartafi capacul compartimen-

tului pentru baterii [ 2]

. Scoatefi bateriile goale | 5 | din

compartimentul pentru baterii.

. Introduceti 2 baterii noi de tipul AA

1,5V==(LR6).

Indicatie: Pentru aceasta, aveti
grijd la polaritatea corectd. Aceasta
este afisatd in interiorul comparti-
mentului pentru baterii.

. Asezali capacul compartimentului

pentru baterii | 2 | din nou pe partea

principalé [4]

Produsul este acum gata de utilizare.

—_

N NZAENEN PERICOL

DE OPARIRE! Stropii de lapte
fierbinte pot cauza opdriri. Avei
grijd la spumarea laptelui.

La spumarea laptelui avefi grijg, ca
produsul s& nu vé& alunece din
mand.

N Curéfati produsul

dupé fiecare utilizare.

. Turnati laptele intr-un vas corespun-

z&tor (nu este inclus in pachetul de
livrare). Umplefil maximum pénd
la o treime.

Indicatie: Aveti grijd ca partea
principald [ 4 | a produsului sa nu
se scufunde niciodatd in lapte. Pro-
dusul se poate deteriora prin lichidul
patruns.

. Scufundai telul [3] in lapte. Ap&safi

si finefi ap&satd tasta de funcfionare
[1] pentru a porni produsul.

. Miscafi telul [3] in vas in sus si in jos.

Aveti grija ca telul | 3 | s8 ramand
scufundat in lapte in timpul functio-
ndrii.

30 XKMBOTA NOPAAM TOKOB
ynap!

Wskniouete nponykra,
npeav Aa CMeHuTe npu-
HALNEXHOCTM MK Ad
ce nobnmxmTe 00 YacTH,
KOMTO Ce ABMXKAT Mo
Bpeme Ha pabora.

E NPEAYNPEDXOAEHMUE!

To3n nponykT e npenHas-
HOYEH CaMO 3a pasneH-
BAHE HA MNAKO.
HenpaswunHara ynotpeba
MOXe Ad AoBefe MO Ha-
POHSBAHMS, TOKOB yOAp
nnm wetn. He moomou-
LUMpamTe NPOOYKTA M He
ro M3NOn3BamTe C APYrM
TEYHOCTH.

He w3nonsearre 6bp-
kankara | 3 | noseye ot
40 cekyHaom 6e3 npekbe-
BaHe. [1pombmxutenHara
ynotpeba Moxe na no-
Belle [0 NOoBPean Unm
na nosnmsae BbpXy €Kc-
nNnoAaTaunMOHHUA XKUBOT
HQ NPOLYKTA.
Yxasanume: [lpenopby-
BOME Mpeau NoBTOPHA
ynotpeba na ocrasure
NPONYyKTA Ad U3CTMHE
MrHUMYM 60 cekyHau,
ako e HeobxoamnMmo.

Indicatie: Pentru a impiedica
zgarieturile, nu atingeti interiorul
vasului cu telul [3]

4. Eliberafi tasta de funcfionare
cénd afi terminat, pentru a opri
produsul.

® Curatare, intretinere si

depozitare

N EXENHTE] Nu curdiai nicio-
dat& produsul cu substante de
curdfare agresive.

Curéfati bine produsul inainte de
prima utilizare.

Curétati telul | 3 | cu apd sau, la
nevoie, cu un agent de cur&tare
neagresiv.

punctele de colectare si orarul acestora
de la administrafia competentd.
! P

Bateriile/acumulatorii defecti sau con-
sumati trebuie reciclati. inapoiafi bateri-
ile si sau acumulatorii prin intermediul
punctelor de colectare indicate.

dupd aprobarea unei cerinfe de garanfie.
Aceasta este valabil si pentru piesele
schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produ-
sul este deteriorat, utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material

cu date a instructiunilor (jos stdnga) sau
ca abtibild de pe partea din spate sau
de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte
erori, contactati apoi departamentul de
service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il putefi transmite la
adresa de service fard timbru cu pre-

Curdtati partea principald [4 | a
produsului numai cu o lavetd moale,
umedd si apoi stergefi-o bine.

In caz ca nu utilizati produsul,
depozitafil intotdeauna curat, f&rd
baterii si la temperatura camerei.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale
ecologice care pot fi eliminate la punc-
tele locale de reciclare.

N Respectafi marcajul materia-
)  lelor de ambalaj pentru eli-

° minarea deseurilor, acestea
sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele
(b) cu urmétoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.

o Putefi obtine informatii despre
=2 s .
@" posibilitafile de eliminare a

produsului de la administratia
locala.

E Pentru a proteja mediul

inconjurdtor nu eliminafi

— produsul dumneavoastrd la

gunoiul menaijer atunci cand nu mai poate
fi folosit, ci predati-l la un punct de co-
lectare. V& puteti informa cu privire la

RO

He msnararte npoaykra

Ha

- eKCTpeMHM Temnepa-
TYpH,

- cunHu BUBpaumm,

~ FONIMO MEXQHUYHO
HOTOBApPBAHE,

- rlpSIKO CnbHYEeBd
CBETNMHQ,

- Bnara.

Deteriorarea mediului
E inconjurétor prin arun-
carea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie arun-
cate in gunoiul menaijer. Ele pot confine
metale grele foxice si se supun tratamen-
tului deseurilor periculoase. Simbolurile
chimice ale metalelor grele sunt urmé-
toarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb =
plumb. De aceeaq, predatfi bateriile/
acumulatorii consumate la un punct

de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, con-
form unor standarde stricte de calitate
si verificat temeinic inainte de livrare.

in caz de defectiuni de material sau de
fabricatie aveti drepturi legale fata de
vanzatorul produsului. Drepturile dum-
neavoastrd legale nu sunt limitate in ni-
ciun fel de garanfia mentionat& mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani
incepdnd de la data achizifiei. Durata
garantiei incepe la data achizifiei. P&s-
trati chitanta original& la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care
sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anunfate imediat dup& despa-
chetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achiziia
produsului apare un defect de material

sau de fabricatie, v& repardm sau inlo-

cuim gratuit produsul la alegerea noastrd.
Durata de garantie nu se prelungeste

PeMOHTU ce obpblyariTe
COMO KbM CMELMANMCT.
BuHarn nonnspxate
NPOLYKTA UMCT.
. TOOEH 3A

QH YNOTPEBA
NMPU KOHTAKT C
XPAHUTENMTHA
NPOAYKTWU! Tosu

si de productie. Aceastd garantie nu
acoperd piesele componente ale pro-
dusului, care prezintd urme normale de
uzurd si care sunt considerate piese de
schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriordrile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerup&toare sau piese
fabricate din sticld.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei
de conformitate apdrute in cadrul ter-
menului de garantie prelungeste terme-
nul de garantie legaléd de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge,
dupé caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinfa véinzdatorului lipsa
de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vén-
z&tor/unitatea service pdnd la aducerea
produsului in stare de utilizare normald
si, respectiv, al notificarii in scris in ve-
derea ridicgrii produsului sau predérii
efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de
un nou termen de garanfie care curge
de la data preschimbaérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a
problemei dumneavoastrd, v& rugdm
s& respectati urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugam s& avefi
la indemd@nd bonul de casé& si numérul
de articol (IAN 508364_2507) ca
dovadéd de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe placuta
cu date tehnice, o gravurg, de pe fisa
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A

ONMACHOCT 3A XXMU-
BOTA! [pwxre 6arepu-

zentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
mentionarea daunei si cénd a apdrut.

Service Romaénia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

c E AAA Marcaj Sérb De

B npotmeeH cnyuan
NPOMYKTLT MOXE Od ce
nospeau.

A ] BHUMAHUE! LTRIVER

BAMTE KOPMNYCHT [ 4] Ha
NPOAYKTA B HAKAKBB
CNy4yaM Ad He e noToneH
B MISKO MMM APYTH Teu-
HocTtu. [1pooyKTbT MOXe
[0 Ce NoBpenm oT Npo-
HWKBALLQA TEYHOCT.
Wmarite npensua, ye
nospeamTe Nopaam
HenpasuiHo GopaseHe,
HECMa3BAHE HA YMbTBA-
HeTo 30 ynotpeba mnu
HOMECA OT HEeOTOPM3M-
POHM NLIA Ce M3KIKOYBAT
OT rapaHumsTa.

B HukakbB cnyuant He
pasrmobssanTe npoay-
kTa. HekomneTeHTHO
U3BBPLUEHUTE PEMOHTH
MOTQAT [d Cb3OAAAT 3HA-
YMTENHM OMNACHOCTM 3d
notpeburens. 3a

BG

npoaykKkT He snowasd

BKYCOBMTE M QPOMATHUTE

KOYECTBA HA XPAHMTEN-

HWUTE NPOLoYKTH.

To3n nponykT e npenHas-

HauyeH 3a ynotpeba B

[OMOLUHM YCOBUS U

CPOBHMMA CpeAd, KaTo

HanpuMep:

~ B KYXHM 30 CTY>KMTENM
B MArasmHu, opucu 1
npyra pabotHa cpena,

- pepmu,

— OT KITMEeHTH B XOoTenu,
MOTENM U OPYTH Xu-
NULLHK KOMMNEKCH,
KOKTO M

~ NAHCHMOHM U NOLO6HM
MECTA 30 HOCTAHSBAHE.

mute/aKymynartopHmre
6arepmu 13BbH obcera
ot neua. B cnyyait Ha
nornbliaHe He3ab6aBHO
notepcete nekap!
[NornbwaHeto Moxe na
noBefe A0 U3rapsHMS,
nepdopaums Ha MekuTe
TbKAHW U cMBPT. B pam-
KMTe Ha 2 yaca cnefn
MOMMbLAHETO MOTAT Ad
Bb3HMKHAT TEXKKM M3ra-
PAHMS.

A ONACHOCT

= OT EKCNJo-

3UA! Hukora He 30-
pexnamTe NoBTOPHO
6arepum 30 eQHOKPATHA
ynotpeba. He cebps-
Bamte 6arepumrte/aky-
MynaropHute 6arepmu
HOKBCO M/UIK He M OT-
Bapsite. ToBa Moxe na
foeefe [0 NperpseaHe,
OMACHOCT OT NOXAP MUK
MPbCBAHE.

BG

Conformitate

Hukora He xBbpnsite
6arepuure/akymyna-
TopHuTe 6aTepum B OrbH
Mnu BofQ.

He usnararre 6arepu-
ute/aKyMynatopHure
6arepun HO MEXAHUYHO
HATOBAPBAHE.

E NPEAYNPE>KOEHUE!

HesabaeHo otctpaHete
usnonseaHuTe Harepmm
kato otnaabk. pbxre
HOBMTE M M3MON3BAHUTE
6arepuu naneve or aeua.
Ako mucnute, ye bare-
pUM MOXe Aa ca bunu
NOrbAHATM MK O €A
LOCTUTHAMM B TANOTO,
He3a6aBHO NoTbpceTe
nekap.

Puck or ustMuaHe Ha
6arepun/akymyna-
TopHU 6arepum

N36areaitte ekcTpeMHu
YCNOBMS 1 TEMNepaTypH,
KOMTO MOTAT A MOBAMAST
Ha 6atepumute/akymy-
naropHute 6arepmm,
Hanp. otonnuTenHu tena/
NPSKA CIbHYEeBA CBET-
NUHA.

Ako 6arepuute/akymy-
naropHute 6arepum ca
u3TeKNK, n3barsamte
KOHTOKT HO XMMMKANK C

RO

KOXQATQ, OuMTE M NUFa-
suumte! Begnara ms-
NAaKHeTe 3acerHaTmTe
MECTa C YMCTa BOAA U
notepcete nekap!

g HOCETE

U nreanasHu
PBbKABULIA! 3re-
KNUTE MK NOBPEaeHM
6atepmm,/akymynatopHm
6atepmm Morar oa npum-
YMHST M3rapPSHUS NpU
KOHTQKT C KOXaTd. 30-
TOBA B Clyyas HoceTe
NOLXOAALM NPEeanasHu
PBKABMLM.

B cnyuadt Ha m3tMuaHe
Ha 6atepuata/akymy-
naropHata 6arepus
BEOHAra 8 M3BageTe ot
NpoAayKTa, 3a Aa ce npe-
LOTBPATUTE NOBPEAO.
N3nonseaite camo ba-
Tepun,/aKyMynaTopHm
6atepmu OT eAmH U Cbly
™n. He cmeceamte
crapv u Hosu batepum/
akyMmynatopHu 6atepum!
N3saxpante 6atepm-
ute/aKyMynaTopHuTte
6arepmu oT NpoaykTa,
OKO TOM HIMa Oa ce M3-
MON3Ba NO-ABNTO BPEME.
[Npenmn sapexnaHe
ussagerte

BG

® Declaratia UE de conformitate

l DECLARATIA UE DE CONFORMITATE (Nr. IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
"Silvercrest” APARAT PENTRU SPUMAREA LAPTELUI

Identificarea produsului:
Numdrul de model: HG13993

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii:

Directiva 2006/42/CE

Directiva 2014/30/EU

Directiva 2011/65/UE cu toate modificdrile aferente

OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsk

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului

Detindtorul documentatiei tehnice: OWIM GmbH & Co.KG

Semnat pentru $i in numele:

Be 1, 74167

Traducerea originalului declaratiei de conformitate

Neckarsulm

6/11/2025 /Wm/)éz///lk ye/223

Trimiteri la standardele armonizate sau trimiteri la la alte specificatii tehnice relevante in legdtura cu care se
declard conformitatea:

Nr./Parti

Directiva 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Directiva 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Obiectul declaratiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului
din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice i
electronice:

[Nr/parti |
[EN IEC 63000:2018 |

Germania

P

Locul Data

akymynaropHute bare-
pUK OT NpoAyKTa.
M3sapete mstoweHuTe
6atepmu OT NPOAYKTA M
fM OTCTpaHeTe KATo OT-
nagsk no 6esonaceH
HQUMH.
CoheanHuTenHuUTe Knemu
Ha 6atepumTe He BUBa
O Ce CBbP3BAT HAKBCO.

Puck or noBpena Ha
npoRyKrTa

M3nonssarte camo no-
couenus mn barepum/
akyMynaropHu 6arepmu!
MNocrassitte 6arepumre/
aKyMynaTopHuTe
6atepmu cbobpasHo
o603HaueHueTo 3a no-
napHoct (+) u (-) svpxy
TIX M BbPXY NPOAYKTA.
MNpenu nocrassgHe no-
YUCTETE KOHTAKTMUTE HA
6arepuara/akymyna-
TopHata 6atepus 1 B
oraeneHumeto 3a 6are-
PMSTA CbC CyXa KbpNa,
KOATO He OCTAB4 B/A-
CMHKM, MU C KNEeUKd 30
ywm!

HesabasHo otctpaHs-
BAMTE OT NPOAYKTA
usToweHute barepusra/
aKyMynatopHata
6arepms.

U v ppaAens Buchheim
Procurist Procurist

%p@ Dr. Thorstgn/l\/laier

RO

Moxerte na orctpaxute
MN3TeKnmTe Te4HOCTH OT
6arepumuTe cbe Cyxa,
abcopbupala kbpna.
He cBbp3samte knemure
HAKBCO.

® Ynortpeba

INerenna Ha uznonssaxHure nuKkrorpamm

_ MocrosHeH Tok/

NOCTOAHHO HanpeXxeHue

He otsapsrire/
pasrnobssarite

Q'P loneH 3a ynotpeba npu Koh-

TAKT C XpAHUTENHM NpoaykTu!

He cMmecsartre pasnuutm
TMNOBE W MAPKM

CE mapkuposkata o3Hauaea

c E CbOTBETCTBUE C AMPEKTMBM HA

EC, npunoxmmu 3a Tozm
NpPoAyKT.

He cmecsarite 3aenHo HoBw
1 usnonssanu barepun

YkasaHus 3a 6esonacHoct
Ykasanus 3a nemncrems

He 3apexnarite

G

Coxpanssarire ussbH obcera
oT geua

[pwxre 6arepuumte naneve
OT BOAA M NPeKOMepHa
BRArQ.

‘% He xsbpnsire B orsH

LY,

He cebpssaiite Hakbco

He nocrassiire HenpasumnHo

(5

BHumaBariTe 30 npasun-
HOTO MocCTaBsHE

He aedpopmmparite/
noepexnanTe

&

Mukcep 3a mnsako

® Yeon

il

BeH nponykt. Prkosoacreoro 3a ekcnno-
aTaums e YacT o To3u NpomykT. To
CBABPXKA BAXKHM YKA3aHMS 30 Besonac-

Mosppaessame Bu ¢ nokyn-
KQTA HA TO3M HOB MPOMAYKT.
Bue m3bpaxre Bicokokavecr-

HocT, ynotpeba u nsxebpnsHe. [penu
ynotpebara Ha NpodyKTa Ce 3anosHakTe
C BCMUKM MHCTPYKLMM 30 0BCryXBaHe M
6e3onacHoct. Msnonssarire npoaykra
CAMO CBIMIACHO OMMCAHKETO M 3a NO-
coueHute obnactu Ha ynotpeba. Ko-
rato npefasare NPOOYKTA HA TPETH
NMLA, NPEaBaiTe 30eHO C HEro U
BCMUKM AOKYMEHTU.

Toam NPOOYyKT € Nnoaxoasll 3a pasneHsaHe
HA MNf9KO, NPeanaraHo B TbProBckaATa

0Q NpuumMHAT nonapsaxe. braete
BHMMATENHWU NPM PA3NEHBAHE HA
MRSKOTO.

[Mpu pasneHsarHe Ha MnskoTo ce
yBepere, Ye NpoayKTbT He ce 13-
nnb3ea ot pukara Bu.

LA BHMMAHME! IR

npoAyKTa cnea Bcsaka ynorpeba.

. Haneitre Mnskoto B noaxonsiy KoH-
TelHep (He e BknioueH B obema Ha
nocraekara). Hambnrerte ro mak-
CMMYM [0 efHa TpeTa.

Ykasanue: OrctpaHeTe HAMbAHO
ONAKOBbYHMS MATEPHAN OT NPOAYKTA.

ﬂ I:“l:lx!:“lllﬂ Cevbnionasaiite

CriefiHWTE YKA3aHMS, 30 0a u3berHete
MEXQHWUUHM 1 eneKTPUIECcKM NOBPeam.

MpoaykTsT ce noctaes ¢ ase 6are-
pum [5] Mssanete m or onakoskara
W M NocTaBeTe B MPOLYKTA Npeam
nbpeara ynotpeba. Ako batepu-
UTe Ca U3TOLLEHM, M CMeHeTe. 3d
nocTaBaHe M cMaHA Ha BaTepuuTe
npouea1paiiTe, KOKTO Creasa
(Bux cbwo dur. B):

1. Orcrpanerte kanaka Ha otaene-
HueTo 30 6atepunre 2]

2. M3eanete mstoweHute 6atepum
OT oTaeneHmeTo.

3. MNocraserte 2 Hoem 6atepum Tmn
AA 1,5V=(LR6).
Ykasanume: [Npu Tosa cxbniona-
BAJTE NPABMNHATA NONSPHOCT. T4
€ YKO3GaHA BbB BbTPELHOCTTA HA
otaeneHueto 3a barepumre.

4. MNocrasete OTHOBO KANAKA HA
oTnenexueTo 3a batepumte
sbpxy kopnyca [4]

Cera nponykTbT e rotos 3a ynorpe6a.

ﬂ NPEAYNPE>XAEHUE!

OMNACHOCT OT MOMNAPBAHE!

rlp'bCKM OT rOpPEeLoTOo MNIKO Morar

BG

YkazaHue: Buumasaiite kopny-
cv7[4] Ha nponykTa B HMKaKbB
CMy4ait Od He e NOTOMEH B MASKOTO.
[Mponykrst MoXe na ce nospeam ot
NPOHMKBALLQA TEYHOCT.

. Motonete 6bpkankara | 3 | B Mns-

koto. HatcHerte u 3aapbxre 6y-
TOHA 30 30XPAHBAHE , 30 aa
BKIIOUMTE NPOAYKTA.

. Omxerte 6bpkankara | 3 | Harope

M HOOONY B KOHTEMHEPA. YBepeTe
ce, ye 6bpkarkara | 3 | octasa no-
TOMEHA B MAISKOTO MO BPEME HA
ynotpeba.
YkazaHue: 3a aa usberHete opac-
KOTMHM, HE NOKOCBANTE BETPELUHOCTTA
Ha KoHTelHepa ¢ Gpkankara 3 ]
OtnycHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe
KOraTO CTE FOTOBM, 30 A4 U3-
KNiouMTe NPOAYKTA.

MNMouucrteane,
MOAAPDBXKA U
CbXpPaHEHue

LA BHUMAHME! ECEEE

NOYMCTBAMTE NPORYKTA C ArPECHBHM
NOYMCTBALLM NPENAPATH.

Mpean mbpeara ynotpeba noumc-
TeTe NPOMYKTA OCHOBHO.
Mouucrsaitte 6bpkankara |3 | c
BOAQ MM C MEK MOYMCTBALL Npenda-
par, ako e HeoBXOMMMO.
Mouncreaiite kopnyca | 4 | Ha npo-
MyKTA CAMO C MeKd, BIIGXHA Kbpna
M Cnef TOBA O MOACYILETE OCHOBHO.
Koraro He msnonssare nponykra,
IO CbXPAHSBAMTE BUHAIM CYX, YMCT,

mpexa. Benuk nsmerenus no npopykra
Ce CuMTaT 30 HelenecbobpasHu M Morat
[Q NPEnM3BMKAT ChLUECTBEHA ONACHOCT
ot uHumnent. MpowussoauTenst He Hocu
OTFOBOPHOCT 3Q LUETH, Bb3HUKHANM NO-
paau HeuenecvobpasHa ynotpeba.
MponyKTsT HE e NpeaHAsHAYeH 3a Npo-
decronantu uenu. Mponykrst e npen-
HO3HAYEH CAMO 30 IMYHA AOMALLHA
ynotpeba.

Barepumu: 2x1,5V=AA
(LR&), skntoueru 8
obema Ha
mocTaBkarta

Hueo Ha

3sykoso Hansrane: <70dB(A),
K=3dB(A)

Hueo Ha

BMbpaumm: 2,5m/s?
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6e3 6atepum 1 Npu CTaHa Temne-
parypa.

® UsxevpnsaHe

Onakoskara e uspaboreHa ot ekono-
TMYHKM MATEPMANM, KOMTO MOXE Ad
npenaneTe B MECTHMTE MYHKTOBE 3Q
peumKnupaHe.

N 3a paspenHoto cbbMpaHe Ha
&)  omamsumte cvbnionasarite
° MOPKMPOBKATA HA OMAKO-
BbUHMTE MATEPMANM, TE CA MAPKMPAHM
cbe crkpaueHms (a) u undpm (6) cve
cnenHoto 3Havenue: 1-7: nnactmack/
20-22: xaptns 1 kaptoH/80-98:

KOMMO3UTHKU MaTepumanu.

o OTHOCHO BBL3MOXHOCTUTE 30
= Y
@" OTCTPAHABAHE HA U3NEe3Nus
ot ynotpeba NpoayKr Karo
oTnamek ce MHbopMupariTe ot Bawara
OBILIMHCKA MM rPAncKa ynpaga.

B uHtepec Ha onassaxeto
E HQ OKONHATa cpena He
M3XBBPASIATE M3NE3NMs OT
ynotpe6a nponykr 3aeaHo ¢ butosute
oTNambUM, A FO NPEAATE 30 MPABUITHO
peumknmpate. 3a cbbuparenture nyh-

KTOBE M TAXHOTO PABOTHO BpemMe MOXKeTe
[A ce MHPOPMMPATE OT MECTHATA Y-
pasa.

Hedekthure unu mstowenn 6atepumn/
akymynatopiu 6arepum cnensa na 6b-
nar peunknupanu. MNpenasarite 6are-
pumte/akymynatopHute 6arepmm m/
MNM NPORYKTA B MyHKTOBETE 30 PELMK-
nupatxe.

LLletn BbpXy OKONHaTa
K cpena nopaau Henpa-
BUNHO o6esBpexxpaHe

Ha 6arepuuTte/akymynaropHure
6arepun!

Barepumre/akymynaroprmte 6atepin

He 61BA A Ce U3XBBLPIAT 30EAHO C
6urosuTe otnambum. Te Morat aa
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[1] Byron 30 saxparsare
Kanak Ha otaenexuero 3a
6atepumTe
Brpkanka
Kopnyc
Barepun

A YkaszaHus 3a
6e3onacHocT

BAJKHO! lMpouetete
BHUMATENHO NPEeam yno-
Tpeba. CexpaHnssante 3a
6baewm cnpaskm.

i

A
ONACHOCT 3A

JKXNBOTA U OINAC-
HOCT OT 3/10NO-
JIYKA 3A BEBETA U
MANKW OELUA! Hu-
KOra He OCTaBsMTe fe-
uata 6e3 HabnroneHue
C ONAKOBBYHMS MATEpMAnn.
CeluecTsyBa ONACHOCT OT
300yLWABAHE C ONAKO-
BbYHMA MaTepuan. [e-
LOTA YECTO MOALEHSBAT
onacHoctute. Bunaru
OpPbXTe feuarta aaneve
oT NpomyKTa.

A
OMACHOCT 3A )XU-

BOTA! lNormbwaneto

CbOBPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM M
noanexar Ha cneuuanta npepaboTka.
XUMMUECKUTE CUMBONM HA TEXKMTE
meTtanm ca, kakto cneasa: Cd = kaamut,
Hg = xueak, Pb = onoeo. 3atoea
npenasarite mstowenute 6arepmm/
aKyMynatopHu 6arepum B 06LWMHCKM
cbbupareneH nyHKr.

® lapaHuus

YBaxKaemu KNmueHTH,

30 TO34 ypen nony4asare 3 rofnHu ra-
PAHUMS OT HATATA HA nokynkara. B cny-
4al HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA C
norosopa 3a nponax6a Bue nmare 3a-
KOHHO NPQBO AA NPeAsBUTe PeKNamaums
npen NPoadBaAYd HA NPOAYKTA MPU yC-
FIOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpefeneHu b
rnasa Tpeta, pasgen Il w Il v masa
UeTBBPTA OT 3AKOHA 30 NPEAOCTABIHE
HO LUMGPOBO ChOBPXKAHWUE M LMPPOBM
yCnym 1 3a nponax6a Ha CTokM

(3nucuync)*.

Bawwure npasa, npomstmuawm ot noco-
YeHuTe pasnopentu, He ce OrpaHMUa-
BAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA
TbPTOBCKA FAPAHLMS, HE CO CBbP3AHM C
pasxonu 3a notpebutenmre u Hesasm-
CMMO OT Hes NPOAABAYLT HA NPOAYKTA
OTroBAPS 30 NIMNCATA HA CHOTBETCTBHE
Ha noTpeburenckara croka ¢ NoroBopa
3a nponax6a cvrnactxo 3MLCLYTMC.

TOPAHUMOHHUST CpOK € 3 roauHU ot
[ATATA HA MONYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurMHANHATA KACOBA
Benexka. Tosu noKyMeHT e Heobxonmm
KQTO [OKA3ATENCTBO 30 nokynkata. Ako
B PAMKMTE HO TPU FOAMHM OT AATATA HA
30KyNyBaHe Ha TO3M NPOJYKT Ce NOABM
nedekT HO MATEPMANa UK NPOM3BOL-
cTBeH nedekT, NpoRykTHT We Gbae
6e3MNaTHO PEMOHTUPAH UMM 3AMEHEH.
lapaHuMaTa Npeanonara B pamkuTe Ha
TPUFOAULIHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA ce
npencrassT nedekTHUIT yper, Kacosata
6enexka (kacosust GoH), KAKTO M BCHMUKM
OPYTM AOKYMEHTH, YCTAHOBABALLM

Ha B6aTepmn Moxe Aa
6bae onacHo 3a XMBOTA.
Ako 6vne norenHata 6a-
Tepwus, BegHara Tps6sa
04 Ce NoTbpCH Meau-
LIMHCKQ MOMOoLL,.

To3m npoaykt Moxe fa
ce M3Non3ea oT neuda
Haa 8 roaMwHa BB3PACT,
KOKTO M OT NIULA C Orpa-
HUYEHU DUNYECKM, CEH-
30PHU MU YMCTBEHM
cnocobHoctH, nnu bes
OMMUT U 3HOHMS, QKO Ca
nog Hagsop unm ca Gmnm
MHCTPYKTMPAHU 30 bes-
onacHara ynotpeba Ha
npoaykta u pasébupar
NpoM3TUYALLMTE OT TOBA
onacHoctn. [leuara He
6uBa Oa Mrpast ¢ npo-
nykra. [Mouncreaneto u
noaapwLxkara He GuBa aa
ce M3MBHABAT OT Aeud
6e3 Ha30p, OCBEH AKO Te
CA HO MUHUMYM 8-ro-
LMLWHQ BB3PACT M €A
non HabnoneHme. Cox-
PAHABAMTE NPOAYKTA
n3BbH obcera Ha meua
noa 8-rogMwwHa BBL3PACT.
He usnonssarre npogy-
KTQ, QKO TOM € NOBPEneH.
MNospeneHute npoaykm
NPEeacTaBSBAT ONACHOCT
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HANMUMETO Ha AedekT U NMCMEHO Aa
ce 06SCHM B KAKBO Ce CbCTOM AedEKTbT
M KOra € Bb3HMKHAN. AKo nedekTsT e
NOKPMT OT Hawarta rapaxuus, Bue we
nosnyuure 06pPATHO PEMOHTUPAHMS MK
HoB npoaykT. B cnyyait Ha 3amsHa Ha
nedpeKTHa CTOKA MbPBOHAYANHUTE
TAPAHLMOHEH CPOK M TAPAHLIMOHHM
ycnoeus ce 3anasear. B cnyuait Ha
PEMOHT Ha AledeKTHA CTOKA, CPOKBT HA
PEMOHTA ce NPUBABS KbM APAHLMOH-
HWS CPOK. 3 eBEHTYQNHO HANMYHMTE M
YCTQHOBEHM NOBpenm 1 nedekT oule
npu Nokynkara Tps6sa aa ce cLobLm
BEHArA crefl pasonakosaHeTo. Eaex-
TYQNHWUTE PEMOHTM CNien M3TUUAHE HA
TAPAHUMOHHUS CPOK Ca cpelly
3annailanxe.

PeMOHTHT unu 3amaHara Ha nponykra
HE NOPAXAAT HOBA rapaHums.

YpensT e npomsseneH rpUKNMBO cnopen
CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
AOBPOCHBECTHO M3NMTAH NPenn AOC-
Taska. [apaHumMaTa Baxu 30 aedekTm
HO MATEpUana MAW NPOM3BOACTBEHM
nedekt. [apanumaTa He obxeawa
KOHCYMATMBMTE, KOKTO M 4ACTUTE HA
NPORYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAIHO
M3HOCBAHE, NOPAAM KOETo MoraT aa G-
[QT pa3meXaaHu kato 6bp3o M3HOC-
BOWM ce yacTu (Hanpumep duUATpM Uam
NPUCTABKM) MM NOBPEOMTE HA YyTIMBM
yac (Hanpumep npeksceaum, Gatepum
MNK TAKMBA NPOM3IBENEHM OT CTBKIO).
FapaHumsTa oTnana, ako ypeast e no-
BPeneH MOPAMM HEMPABMITHO M3MON3BaHE
WA B PE3yNTaT HO HEOCHLUECTBABAHE HA
TEXHMYECKO MOAAPBXKKA. 30 NPABMAHATA
ynotpeba Ha nponykTa Tps6Ba TOUHO Ad
Ce Cna3BaT BCUYKH YKG3GHM9| B lebTBG'
HeTo 3a ekcnnoaraums. MpeaHasHadeHme
W BEMCTBUS, KOWUTO He Ce NpenopbyBaT
OT YMBTBOAHETO 30 KCMIOATAUMS MM 30
KOWTO TO Mpeaynpexaasa, Tp96sa 3a-
AbmKMTENHO Aa ce u3bsaraar. MpopykTst
€ NPeaHasHaYeH caMo 3a YACTHA, a He
3a npogecronanta ynorpeba. Mpw 3no-
ynotpe6a 1 HeNpaBMAHO TPETMPAaHE,
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ynoTpe6a Ha CUA M NPK UHTEPBEHLIMM,
KOMTO HE CA U3BBPLIEHM OT KNOHA Ha
HALWMS OTOPUIMPAH CEPBM3, FAPAHUM-
STa oTnana.

3a na ce rapantmpa 6bp3a obpabotka
Ha Bawws cnyyak, cnensaiite cnenHute
yKa3QHMs:

- 30 BCMUKM 3ANUTBAHMS NOArOTBETE
kacosata 6enexka 1 MaeHTUu-
KaumoHHus Homep (AN
508364_2507) kato nokasaren-
CTBO 30 MOKYMKATA.

- Bsemerte aptukynHus Homep ot
¢pabpuuHara tabenka.

- TpH BB3HMKBAHE HA YHKLIMOHANHM
W OPYTH DedEKTH MbPBO Ce
CBBPXKETE MO TenedoHa Mnm upes
MMEMI C NOMYNOCOUEHMS CepPBU3EH
otnen. Cren ToBa we nonyumre
[OMBNHMTENHA MHPOPMALMS 30
ypexaaHeto Ha Bawara pekna-
maums.

- Cnen cernacysaHe ¢ HawWmMs cep-
BW3 MOXeETe [d u3npartute nede-
KTHMS NMPOAYKT HA NocoueHms Bu
aapec Ha cepsusa He3nnaTHo 3a
Bac, kato npunoxure kacosara
6enexka (kacosus 60H) 1 noco-
4MTE MUCMEHO B KOKBO CE ChCTOM
AedeKTbT M KOra € Bb3HMKHAN. 3a
na ce msberHar npobnemu ¢ Npu-
€MOHETO M AOMbAHMTENHM PA3XOaM,
300bKMTENHO M3MNON3BAMTE CAMO
anpeca, koito Bu e nocouen.
Ocuryperte m3npalaHeTo na He e
KQTO eKCrpeceH TOBAP MMM KATO
apyr cneumanex tosap. Msnparere
YPena 30e0HO € BCUUKM NPUHAL-
NEXHOCTH, LOCTABEHM NPM NOKYT-
KaTa, M OCHUrypeTe NOCTATBYHO
CUIyPHQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTH M3BBH rapaHumMaTa Moxerte na
BB3/TOXKMTE HA KNOHA HA HALIMSA CEepBM3

. KATAAAHAO
Qﬁ rMATPOODIMA!

Or1816mTEG Yyebong kal

OOHAG TV Tpodipwy dev

emnpealovral apvnTika

aTo aUTO TO TIPOIOV.

Autd 1o TIpOoIdY TTPoopI-

{etal yia xprjon ot vor-

KOKUPIA Kal TTapopoia

mepiBaiovra, 6mwG yia

mapadeypa:

- kouliveg mpoowmiKoU
o€ KATAoTNpaATA, YPO-
deia kar aGAa mepl-
BaMovra epyaoiag,

- aypoKTnuara,

- meAareg ot Eevodoxeia,
HOTEA Kal AAEG eyKa-
TaoTaoelg evoiaitong,
kaBwg kai

- MNavoiov kal mapodpola
KaraAupara.

A

OANAZIMOZX KIN-
AYNOZX! Kparare
urratapieg/emavadoptr
{bpeveg pratapieg pakpia
amd maidid. 2e mepiTTwon
karamoong, ameubuvOeire
apéowg ot yiatpol!

cpeuy 3annawate. Toi ¢ yaosoncraue
we Bu Hanpasm npeasaputenta kanky-
nauus. Moxem na obpaboreame camo
YPEnu, KOUTO €A NOCTATBYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM € NNATEHM TPAHCMIOPTHM
pasxoau.

BHumanwme: M3nparete Bawus ypen
HQ KNOHA HA HALMS CePBM3 NOYMCTEH
M € yKasaHue 3a nedekra.

Ypenure, NpenMeT Ha M3BBHIAPAHLUMOHO
oBcny>xBaHe, M3NPATEHM C HENNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HANOXEH
nAaTeX, KATo eKCAPeceH Miu apyr
CreuManeH ToBap - He Ce NPUeMar.

Hue we m3pbpiumm 6e3nnatHo Msxebp-
NIHETO Ha m3nparteHute ot Bac nede-
KTHM ypeau.

Bvnrapums

Ten.. 00800 1114920
E-mesin: owim@lidl.bg
IAN 508364_2507

Mons, o6bpHete BHUMAHME, Ye cnen-
BALIMSAT QAPEC HE € aPEeC HA CEepPBM3al.
MbpBo ce cBbpPXKETE C rOpenocoyeHms
CepBM3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KI'
LWndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHNA

*Karo dusmuecko nnue - notpebuten,
HE30BMCMMO OT HOCTOALLATA ThProOBCKA
rapaHuums, Bue ce nonssare or npasara
HQ 30KOHOBATA FAPAHLMS, TPEROCTA-
BEHQA OT 30KOHA 30 NPefoCTaBsHe HA
uMppPOoBO CbABPXKAHME U LMbPOBM
ycnyrm 1 30 npoaax6ara Ha ctokm/
3MUCUYNC/. MNo-cneumanto Bue
MMATe NPABO MPM HECHOTBETCTBME HA
cToKaTa Aa 6bae M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amaHa no Baw usbop, oceen
GKO TOBO € HEBB3MOXKHO WM € CBbP-
30HO C HENPOMNOPLMOHANHO FONeMM
pasxoau 3a nponasaya. Bue mumare
NPABO HA MPOMOPLIMOHAIHO
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H karamoon evdéxeral va
Tpokahéoel eykalpara,
Siatpnon paiakou 1oTou
kai Bdavaro. ZoBapd
gykaupara evoexeTal va
eudavioTolv evidg 2 wpwv
HETA TNV KATATIOOT).
KINAYNOZX
EKPH=HX!
Amayopeteral auotnpd
n emavagopTion Twv
un-emavadopni{opevav
prratapiov. Mnv Bpayu-
KUKAQveTe fi/Kkal pnv
avoiyete prrarapieg/
emavadopti{opeveq
prmartapieg. O cuvemeieg
umropei va eivar umepBip-
pavorn, kivduvog Tupka-
Y146 1y ékpnen Tov
HTTATAPIGV.
Mnv merare moté prato-
pieg/emavadpopni{opeveg
pratapieg oe dwTIA N
vepPO.
Mnv exBirere pratapieg/
emavadopti{opeveq
HTTATAPIEG OE PNXAVIKN

Katamovnon.
AJNPOEIAOMOIHZH!

AmoppinTere apéowg TIg
HETOXEIPIOPEVEG HTTATO-
pieg. Kparare mig kaivoup-
YIEG KQI HETAXEIPIOPEVEG
pTTarapieg pakpia amo
naidid. Edv éxere v

GR/CY

HOMQMSBAHE HA LEHATAa MAK HA pPa3-
BANSHE HO [OTOBOPA NPM HANMUME
Ha ycnoswusara Ha un. 33, an. 3 ot
3NUCUYTMC. Ycnosusra 1 cpokosete
HO 30KOHOBATA FAPAHLMS €A perna-
MeHTMPaHK B raea Tpeta, pasaen |l
u Il v B masa vetebpra Ha 3MLCLYTIC

3a na ce rapaxTMpa 6bp3o obpaboreaqe
Ha Bawara 3asekq, cneasarite ykasaHu-
sTa no-gony:

Mons, npu Bcuuku 3anMTBaHUS OPbXTE
HQ pasnonoxeHue KAcoeus 6OH M HO-
mepa Ha aptukyna (IAN 508364_2507)
KQTO [OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATa.
HomepwsT Ha apT1kyna e NocoueH Bbpxy
TMnoBaTa Tabenka, IPaslopa, TUTyHATA
cTpanuua Ha Baweto prkosopctso
(nony Bnsso) unu BLpxy cUKepa ot
30[QHATA UK AONHATA CTPAHA HA YPeAa.
TMpw BB3HUKHANM DYHKLMOHANHM fe-
ekt unu Lpyr noBpenu, Mspeo ce
cBbpXeTe Mo TenedoHa UnKW Nno enek-
TPOHHATA NOLWA € MOCOYEHMS NO-0ONY
cepBu3.

pORYKTLT, KOWTO € permcTPMpaH KaTo
nedekTeH, MOXeTe Ad M3NPATUTE Creq
ToBa 6€3 NOWeHCKM Pasxoam Ha Noco-
yeHus Bu cepsus, kato npunoxute no-
KYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 6oH)
WM ONMCaHMe, B KOKBO Ce ChCTOM NOBpe-
[ATA M KOTA € Bb3HMKHANA.

Cepeus bonrapus
Tenedon: 00800 1114920
owim@lidl.bg

E-menn:

c E A.AA Mapkuposka 3a

CbOTBETCTBME - C'bp6l49|

uTToWia OTI €XOUV KaTa-
moBsi pmarapieg A ot
HTTOpPEI va €KouV KaTahn-
el oe kaTOI0 pPEPOG TOU
ooparog, peraPeite apé-
OWG o€ YIaTPO.

Kivéuvog diapporig

prrarapiwv/enavadop-

n{opesvwv prrarapiwv
Amodelyere TIG akpaieg
ouvOnkeg kai Oeppokpa-
oieg, Tou evdexeral va
emnpedoouy prarapieg/
emavadopn{dpeveg pma-
Tapieg, .. Oeppavrikd
oopara/apeon nhiakn
aktivofolia.
Av diappeloouy ol pra-
Tapieg/emavadopi{ope-
VEG UTTaTapIEG, aTTodUyETE
NV €madr XNHUIKOV pE TO
Stppa, Ta paTia kai Tg
Bhevvoyovoug! ZemhUvere
TO Onpeio Apeca pe Ka-
Bapo vepd kar avaln-
oTe evav yiatpo!
& DOOPATE
7 NPOZTATEY-
TIKA FTANTIA! Mmnaro-
pieg/emavadopti{dpeveg
urratapieg pe Siappon i
ue $Oopa evdéyeral va
mpokahécouy epebiopolg
o€ TIEPITITWOT ETadnG pe
10 &tppa. MNa autd To
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A\oyo dopare ot TéTola
TepIMTwon katdAna
TTPOCTATEUTIKA YAVvTIa.
>V mepintwon piag O
appPonG Twv prrarapiov/
emavapopti{opevav
HTTATAPIQV ATTOHAKPU-
VETE TIG APECWG ATIO TO
Tpoioy, Tpog amoduyn
{nuiov.

Xpnoiportolgite pmara-
pieg/emavadopti{dpeveg
prrarapieg povo Tou idiou
Turou. Mnyv xpnoiporor-
eite maNiEg prmarapieg/
emavadpopti{opeveg
pmrarapieg padi pe
Kaivoupyieg!

Adaiptore Tig pmratapieg/
emavadopti{opeveq
pratapieg, otav 1o mpo-
idv Sev xpnoiporroicital
yla peyAAo XPOVIKO
Sdidomnpa.

Mpiv amd ™ doprion,
adaipeite TG emavadop-
n{dpeveg prarapieg
aTo TO TMPOIOV.
Adaipeite Tig e§avinpe-
VEG PTTATAPIEG ATTO TO
TTPOIOV KAl aToPPITITETE
TIG pe aodaleia.

Aev emrpiémeral va Bpa-
XUKUKAQVOVTaI Ol aKpo-
Sikreg olvdeong Twv
HTTATAPIGV.

GR/CY

® EC pexnapaumus 3a cbOTBETCTBUE

| EC [EKNAPALIMS 3A CbOTBETCTBME (N° IAN 508364_2507) |

IAN: 508364_2507
WpeHTudmkaums Ha npoaykra:
Homep Ha mogena: HG13993

“Silvercrest" KAHA 3A PASBUBAHE HA MJTAKO

MpeameTbT Ha AeknapauumsTa, onucaH no-rope, OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3akoHoAaTeNcTBo Ha Cbhio3a 3a

XapMoHW3aLms:

[vpekTtvea 2006/42/E0
[vpektvea 2014/30/EU
[1pekTnBa 2011/65/EC C BCUYKM CBbP3aHU UBMEHEHNA

Ne / Yactu

[unpekTuBa 2006/42/EOQ

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN 15O 12100:2010

[vpekTnea 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Mo3oBaBaHe Ha U3non3gaHuTe XapMOHU3UPpaHU CTaHAAPTU UMK NO30BaBaHe Ha ApYyrn TEXHUYECKN
creunduKaL iy, Nno OTHOLLIEHUE Ha KOWTO Ce [ieKriapupa CboTBETCTBME:

OBeKTbT Ha AeKnapaLmsaTa, KOTo e onmcaH no-rope, e B CboTeeTcTBME ¢ [lupekTnea 2011/65/EC Ha
EBponelickus NapnaMeHT 1 Ha CbBeTa OT 8 K0HM 2011 I. OTHOCHO OrpaHYEHNETO Ha ynoTpebarta Ha
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TIPOIOVTO(

Xpnoiporoinote amokAer-
OTIKA TOV TUTTO pratapiov,/
emavadopn{duevey pma-
Tapiwv ou avadeperai!
Eicayere 1ig prarapieg/
emavadopti{opeveq
prratapieg cupdwva pe
TNV Orpavor TTOAIKOTNTAG
(+) kai (-) omv pmarapia/
emavadpopti{dpevn prma-
Tapia Kal oTo TTPOIOV.
KaBapiote 11g emadég
oTnv pratapia/emava-
dopri{opevn pmarapia
kar otnv Ofkn pmatapiov
mpiv v TorroBérnon pe
¢éva oTeyvo Tavi mou dev
adnve xvoudi A pia
prratovéral
Armopakpuvere adeieg
umratapicg/emavadoprr-
{bpeveg pmatapieg apé-
OWG aTo TO TTPOIOV.
Mropeite va amopakpu-
VETE TA UYPA prrarapiag
mou éxouv Siappeloel, e
€va OTEYVO, ATTOPPOPNTIKO
TTavi.

Mn Bpaxukukhavere Toug
akpodikreg olvdeong.

Yroda&n: Anopakplvere OXa Ta
UANIKG CuoKeuaaiag amo To TIPOIOV.

PN LEEYZYER Mo myv aro-

$uyn pnxavikov kar nNAekTpIKOY {npIdy,
Na&Bere utr’ dyiv Tig akdAoubeg obnyie.

To mipoidv mapadiderar pe Svo pra-
Tapieg . Adaipéote Tig amd
ouokeuaaoia kai TomoBemoTe Tig
OTO TIPOIOV TIPIV AT TNV TTPWT
xpfon. AvrikaBiotdre Tiq pratapieg,
orav eavrholvral. MNa my Tomob-
TNOT) KAl QvTIKATAoTao TV praTa-
piov | 5| evepynote wg e&ng (BAéme

emiong eik. B):

1. Apaiptote To kamaki TG OAkng
pTTaTapI@v .

2. Apaiptorte 1ig e€avihnpéveg prara-
pieg | 5 | amd ) Bk pmatapiov.

3. TomoBerroTe 2 kavolpieg prata-
pieg Tou TUTou AA 1,5V===(LRé).
Yroda1€n: Tnpsite T cwotr ol
kotTa. Autr utroSeikvieral oTo
€owTePIKO TNG Ofkng prarapidy.

4. TomroBeriote TGN To KaTaKI TG
01kng pmatapiov | 2 | méve oto
owpa | 4 | Tou mpoidvTog.

To mpoidv eival Topa £Toipo TpPog
XPAon.

|AJNPOEIAONOIHEH! LR

AYNOZX ZEMATIZMATOZX!
And nig mrohiég Beppol yahakrog
evbiyeral va mpokinBoulv Lepari-
opara. Na tiote mpooekTikoi kata
™ Snpioupyia adpdyalou.
Mpootyere kard ™ Snpioupyia
appoyarou, va pn yNoTproe o
Tpoidy amod 1o xépl 0ag.
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YrOHVNHa TWV XPNOIHOTTOIOUHEVWY EIKOVOYPAHHATWY

—— — | Juveig pelpa/Zuvexng Taon

Mnv Tig avoiyere/
amocuappoloyeite

)

I
QH KaraMnho yia tpodipal

Mnv xpnotpototeire Siado-
PETIKOUG TUTTOUG Kall HApPKEG
pTIaTapIGy Tautdxpova

—
Sy

"’ ey
=

H onpavon CE umodn\over
OUPPOPPWOT HE TIG OXETIKEG
odnyieg g EE mou 1oxUouv
yla auto To TIPOIOY.

Cce

Mnv avakarevere kaivoup-

YIEG KAl XPNOIHOTIOINHEVEG
prarapieg peraél Toug

Yrodeileig aopdheiag
Obnyieg xeipiopot

Mnv Tig oprilere

Kparote Tig pakpia amo
naibia

()

Kparare 1ig priarapieg
pakpid amd 1o VEPO Kal
v umepPoikr uypacia.

Y

Mnv mig pixvere ot dwnd

©0 e &

Mny 116 BpaxukukAavere

Mnv g TomoBereite eodatpiva

(5

Mpootyere T oworn
Tomobétnon

Mnv 1ig mapapopdovere/pnv
Toug Tpokaeite {nuid

&

Midepaxi yia appoyala

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia Ty

ayopd Tou vEou oag TPoio-

vrog. EmAé&are tva mpoidv
vynhov mpodiaypadav. Or odnyieg
XPrONG €ival péPog autol Tou TTPOIOVTOG.
Mepigxouv onpavrikég mAnpogopieg oxe-
TIKA pe TNV aopaAeia, TO XEIPIOHO Kal
v anéppiyn. Mpev m xprHon Tou mpo-
idvrog eéoikeiwbeite pe OAeg TIG 0dnyieg
XpNnong kar acdaheiag. Xpnoiporoieire
TO TIPOIOV POVO e TOV TPOTTO TIOU TTEPH-
ypaderal kai yia Tov Topéa epappoyng
Tou avadéperal. 2e mepimmwon peraPi-
Baong Tou mpoibvTog o Tpitoug Mapa-
Soote pali kar 6ha Ta tyypada.

To mpoidv eivar katdAnho yia T dnpi-
oupyia appoyalou amd yaa Tou
eumopiou. OmoleadnAmoTe peratpotég

N EXYZYE Kabapilere

T0 TPOidY perd amd kabe xpnon.

—_

. XUoTe To yaha o€ éva katdAnio
Soxeio (&ev mepihapPaveral ota
mepiexOpeva mapadoong). Mepiote
1O, TO TTOAU KATA TO €va TpITO.
Yrodai€n: Mpootyere, To copa
Tou TpoidvTog va pn Pubilera
moté ato yaha. To mpoidv pmopei
va m&Be {npid edv eioxwpnoel
karmoio uypd.

2. BuBiote Tov avadeutipa | 3 | oto
yaha. MNatote kar kpatioTe aT-
pévo To TANKTPO AeiToupyiag
YIQ Va EVEPYOTTOINTETE TO TTPOIOV.

3. Kiviyote Tov avadeuthpa | 3 | mave-
kaTw péoa oto doxsio. Mpootére, o
avadeuthpag | 3 | kata ) Sidpkeia
G XpPfong va mapapéver Pubiopé-
VOG OTO YAAa.

Yrédaén: a va armoduyere ypa-
1ouviég, pnv ayyilete pe Tov ava-

Seutnpa | 3 | v eowTepIkn TAeupd
Tou Soxgiou.

4. AmeheuBepwoTe To TTARKTPO Aer-

Toupyiag IIl HONIG TEAEIWOETE, Yia

Va QTTEVEPYOTTOINOETE TO TIPOIOV.

® KaOapiopog, ppovrida
ka1 arroOnksuon

A Mort pnv
kaBapilere To mpoidy pe SiaPpurikd
kaBapioTikd ukika.

Mev amd v mpw xperon, kaba-
pioTe aXoAaoTIKA TO TTPOIOV.
KaBapilere Tov avadeutipa | 3 | pe
vepo N, €Gv XpelaoTel pe éva Ao
QTTOPPUTIAVTIKO.

KaBapilere To odpa | 4 | Tou mpoid-
VTOG HOVO pE VEVA HAAAKO, VRTTO
mavi kai ot cuvéyeia okoumilert

TO KAAQ WOTIOU VA OTEYVQOEL.
Orav dev 10 pnoipormoieite, purd-
YETE TO TIPOIOV TTAVTa OTeyvo Kal
kabapo, ot Oeppokpacia dwpartiou.

Tou TpoibvTog avTikevial oTnv TPoPAe
mdpevn xprion kai evoéxeTal va eykupo-
voUv onpavtikoUg KIvEUvoug artuynpaTay.
O karaokeuaothig dev avaiapPaver ka-
pia euBlvn yia {npiig Tou odeilovral
oe pun mpoPAemopevn xphon. To mpoidy
Sev mpoopiletar yia emayyehpatikn
xphon. To mpoidy mpoopilerar pdvo
yia 1810TIKN) XPrion O€ VOIKOKUPIA.

2x1,5V=AA
(LR6), mepihapPa-
vovTal oTa TEPIEXO-
peva mapadoong
3140pn exmoptg
Bopufou:

Mmarapieg:

<70dB(A),
K=3dB(A)
3140pun dovAoewv: 2,5m/s?

IIl MAnkTpo Aeitoupyiag
Kamaki BAkng pratapiov

GR/CY

® Andoupon

H ouokeuacia amotekeitar amd ulikd
$1\ika pog To mepIBaNhoy, Ta omoia
prropeite va Siabtoere oToug xwPOuUg
AvaKUKAWONG TNG TTEPIOXNG OaG.

N Mpootéere Tov xapakmpi-

&)  opd Ty uNikdY cuckevaciag

: yia Tov Siaxwpiopd amop-

PIPHATWY, QUTA Eival XOpaKTNPIoPéva
amd ouvtopeuctig (a) kar apiBuolg (b)
pe v akdloubn onpacia: 1-7: mhaotika/
20-22: xapri kai xaptovi/80-98:
oUvBeTo UNIKO.

. Ma mAnpodopieg oxetika pe
= . ,
%" TG Suvardmreg anoppIYng
ToU TpoibvTOg TTou Sev XN
oipomoeital mhéov, ameuBuvOeite orig
appodieg utpeoieg TG koIvdTTag N
Tou &npou oag.

lMNa mv mpooTacia Tou mepr-
E BaMovrog, pnv amoppimnTere

TO AxpPNoTO AoV TTIPOIOY
OTa OIKIOKA amoppippara, aAkd mapa-
Swore To ota adikd Kévrpa amdppiyng.
lNa ta onueia ouloyng Kai TG WPEG
\ermoupyiag Toug ameuBuvBeite oTig
appodieg utnpeoieg.

O1 eharropartikég i eavihnpéveg ema-
vadopn{dpeveg pmatapieg mpémel va
avakukhovovral. Alvere Tig pratapieg/
emavapopni{dpeveg pmarapieg kai/n
To Tpoidy mow ota Siabicipa kévipa
oul\oyng.

Karaorpoor Tou
ﬁ nepifailovrog Aoyw
gopalpivng andppiyng

prarapiwv/emavadpoprildpsvav
prrarapiv!

Amayopeleral n amoppIyn Twy prara-
piov/emavadopniddpevev prartapiov
oTa oikiakd amoppippara. Evééxerar va
mepigxouv dninmpiodn Papia piralia
ka1 ouykataléyovral oTa amoppippara
adikng emeéepyaoiag. Ta xnuika

GR/CY

Avadeutipag
Jwpa
Mrmarapieg

A

ZHMANTIKO! AiaBdore
TIG TIPOCEKTIKA TIPIV ATTO TN
xphon. Quiaére Tig, wore
VO QVATPEXETE OF AUTEG HEN-
AovTika.

LA NPOEIAONOIHEH!

KINAYNOZX OANA-
TOX KAI KINAYNOZX
ATYXHMATOZX TIA
MAIAIA KAI NHIIA!
Mnv adrvere ot maidia
HE Ta UNIKG cuokeuaaiag
xwpig emiPieyn. Yoioro-
1a1 kivéuvog aoduiag
Qo Ta UNIKA OUOKEUD-

Yrod:sieg
aodalsiag

olag. Ta maidié umoTipoUuy
ouyxva Toug KIvOUvVoug,.
Kparare mavrore ta maidid

OKPIG ATTO TO TTPOIOV.
4|
KINAYNOZX OANA-
TOZX! O pmarapieg prro-
pouv va karamoBouy,
yeyovog mou evoéxetal
va emdEpel Hoipaia
amoTeAéoparTa. 2 mepi-
TITWON KATATIOONG PTTa-

olpPora Baptwv perdMev dval Ta
akdlouba: Cd = K&bpio, Hg = Yépdp-
yupog, Pb = MoAuBdog. lNa 1o Adyo
autd mapadwore 1ig e€aviAnpéveg pma-
Tapieg/emavadopni{dpeveg pmatapieg
ota KataMnAa onpeia culoyng.

® Eyyunon

To TPOidY KATAOKEUAOTNKE CUHPWVA HiE
auotnpig kateuBuvripieg 0dnyieg ToI16-
Tag kar eAtyxOnke empehog mpiv amd
v mapadoon. Ze mepiTTWON EAQTTONA-
TOG UNIKOU 1) KOTAOKEUNG, EXETE VOHIHA
Sikalwpara évavr Tou TEANTA Tou TTPoi-
o6vrog. Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev
nepiopilovrar pe olovéAmoTE TPdTO amd
TNV avadepOpven TTAPAKAT® eyyunor).

H eyylnon yia to mpoidv autd avépyerat
oe 3 ¢ amd Ty nuepopnvia ayopdg.
O xpovog eyyunong apxie Ty nuepo-
pnvia ayopag. Quidére m yviioia ano-
Saén ayopdg ot aiyoupo pépog, kabog
auTé 1o tyypado amareital wg amoder-
KTIKO TNE AyOPdg.

O\eg o1 {nuitg 1 Ta ehattopara, 1a
omoia umdpyouv 16n katd Tov xpdvo
NG ayopdg, Tpémel va avadepovral
xwpig kabuotipnon perd v amoou-
OKEUAOIa TOU TTIPOIOVTOG,.

3¢ mepinTwon Tou eviog Siaothpartog
3 €10V amd TV nuepopnvia ayopdg
auTo TO TIPOIGY TTACOUCIATE! KATTOIO
€AATTWHA UAIKOU ) KATAOKEUNG, TO TTPO-
i6v emokeudlerar i) avrikabiorarar amd
£udG Swpedv katd T Sk pag emioyn.
O xpdvog eyyunong Sev emekreiveral
A\oyw mapoxng ikavotoinong amd myv
€uBlvn yia Tpayparika eamopara. Autd
1oxel kai yia e€apmipara Ta omoia éxouv
avrikaraotabei f) emokevaorei.

Aut n eyyUnon maver va ioxuel, eav
oTo Tpoidy pokAOnke {npid, 1 edv
autd xpnoipotoinOnke A ouvinpenOnke
pe pn evéederypévo tpodTO.

Tapiag, {nTHoTE apéowg
iatpikr) BonBsia.

To mpoiov autd prmopsi
va xpnoipotioinOsi amd
maidid dve Tev 8 10V,
kabwg kai amd mpdowa
HE HEIWPEVEG PUOIKEG, ar
obnmpiakég 1y veuparikég
IKQVOTNTEG N HE ENNEIYN
EUTTEIPIAG KAl YVQONG,
drav emPBAémovral f éxouv
evnpepwOel oxeTika pe
Vv acdaln xpnon Tou
TTPOIOVTOG Kal avTIAap-
Bavovral Toug kivéuvoug
TTOU TTPOKUTITOUV Ao
authv. Ta maidia dev
gmrpémeral va maiouy
pe To mpoiov. Aev emTpé-
metal o kaBapiopdg kai
n ouvtpnon xpNHom
a6 maidia xwpig eri-
BAewn, extdg eav cival
ToulayioTov 8 eTwv Kal
emPBAémovral. Qudyere
TO TTPOIOV paKpIa amo
maidid nhikiag K&t TV
8 eTwv.

Mn B¢rere To Tpoidv ot
Aeiroupyia, oTav mMapou-
o1ale {nuid. Ta mpoidvra
mou mapouaialouy {n-
& amotehoulyv kivéuvo
Bavato amd nhekrpo-
minéial
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H eyyunon kalurrer ehatropara oto
UNIKO Kal Tnv kataokeur). Autr n eyyinon
Sev adopd ot pipn Tou TPoIdVTOG, TA
omoia umokevtal ot duaiooyiki Bopd
kar ouverdg Bswpolvral avawoipa
(m.x., prraTapieg, emavadopni{dpeveg
pTTaTapieg, eUKAPTITOI CWARVEG, GUOIy-
yia xpoparog), oute ot {npiég ot elBpau-
ota eaptApara, Omwg SiakdTTEG R
yudhiva eéappara.

Me v avrikardotaon TG ouokeung,
olpdwva pe o NOMOZ 2251/1994,
Eexivae ek véou o xpovog eyyunong.

MNa va e€acdalicoups T ypAyopn eme-
&epyacia Tou amfuarog oag, mapaka-
NoUpe akohouBrore Tig TapakdTw
umodeileg:

Je mepimmwon epwtiparog mapakaheiobe
va éxere Siabéoipo To mapaoTatikd
ayopdg kai Tov Kwdikd TpoidbvTog
(IAN 508364_2507) wg amodeiktikod
MG ayopdg oag.

Mmopeire va Bpeite Tov apiBud mpoid-
vTog otV mvakida Timou, ot pia eyxd-
paén, oty cehiba TiThwv Tev 0dnyiov
oag, (kate apiotepd) f wg auTokdANTO
oTnV TMow A KaTw oeida.

Av mpokUyouv opdipara Aeiroupyiag
1 &Mou eidoug ehatTdpaTa, emKkoIve-
vAoTe apxikd péow TAepwvou ) email
pe 1o TpApa eutmpémong meAaTdv Tou
avadiperar akorolbug.

‘Eva mpoidv mou avayvwpilerar g
ENQTTWHATIKO, PTTOPEITE HETA Va TO aTTo-
oteilete xwpig TaxuSpopikd TEAn otV
evnpepwpivn ot eoag dielBuvon service
emouvanTovrag v anddeaén ayopdg
(am68eién Tapsiou) kar my Evéaén, ou
udioTatal To ENATTWHA KAl TTOTE TTPOE-
KUWE.

ZipPig EANada
Tnk: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
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Amevepyortoigite To TTpo-
iov, TTPIV va avTikaTo-
OTIO€TE TTAPEAKOMEVA 1
va mhnoidoere ot eéap-
TNPATa, Ta oToia KIVou-
VTdl KATA TN AEITOUPYia.
A
AuTto TO TIPOIdV TTPOoOpI-
{eral amrokAeloTIKA KAl
povo yia ) dnpioupyia
abpoyalou. H pun evde-
Serypévn xpron propei
Va £XEl WG ATTOTENECHA
TPAUPATIOPOUG, NAEKTPO-
minéia 1 {npiég. Mnv
TPOTIOTIOIEITE TO TTPOIOV
KQl UV To XPnoIpoTOIEiTe
He GANa uypa.
Mn xpnoipotoicite Tov
avadeutipa | 3 | yia méve
an6 40 SeutepolenTa
xwpig diakorm. H xprion
neyaAutepng S1apkeiag
HTTOPEI VA €XEl WG ATTOTE-
Neopa {npiég 1 va peio-
oe 1 didpkeia {whg Tou
TTPOIOVTOG.
Yrodadn: Zuviotolpg,
TIPIV ATTO TNV €K VEOU
XPNon, €av XPEIaoTEi, va
adroeTe TO TTPOIOV Va
KPUWOEI YIa TOUNAXICTOV
60 SeutepOderra.
Mnyv exBérere To TpoIdY OF
- akpaieg Oeppokpaocicg,
- 10xUptg dovnoselg,

@ ZipPig Kumpog
TnA: 8009 4241

Email: owim@lidl.com.cy

Cedl
A A 3:pBixn odpayidag
cuppopdwong

- EVTOVEG HNXAVIKEG
KATATIOVIOEIG,

- apeon nAiakn
aktivoPolia,

- uypaoia.

EidaMwg umapyer kivou-

vog mpokAnong npidg

OTO TIPOIOV.

N
MNpootxete, TO cwpa
Tou TPOidVTOG Va pn PBu-
Bileral Toté o yaha n
og GM\a uypa. To mpoidv
urropei va maBer {npia
£Qv E1I0XWPNOEI KATIOIO
uypo.

A&ere un’ dyiv oag o
ato TNV gyyunon aro-
kAeiovrar {npiég mou
g¢xouv TTpokAnOei amd
un evoedelypévo xeipiopd,
Hn THPNON TV 0dnyiwv
xprong 1 amo emepPdoeig
un eéouciodotnuévev
ATOHWV.

2¢ Kapia mepiMTWoN pnv
QTTOCUVAPHONOYEITE TO
mpoidy. Amo pn evedery-
Héveq emMOKeUEG, evoExeTal
va TTPOKUYOUV Cnpavti-
koi kivduvol yia Tov
xpnot. Avabérere Tig
emokeuég povo ot eer-
Sikeupévoug TexvikoUg,.
Aiatnpeite To poidv
mévrote kabapo.

GR/CY

GR/CY



® Anl\won ouppopdwong EE

l AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE (ap16. 508364_2507)

IAN: 508364_2507
TauTotroinon TPoiovTog:
Ap18pdg povrédou: HG13993

“Silvercrest" ZYZKEY'H A AOPOTAANA

To wg Avw AVTIKEIMEVO TNG BHAWONG EiVal EVOPROVICUEVO e TN OXETIKH KOIVOTIKH VopoBeaia

Odnyia 2006/42/EK

Odnyia 2014/30/EU

OBnyia 2011/65/EE pue OAEG TIG OXETIKEG
TPOTTOTIOIROEIG

OXEoN pE TIG OTToleG SNAWVETAI N TUPPOPPWON:
ApI8./Tepdxia

Odnyia 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN 15O 12100:2010

Odnyia 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Mveia TwV GXETIKWV EVAPHOVIOHEVWY TTPOTUTIWV f HVEIT TWV AOITTWV TEXVIKWYV TTPOSIAYpapwyV o€

To avTikeipuevo TNG we dvw SRAwang sival evappoviouévo pe Tnv Odnyia 2011/65/EE Tou Eupwrdikou
KoivoBouAiou Kai Tou ZupBouAiou Tng 8ng louviou 2011 yia ToV TIEPIOPIoHS TNG XPAONG ETTIKIVOUVWY

OUTIWV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKS EGOTTAIONO:
| Ap18./Tepdxia
[N IEC 63000:2018

KAToX0G TWV TEXVIKWV EYYPAPWV: OWIM GmbH & Co.KG

YTroypagrj yia Aoyapiacud Kai €€ ovouarog:
OWIM GmbH & Co. KG, Sti 1,74167

H TTapoloa SrAWGN GUPHGPPICNG EKBIBETaI UTI6 TV o

Feppavia

METd@paon T apxiKri SAWONG CURHGPEWONG

Neckarsulm

f £UBVI Tou
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Térmog Huepounvia ppa/Jens Buchheim ‘{Jpg Dr. Thorsteﬂ/Maier
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Schlief3en Sie die An- PN LRI Reinigen Sie

schlussklemmen nicht kurz.

® Gebrauch

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial von dem Produkt.

PN EXEACIE] Beachten Sie folgende

Anweisungen, um mechanische und elek-
trische Beschddigungen zu vermeiden.

Das Produkt wird mit zwei Batterien
geliefert. Nehmen Sie diese aus der
Verpackung und legen Sie sie vor
dem ersten Gebrauch in das Pro-
dukt ein. Wenn die Batterien leer
sind, ersetzen Sie sie. Zum Einlegen
und Auswechseln der Batterien
gehen Sie wie folgt vor (siehe auch

Abb. B):

. Entfernen Sie den Batteriefachde-
ckel[2]

2. Entnehmen Sie die leeren Batterien

aus dem Batteriefach.

3. Legen Sie 2 neue Batterien vom

Typ AA 1,5V ===(LRé) ein

Hinweis: Achten Sie dabei auf

die richtige Polaritét. Diese wird im

Inneren des Batteriefachs angezeigt.

4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel
wieder auf das Hauptteil | 4 | auf.

Das Produkt ist nun einsatzbereit.

LAJ WARNUNG! L VS

HUNGSGEFAHR! Spritzer von
heifer Milch kénnen zu Verbrithungen
fihren. Seien Sie vorsichtig beim
Aufschdumen von Milch.

Achten Sie beim Aufschdumen von
Milch darauf, dass Ihnen das Pro-
dukt nicht aus der Hand rutscht.

das Produkt nach jedem Gebrauch.

. GieBen Sie die Milch in einen ge-

eigneten Behdlter (nicht im Liefer-
umfang enthalten). Fillen Sie diesen
héchstens zu einem Drittel.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass
das Hauptteil | 4 | des Produkts zu
keinem Zeitpunkt in die Milch ein-
taucht. Das Produkt kann durch ein-
dringende Flissigkeit beschadigt
werden.

. Tauchen Sie den Quirl | 3 |in die

Milch. Driicken und halten Sie die
Betriebstaste [1], um das Produkt
einzuschalten.

. Bewegen Sie den Quirl | 3 |im Be-

hélter auf und ab. Achten Sie darauf,
dass der Quirl | 3 | wéhrend des Ge-
brauchs in der Milch eingetaucht
bleibt.

Hinweis: Um Kratzer zu vermeiden,
beriihren Sie nicht die Innenseite

des Behélters mit dem Quirl [3]

. Lassen Sie die Betriebstaste [ 1] los,

sobald Sie fertig sind, um das Pro-
dukt auszuschalten.

Reinigung, Pflege

und Lagerung

N XL Reinigen Sie das

Produkt niemals mit aggressiven Rei-
nigungsmitteln.

Reinigen Sie das Produkt vor dem
ersten Gebrauch grindlich.
Reinigen Sie den Quirl | 3 | mit Wasser
oder, falls erforderlich, mit einem
milden Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Hauptteil | 4 | des
Produkts nur mit einem weichen,
feuchten Tuch und wischen Sie es
anschlieBend grindlich trocken.
Bewahren Sie das Produkt bei Nicht-
gebrauch stets trocken, sauber, ohne
Batterien und bei Raumtemperatur auf.
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Legende der verwendeten Piktogramme

——— | Gleichstrom/-spannung

Nicht 6ffnen/

auseinandernehmen

I
Q'J Lebensmittelecht!

Unterschiedliche Typen und
Marken nicht miteinander
mischen

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Konformitéit mit den fiir das Pro-
dukt zutreffenden EU-Richtlinien.

Cce

Neue und gebrauchte
Batterien nicht miteinander
mischen

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Nicht laden

AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren

Halten Sie Batterien von
Wasser und ibermafiger
Feuchtigkeit fern.

‘% Nicht ins Feuer werfen

Nicht kurzschliefen

ENBN I NG

Nicht falsch einlegen

Auf richtiges Einlegen achten

=

Nicht deformieren/
beschadigen
MilchaufschGumer

® Einleitung

i

hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Pro-
dukts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

Wir beglickwiinschen Sie
zum Kauf lhres neuen Produkts.
Sie haben sich damit fiir ein

Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist zum Aufschédumen von
handelsiblicher Milch geeignet. Alle
Verdnderungen des Produkts sind nicht
bestimmungsgemaf und kénnen

V3.0

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie Gber die 6rili-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeich-
&)  nung der Verpackungsmateri-
‘ alien bei der Abfallirennung,

diese sind gekennzeichnet mit Abkiir-
zungen (a) und Nummern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

o  Méglichkeiten zur Entsorgung
@g‘" des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestri-
E\/ chenen Miilltonne bedeutet,
™= dass dieses Gerét am Ende
der Nutzungszeit nicht iber den Haus-
haltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét
ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elekironikgeréten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerétes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie
die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfBer als 25 cm sind. Bitte
|8schen Sie vor der Riickgabe alle per-
sonenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgeréit
umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei entnommen werden kén-
nen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

erhebliche Unfallgefahren verursachen.
Der Hersteller ibernimmt fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden keine Haftung. Das
Produkt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt. Das Produkt ist nur fir
den privaten Hausgebrauch bestimmt.

Batterien: 2x 1,5V===AA(LRY),
im Lieferumfang ent-
halten

Emmissionsschall-

druckpegel: <70dB(A),
K=3dB(A)

Vibrationspegel:  2,5m/s?

Betriebstaste
Batteriefachdeckel
Quirl

Hauptteil
Batterien

DE/AT/BE/CH

Defekte oder verbrauchte Batterien/Ak-
kus missen recycelt werden. Geben Sie
Batterien/Akkus und/oder das Produkt
ber die angebotenen Sammeleinrich-
tungen zuriick.

Umweltschédden durch
Ei falsche Entsorgung der
Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne auf Batterien oder Akkus bedeutet,
dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-
Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle ent-
halten und unterliegen der Sondermill-
behandlung.

Die chemischen Symbole der Schwer-
metalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,

Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Bat-
terien und Akkus nach Gebrauch zuriick-
zugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei im Han-
delsgeschaft z. B. in lhrer LIDL Filiale
oder bei einer kommunalen Sammel-
stelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe ent-
halten, die schadlich fiir die menschliche
Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei
einer getrennten Sammlung und Verwer-
tung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden
werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Um-
gang mit lithiumhaltigen Batterien und
Akkus, da bei unsachgeméfer Verwen-
dung eine erhdhte Brandgefahr besteht.
Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen
&uBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebens-

daver oder Akkus, um die Entstehung von
Abfsllen aus AltBatterien zu verringern.
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Sicherheits-
hinweise

A

WICHTIG! Vor Gebrauch
sorgfdltig lesen. Zum spéteren
Nachschlagen aufbewahren.

i
A]WARNUNG

LEBENS- UND UN-
FALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND
KINDER! Lassen Sie
Kinder niemals unbeauf-
sichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen héu-
fig die Gefahren. Halten
Sie Kinder stets vom Pro-

dukt fern.

LAJWARNUNG!

LEBENSGEFAHR! Bat
terien kdnnen verschluckt
werden, was lebensge-
fahrlich sein kann. Ist eine
Batterie verschluckt wor-
den, muss sofort medizi-
nische Hilfe in Anspruch
genommen werden.
Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten

Beachten Sie die Anweisungen zum
Lagern, und vermeiden Sie das vollstén-
dige Ent- und Aufladen des Akkus, um

die Lebensdauer zu verldngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder
Elekiro- und Elektronikgerdte mit Batterien
oder Akkus nicht im 6ffentlichen Raum
zuriicklassen, um eine Vermillung zu
vermeiden. Priiffen Sie Maglichkeiten,
Batterien einer Wiederverwendung zu-
zufihren, anstatt diese zu entsorgen,
beispielsweise durch Instandsetzung
der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qua-
litgtsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte. Ihre gesetz-
lichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefilhrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren

Sie den Originalkaufbeleg an einem si-

cheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiden oder Méngel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
missen unverziglich nach dem Auspa-
cken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jah-
ren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verldngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile.

physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten
oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen
wurden und die daraus
resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durch-
gefihrt werden, es sei
denn, sie sind mindestens
8 Jahre alt und werden
beaufsichtigt. Bewahren
Sie das Produkt aufBer-
halb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.
Nehmen Sie das Produkt
nicht in Betrieb, wenn es
beschadigt ist. Bescha-
digte Produkte bedeuten
Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag!
Schalten Sie das Produkt
aus, bevor Sie Zubehor-
teile austauschen oder
sich Teilen ndhern, die
wdhrend des Betriebs in
Bewegung sind.
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Diese Garantie erlischt, wenn das Pro-
dukt beschadigt oder unsachgeméf ver-
wendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Her-
stellungsfehler ab. Diese Garantie er-
streckt sich weder auf Produktteile, die
normalem Verschlei} unterliegen, und
somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Bat-
terien, Akkus, Schlduche, Farbpatronen),
noch auf Schéden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-
liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
508364_2507) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Ser-
viceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: owim@lidl.at

Service Belgien
Tel. 0800 12089
E-Mail: owim@lidl.be
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A]WARNUNG! [T

Produkt ist ausschlieBlich
zum Aufschdumen von
Milch bestimmt. Unsach-
gemafBer Gebrauch kann
zu Verletzungen, Strom-
schlégen oder Schaden
fihren. Verdndern Sie das
Produkt nicht und ver-
wenden Sie es nicht mit
anderen Flissigkeiten.
Verwenden Sie den
Quirl | 3] nicht langer als
40 Sekunden ohne Un-
terbrechung. Langerer
Gebrauch kann zu Sché-
den fishren oder die Le-
bensdauer des Produkts
verkiirzen.

Hinweis: Wir empfehlen,

das Produkt vor dem er-

neuten Gebrauch mindes-
tens 60 Sekunden lang
abkihlen zu lassen, falls
erforderlich.

Setzen Sie das Produkt

- keinen extremen
Temperaturen,

- keinen starken
Vibrationen,

- keinen starken
mechanischen
Beanspruchungen,

- keiner direkten
Sonneneinstrahlung,

- keiner Feuchtigkeit aus.

(> Service Schweiz
Tel. 080056 44 33
E-Mail: owim@lidl.ch

A
c € A A Serbisches Konformitats-

zeichen

Andernfalls droht eine

Beschadigung des Pro-
duktes.

N XIS Achter

Sie darauf, dass das
Hauptteil | 4| des Produkts
zu keinem Zeitpunkt in
Milch oder andere Flijs-
sigkeiten eintaucht. Das
Produkt kann durch ein-
dringende Flissigkeit be-
schadigt werden.
Beachten Sie, dass
Beschadigungen durch
unsachgemafe Handha-
bung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung
oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen von
der Garantie ausge-
schlossen sind.
Nehmen Sie das Produkt
keinesfalls auseinander.
Durch unsachgemdafe
Reparaturen kdnnen er-
hebliche Gefahren fiir
den Benutzer entstehen.
Lassen Sie Reparaturen
nur von Fachkréften durch-
fohren.
Halten Sie das Produkt
stets sauber.
+w LEBENSMIT-

QH TELECHT!

Geschmacks- und Ge-

ruchseigenschaften von

DE/AT/BE/CH
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Lebensmitteln werden
durch dieses Produkt
nicht beeintréchtigt.
Dieses Produkt ist fiir den
Einsatz in Haushalten
und vergleichbaren Um-
gebungen vorgesehen,
wie beispielsweise:

- Mitarbeiterkiichen in
Geschaften, Bijros und
anderen Arbeitsumge-
bungen,

- Bauvernhéfen,

- von Kunden in Hotels,
Motels und anderen
Wohneinrichtungen,
sowie

- Pensionen und dhnli-
chen Unterkiinften.

A

LEBENSGEFAHR!
Halten Sie Batterien/Ak-
kus aufBer Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Ver-
brennungen, Perforation
von Weichgewebe und
Tod fishren. Schwere Ver-
brennungen kdnnen in-
nerhalb von 2 Stunden

nach dem Verschlucken
auftreten.
EXPLOSIONS-
GEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Bat-
terien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder
Sffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr
oder Platzen kénnen die
Folge sein.
Werfen Sie Batterien/
Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/
Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.
A[WARNUNG! (o
gen Sie gebrauchte Bat-
terien sofort. Halten Sie
neue und gebrauchte Bat-
terien von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass
Batterien verschluckt wor-
den sein kdnnten oder in
den Kérper gelangt sein
kdnnten, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Risiko des Auslaufens

von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme
Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf

Batterien/Akkus
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® EU-Konformitatserklarung

| EU-KONFORMITATSERKLARUNG (Nr. IAN 508364_2507)

IAN: 508364_2507
Produkt-ldentifikation:
Modellnummer: HG13993

"Silvercrest” MILCHAUFSCHAUMER

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsvorschriften der Union:

Richtlinie 2006/42/EG
Richtlinie 2014/30/EU
Richtlinie 2011/65/EU mit allen dazugehérigen Anderungen

Konformitét erklart wird:

Nr. / Teile

Richtlinie 2006/42/EC

EN 60335-1:2012/A16:2023

EN IEC 60335-2-14-2023/A11:2023
EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Richtlinie 2014/30/EU

CN ICC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen oder der anderen technischen Spezifikationen, fiir die die

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter

gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten:
| Nr. / Teile
[EN IEC 63000:2018 |

Person, die die technische Dok ion auft

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

hrt: OWIM GmbH & Co.KG

OWIM GmbH & Co. KG, Sti 1,74167 |

Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt

Original-Konformittserklarung

Neckarsulm

%//ﬁk /Jﬁé'%hyf

6/11/2025
Ort Datum

ppqaﬁens Buchheim

A
ppa. Dr. Thorsterﬁ\/laier
Prokurist Prokurist
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einwirken kdnnen, z. B.
auf Heizkérpern/durch
direkte Sonneneinstrah-
lung.

Wenn Batterien/Akkus
ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt
von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den
Chemikalien! Spilen Sie
die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen
Arzt aufl

P9 SCHUTZHAND-
' SCHUHE TRA-
GEN! Ausgelaufene
oder beschadigte Batte-
rien/Akkus kénnen bei
Berihrung mit der Haut
Verdtzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in
diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens
der Batterien/Akkus ent-
fernen Sie diese sofort aus
dem Produkt, um Beschd-
digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Bat-
terien/Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht
alte Batterien/Akkus mit
neuen!

Entfernen Sie die Batte-
rien/Akkus, wenn das

3>

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafie 1

74167 Neckarsulm
GERMANY
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Produkt léngere Zeit nicht
verwendet wird.
Entfernen Sie Akkus vor
dem Aufladen aus dem
Produkt.

Entfernen Sie erschopfte
Batterien aus dem Produkt
und entsorgen Sie diese
sicher.

Die Batterieanschluss-
klemmen diirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Risiko der Beschadi-

gung des Produkts
Verwenden Sie ausschlief3-
lich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/
Akkus gemaf der Polari-
tatskennzeichnung (+)
und (-) an Batterie/Akku
und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte
an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Ein-
legen mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch oder
Wattestdbchen!
Entfernen Sie erschopfte
Batterien/Akkus umge-
hend aus dem Produkt.
Sie kénnen ausgelaufene
Batterieflissigkeiten mit
einem trockenen, saug-
fahigen Tuch entfernen.
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